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DEFENSE DE L'INFLUENCE FRANCAISE
DANS LE LEVANT

Nous avons trouvé dans |'Echo de Paris du
16 mai un renseignement irés intéressant que
M. Jean Herbette a eu grand raison de donner
au public francais. 1l s’agit de la création en
Allemagne d'une société d industriels et de com-
mercants qui ferait les fonds nécessaires pour
développer l'influence allemande dans le Levant.
Voici d’ailleurs ce que M. Herbette disait & ce
sujet:

Tout récemment, uneassociation puissante s'est
formée & Berlin pour organiser I'expansion alle-
mande en Turquie. Son bureau a envoyé des
circulaires qui sollicitent les adhésions et qui
expliquent l'cuvre & accomplir. Un heureux
hasard ncus a fait connaitre le contenu de ces
circulaires. Elles sont signées du président de
l'association, M. Helfferich, directeur de la
Deutsche Bank; des vice-présidents, dont I'un
est M. Schacht, sous-directeur de la Dresdner
Bank, et l'autre le professeur Wiedenfeld, de Co-
logne ; enfin, des autres membres du bureau,
parmi lesquels on trouve le directeur-adjoint du
chemin de fer d’Anatolie, le directeur du Sémi-
naire oriental de Berlin, le. directeur de la
Deutsche Orient Bank, etc. La circulaire men-
tionne aussi les noms des plus notoires adhérents,
qui sont le maréchal von der Goltz, MM. Ballin
et Heineken, directeurs des deux principales
compagnies allemandes de navigation; M. Ra-
thenau, directeur de la société générale d'élec-
tricité ; M. Borsig, directeur de grands établis-
sements métallurgiques, etc. Ces hautes person-

nalités, qui apportent & leur entreprise tant de
ressources de toutgenre, exposent leur programme
dans les termes suivants:

L’Allemagne est entrée tard daos la lutie pacifique pour
la possession des marchés du Levan!. Des années se sont
écoulées aprés la fondation du nouvel empire allemand
avanl que notre commerce et notre industrie se soient
efforcés de chercher en Turquie des débouchés pour leurs
produits, On peut dire que la construction du chemin de
fer d'Anatolie et la création d’un service direct de navi-
gation entre les ports allemands et turcs ont éLé les deux
premiers faits décisifs qui nous ont amenés a porter nos
marchandises dans ces régions. Depuis lors, on a pu en-
registrer un développement croissantde notre exportation
dans 'empire turc; elle a passé de 34 a 105 millions de
marks par an, tandis que le fret de retour s’esl élevé de
10 & 75 millions.

Et cependant, nous sommes de beaucoup dépassés par
d’autres peuples dans nos efforts méthodiques pour ré-
pandre parmi les populations indigénes de la Turquie la
civilisation, la langue, la science et les meurs allemandes,
et pour leur gagner des amis. Nous n’entretenons que
quelques rares hopitaux. Trop peu d’écoles font connaitre
notre vie intellectuelle, qui peut cependant soutenir la
comparaison avec celle de tout aulre peuple.

Nous devons entreprendre l'exportation des richesses
morales afin de gagner le cceur et 'esprit des indigénes.
Tout Ottoman qui parle notre langue, qui lit des livres
allemands, qui a été soigné et guéri dans un hopital alle-
mand, devient un ami de la civilisation allemande et un
consommateur des marchandises allemandes.

Il n’a pas manqué de tentatives destinées & ouvrir un
chemin 4 la civilisalion allemande. En dehors de l'acti-
vité permanente, silencieuse, des écoles et autres établis-
sements fondés par les colonies allemandes en Turquie,
toute une série de sociélés, ayant avec des points de
départ différents un but commun, se sont donné cette
tache. Mais leurs moyens sont restés faibles, et, malgré
la communauté de leur but, leur dispersion a en des effets
nuisibles. Seule, une action énergique, organisée, indé-
pendante et s’exercant pourtaut avec le concours dela
diplomatie et des grandes entreprises allemandes, peut
assurer le résultat désiré. C’est avec cet objet que s’est
constituée 'Union germano-turque. Ce qu’elle se propose
peut se résumer comme il suit :

Fondation et entretien d’écoles et de maisons d’édu-
cation, d'étabilissements hospitaliers el plus tard d’écoles
supérieures, Envoi de professeurs et de médecins alle-
mands dans les écoles et les hdpitaux tures. Création de
bibliothéques et d’autres établissements d'instruction
allemands. Diffusion de publications appropriées. Secours
aux ressortissanls turcs qui veulent compléter leur in-
struction en Allemagne, et tous autres moyens de rap-
procher les deux peuples.

Nous vous invitons donc a adhérer a I'Union germano-
turque, en vous priant d’augmenter volontairement la
cotisation annuelle minima de 20 marks (25 francs), et de
contribuer par des fondations & ce que bientdt soient re-
cueillies les sommes répondant & 'importance des besoins
et a la grandeur de la tiche.

Comme le fail observer M. Jean Herbette, il
s'agit en somme pour les Allemands de conquérir
en Orient la place occupée par la langue et I'in-
fluence francaises. Une statistique insérée dans
la circulaire de la sociélé allemande fait observer,
en effet, que les écoles francaises sont environ
vingt fois plus nombreuses et plus peuplées que
les écoles allemandes, qu'il faut les concurrencer
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e qui serait ainsi gagnée
es du commerce et de
mand.

ux méditations des
éréts sont menacés par cette
triels et nos commercants
me large mesure de tous les pro-
ure francaise, qui fait & la France
en dehors méme de l'ordre intel-
oral. Sans doute, jusqu’ici semblent-
ir guére songé: ils bénéficiaient de la
silnation, mais laissaient & I’Etat ou ades sociétés,
pourfuivant un but exclusivement national ou
confessionnel, le soin d'entretenir les établisse-
ments scolaires qui ont fait du francais la se-
conde langue de tout Ottoman, a quelque race
quil appartienne. Si cette prédominance de la
culture francaise venait a disparaitre, le champ
d'action économique que nous offre I'Orientserait
singulitcrement compromis. Aussi, maintenant,
faut-il que ceux qui bénéficient de 'exploitation
de ce champ entrent en lice pour aider I'Etat et
les sociétés privées, fondées dans un but patrio-
tique, & résister & la concurrence de plus en plus
formidable que nos rivaux organisent conlre nous
en Orient. Nous n'avons pas a rappeler ici quels
sont ces efforts des autres puissances. L'Asie
francaise a signalé ceux de I'ltalie, des missions
protestantes anglaises et américaines et en par-
ticulier ceux des Allemands, les plus méthodiques
sans doute et les plus redoutables de tous. S'il
suffit de réfléchir un instant a la situation pour
comprendre la nécessité ou se trouvent les ex-
portateurs et les entrepreneurs francais, et encore
les hommes désireux de fonder des industries en
Turquie, de faire des sacrifices sur leurs béné-
lices pour consolider et étendre encore l'influence
francaise, I'exemple que nous donnent les Alle-
mands doit encore plus nettement déterminer le
mouvement nécessaire dans les milieux de notre
pays qui ont des intéréts matériels en Orient.
Gomme le disait M. Jean Herbette en signalant
la création de la société allemande d’expansion
en Turquie, il nous vient d’Allemagne une lecon
qui ne doit pas étre perdue.
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LE STATUT DU TIBET

LE NOUVEAU TRAITE ANGLO-CHINOIS

Les  mégociations anglo-sino-tibétaines qui,
dinsi que nous I'avons rapporté, se poursuivaient
depuis quelques mois dans I'Inde, ont enfin
abouti. On annonce, en effet, que les délégués an-
glai-. chinois et tibétains réunis a Simla vien-
nent de signer un projet de traité suivant lequel
le Tihet sera divisé en deux zones, I'une plei-
hement autonome comprenant Lhassa et les ré-
ﬁlmi:- du Sud et de I'Ouest, 'autre semi-indépen-

dnle comprenant les pays el les Etats de I'Est;

dans cette derniére la souveraineté de la Chine
serait formellement reconnue. Le gouvernement
de Pékin aurait un résident a Lhassa; les dé-
péches ne disent pas si le gouvernement indien
s'est réservé le méme droit.

Bien que les stipulations de ce projet de traité
ne soient pas encore connues dans le détail, nos
exposés antérieurs de la question tibétaine per-
mettent & nos lecteurs de porter un jugement

sur le résultat général de la conférence de
Simla.

£
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Par son traité avec le gouvernement de Pékin,
du 27 avril 1906, résultat assez inattendu de I'ex-
pédition militaire de 1903 & Lhassa, 1'Angleterre
reconnut la suzeraineté de la Chine sur le Tibet
et s'interdit d'empiéter sur ce vaste territoire et
de s'immiscer dans son gouvernement.

La Russie adhéra a cetle politique de non-in-
tervention dans les affaires tibétaines. Par la
convention anglo-russe du 31 aoat 1907, les deux
parties s’engageaient & respecter I'intégrité terri-
toriale du Tibet, & ne traiter avec le Dalai-Lama
que par 'intermédiaire de Pékin, a ne pas solli-
citer de concession, enfin & ne pas envoyer de
représentants & Lhassa. Mais la Chine considéra
sa suzeraineté comme une souveraineté, et, au
mépris du traité de 1906, elle s’efforca, durant
prés de cing ans, de faire passer le Tibet de
I'état de pays tributaire a celui de pays protégé. Le
commissaire impérial dans les marchestibétaines,
Tchao Eul Fong, combattit les principautés de
I'Est et, une fois celles-ci réduites, il marcha sur
Lhassa ou il entra en février 1910. Dés lors la
prise de possession du Tibet par les Chinois ne
lit que s’accentuer, particuliérement dans les
Etats voisins du Yunnan et du Seutchouan, ou
les envahisseurs tentérent de s'imposer par les
mesures les plus rigoureuses et les plus cruelles.
Dans leur hate d'étendre leur domination, ils
empiétérent sur des territoires relevant de 'au-
torité anglaise ; cette appropriation était facilitée
par l'inexistence d'une ligne frontiére précise
entre I'’Assam el la Birmanie et le Yunnan. De-
vant linfiltration chinoise, les Anglais firent
occuper Pima, qu'ils considérent comme leur
appartenant, par un détachement de la garnison
de Myitkyina ; on se rappelle les protestations

ue cet acte de I'’Angleterre provoqua a Pékin et
ﬂuns les autres centres politiques de I'empire.

Survint la révolution. Les troupes chinoises
du Tibet, livrées a elles-mémes, furent sur tous
les points attaquées par les lamas et le peuple :
les soldats du corps d’occupation furent massa-
crés en partie, les autres s’enfuirent. Ceux des
marches orientales du Tibet regagnerent en hate
le Seutchouan et le Yunnan ; aucun ne demeura
dans les royaumes de I'Est, ou cependant 'action
de la Chine avait été plus active qu’ailleurs. Les
hommes des garnisons chinoises du pays de
Lhassa durent capiluler et se réfugier dans
I'Inde. Le Tibet tout entier, vers le milieu de
1912, était libéré du joug chinois.
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ors que l'éviction définitive des
inait la suppression de la suzerai-
mnue autrefois par la Russie et 1'Angle-
que, par suite, celles-ci n’avaient plus
ter leur engagement de ne pas négocier
¢ le Tibet en dehors de I'intermédiaire du
puvernement de Pékin. Cette suzeraineté, d’ail-
feurs, ainsi que I'a écrit M. Bacot dans le Bul-
" letin, avail un caractére purement spirituel ; les
Tibétains n'étaient soumis qu’a la personne di-
vine de I'empereur, Fils du Ciel, et non au peuple
chinois, aussi pouvait-on avec raison émettre
que la proclamation de la république avait
rompu le pacte qui liait spirituellement le Tibet
a la Chine.

Ainsi donc, en 1912, la Russie et I'’Angleterre
¢étaient réellement libres d'agir au Tibet, tout
comme avant les conventions de 1906 et 1907.
L'on pouvait croire que l'exemple de D'activité
russe dans 1'Asie septentrionale, qui aboutissait
a I'établissement d'un protectorat déguisé en
Mongolie, inspirerait & bref délai a I'Angleterre
une politique analogue au Tibet. Il n’en a rien
été. Mais le 12 aout 1912, sir John Jordan, mi-
nistre de la Grande-Bretagne a Pékin présenta
au gouvernement de Yuan Chi Kai un mémoire
I'invitant & respecter 'autonomie du Tibet, & an-
nuler I'annexion des marches et & renoncer a une
nouvelle intervention militaire au Tibet; le diplo-
mate anglais faisait remarquer que si son gouver-
nement n'avait aucune velléité de s'ingérer dans
I'administration tibétaine, si & ses yeux la suze-
raineté de la Chine n’était pas contestable, il
n’admettait pas que la nouvelle république exer-
cat des droits de souveraineté au Tibet.

La réponse de Pékin fut évasive. Les disposi-
tions de Yuan Chi Kai et de ses ministres étaient
visiblement peu favorables. Néanmoins, le gou-
vernement central intervint auprés des autorités
quasi indépendantes du Yunnan et du Seutchouan
pour que la force ne fit pas employée contre les
Tibétains. Il donna l'assurance au ministre an-
glais que l'expédition organisée par les deux
grandes provinces du Sud-Ouest chinois se bor-
nerait a rétablir 'autorité du Dalai Lama, mé-
connue par une partie de son peuple, et & renouer
avec Lhassa les relations amicales qui existaient
avant l'occupation du Tibet par les troupes impé-
riales.

Les corps expéditionnaires du Yunnan et du
Seutchouan avaient leurs quartiers généraux a
Li Kiang fou et a4 Ta Tsien (10u. lls ne tentérent
pas d’aller au dela de la frontiere, ils se conten-
terent de détacher des colonnes vers Kian-ha
(Gartok) et Batang pour « pacifier le pays ».

eurs maigres ressources en hommes, en muni-
tions et en argent ne leur permettaient pas de
prendre résolument I'offensive; d'ailleurs les
deux commandants yunnanais et seutchouanais
ne s'entendaient pas entre eux, et, & un moment
méme, ils marchérent I'un contre I'autre.

Ce fut donc moins sur un ordre de Pékin que

ces troupes s'éloignérent des marches tibétaines
que par suite de la faiblesse et de la mésintelli-
gence qui régnait parmi les chefs. Le gouverne-
ment central n'était réellement pas opposé a une
intervention militaire, le Tibet ayant été consi-
déré dans la constitution provisoire de la répu-
blique comme une partie intégrante de la Chine.
Et ce n'est que lorsque Pékin connut I'échec de
I'expédition du Yunnan et du Seutchouan qu’il se
montra plus conciliant vis-a vis de I'Angleterre :
ne pouvant réoccuper par la force le Tibet, il lui
parut politique de faire reconnaitre la suzerai-
neté cﬁinoise par un nouvel accord. Suivant
Yuan Chi Kai et ses ministres, les négociations
avec I'Angleterre devaient avoir pour base le mé
moire du 12 aout 1912 qu'ils avaient alors écar-
té. Mais n’était-il pas a supposer, ainsi que nous
I'avons noté ici-méme, que les prétentions de
I’Angleterre n’avaient pu que s’accroitre en rai-
son du retard mis a satisfaire aux demandes for-
mulées dans ce mémoire?

Il est de l'intérét de la Grande-Bretagne, dit
sir Edward Grey aux Communes le 29 mai 1913,
que le Tibet ne soit pas troublé; nous respecte-
rons la situation de la Chine au Tibet & la condi-
tion que la Chine laisse & ce pays son autonomie.
in d’autres termes, le gouvernement de Londres
demande que le traité anglo-chinois de 1906 soil
remis en vigueur, traité violé, dans les dernitres
années de I'empire, par la politique de la régence
et I'expédition de Tchao Eul Fong. Des raisons
humanitaires poussaient également I’Angleterrc
a réclamer avec insistance le respect de l'auto-
nomie, les entreprises guerritres et politiques
des Chinois étant toujours accompagnées d’actes
féroces. Dans les pays vassaux, particuliéerement,
les méthodes de « pacification », d'assimilation
ont toujours consisté a décimer les habitants et i
soumettre les chefs indépendants & des tortures
cruelles. L’Inde anglaise ne pouvait tolérer qu'un
peuple voisin fat pareillement terrorisé, qua ses
portes les Chinois suivisseat une politique de mé-
diatisation aussi inhumaine, aussi dédaigneuse
de ce quune puissance civilisée se doit a elle-
méme.

Pour ces raisons supérieures et aussi afin
qu'un courant commercial régulier s'établisse
entre les pays des lamas et les Indes, afin que le
bon ordre puisse régner dans les protectorats du
Népal,da Sikkim et du Boutan, la Grande-Bretagne
veut un Tibet tranquille; elle ne se propose donc
pas, semble-t-il, si nul événement nouveau nc
I'y pousse, & suivre strictement I'exemple de lo
Russie en Mongolie.

k%

Cependant, certains journalistes anglais pensent
que cet exemple ne devrait pas étre perdu de
vue. Ils écrivent que la Grande-Bretagne a @
tenir & Lhassa un role pareil a celui que joue lz
Russie & Ourga, que I'autonomie méme du Tibet
n’est pas un dogme, qu’elle ne mérite d'étre con-
sacrée que si elle est réclamée par les habitants.
De fait, I'état de choses tibétain est, de quelque
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situation de la Mongolie.
pas surprenant que fa po-
' du systéme russe. Mais
sloignée. Il ne semble pas,
le projet de Simla, la Chine
‘relations avec le Tibet, sera
les bons offices » de I'Angle-
ément & l'engagement qu’elle a
de la Russie en ce qui concerne la

Mongoh
. Les plénipotentiaires anglais & Simla se sont
hoenes & demander le rétablissement du statu
gro défini dans la convention de 1906. Ils ont
copendant appuyé sur certains termes et, afin de
prévenir des interventions agressives et sangui-
naires comme celles de ces derniéres années, ils
ont obligé les dé1égués du gouvernement de Pékin
A reconnaitre I'autonomie pleine et entiére de la
plus grande partie du Tibet. Mais d'un autre
coté, 8'il faut en croire les premitres nouvelles,
ils ont fait aux Chinois une concession impor-
fante en créant une zone ou l'autonomie sera
tempérée par une ingérence directe de la nation
suzeraine. Il ne faut pas se le dissimuler : cette
sone de semi-indépendance, envisagée a Simla,
deviendra par la force des choses, tot ou tard,
une zone ou la Chine exercera son empire.

(uand, en octobre dernier, la conférence de
Simla commencait ses travaux, on était loin de
penser que les petils royaumes tibétains, limi-
trophes de la Chine, pussent de nouveau retom-
her. avec le consentement de la Grande-Bretagne,
sous la loi de Pékin.

La ratification du projet de Simla entrainera
vraisemblablement une revision de la convention
anglo-russe de 1907, dont quelques stipulations
ne répondent plus au nouvel état de choses :
engagement de ne traiter avec le Tibet que par
I'entremise de la Chine, de ne pas avoir de repré-
sentants a Lhassa, ete. Et il est & présumer que
la Russie, s’étant assurée une manicre de protec-
torat sur la Mongolie extérieure, acceptera que
I'Angleterre fasse au Tibet une politique moins
négative que celle prévue par l'accord anglo-
russe de 1907.

LU mmmmnnmumumumw

LA POLITIQUE ASIATIQUE
DE LA RUSSIE

\l. Sazonof a fait le 23 mai a la Douma, a pro-
pos de la discussion du budget des Affaires
‘trangeres, un exposé de la politique extérieure
de la Russie. Il a 6té amené nécessairement &
porler assez longuement des questions asiatiques,
¢t nous donnons ci-dessous le résumé étendu
publié dans la presse de celte partie de son ex-
l::p.‘{. .

La Russie et la Turquie.
La liquidation de ls crise balkanique a exercé unc
influence favorable sur les rapports entre la Russie et

I'empire o'toman, pour lequel ses possessions euro-
péennes étaient uve source de faiblesse. Dans la solution
du probleme de sa réorganisation intérieure, la Turquie
trouvera la Russie disposée & lui préter son concours.

La Jiberté du commerce maritime dans les détroits,
conforme aux intéréts ottomans et répondant aux besoins
vitaux de la Russie, ne peut étre réalisée qu’a la condition
du développement pacifique de la Turquie.

L’évolution de la récente question arménienne témoigne
des intentions pacifiques du gouvernement actuel de la
Turquie.

Le gouvernement russe n'a pas pu rester indifférent
a la situation des provinces arméniennes d’Anatolie, limi-
trophes du Caucase. Les réformes élaborées pour cetle
partie de I'empire ottoman et dotant les populations de
garanties séiieuses ont été le résnltat des négociations
amicales engagées avec la Turquie. Pour la réalisation
des réformes mentionnées, nous avons recu 'appui essen-
tiel de ’Allemagne.

Les conditions nouvelles du développement des rapports
turco-russes permettent d’espérer le développement des
relations é ocnomiques entre la Russie et les contrées limi-
trophes de la Turquie. Les conversations avec les membres
de 'ambassade extraordinaire ottomane venue & Livadia
nous ont donné 'impression du désir sérieux de la Tur-
guie d’établir avec la Russie des rapports répondant aux
intéréts des deux pays et conformes aux nouvelles condi-
tions politiques,

La Russie et la Perse.

Abordant la question persane, le ministre fait observer
que le rétablissement de ’ordre et d’une tranquillité re-
lative a été obtenu grice a la coopération amicale de la
Russie et de I'Angleterre. La répression des troubles dans
I’'Ouest de la Perse est due aux efforts de la légation russe,
ainsi qu’aux opérations heureuses des cosaques persans
conduits par des officiers russes, aussi bien qu’aux me-
sures prises par le gouvernement persan, tels que le licen-
ciement des troupes irrégulidres, 'augmentation du con-
tingent des cosaques persans et la formation d'une police
réguliére a Téhéran.

Ces circonslances ont permis au gouvernement russe
d'effectuer ’évacnation partielle de Kasvin.

Quant aux autres régions du Nord de la Perse, ’insta-
bilité de 'ordre rend impossible leur évacuation immé-
diate: néanmoins le gouvernement conlinue & considérer
I'occupation d'une partie de la Perse par les troupes russes
comme temporaire, se réservant le droit de prendre une
decision en temps opportun au sujet de I'évacuation com-
pléte, alin de ne causer aucun préjudice aux intéréts de
la Russie.

Le ministre fait remarquer l'importance du récent ré-
glement relatif a la délimitation de la frontiére turco-
persane, réglement conclu avec le concours efficace de la
Russie et de 'Angleterre. La portée de ce traité est d'au-
tant plus grande que la délimitation, mettant fin & un
litige séculaire, détermine la direction de la frontiére
telle qu'elle existait déja il y a dix ans, assurant ainsi
pleinement la tranquillité des régions limitrophes et de
la Transcaucasie,

L’accord anglo-russe relalif 4 la Perse est une garantie
de la solution pacifique des problémes qui peuvent nailre
dans ce pays.

Les affaires de Chine.

Les affaires de Chine demeurent toujours le point cen-
iral de la politique russe en Extiéme-Crient. Le gouver-
nement de Youan Chi Kai, ayant prouvé sa vitalité, fut
reconnu par les puis ances. Aprés avoir acceplé loutes les
obligations qui découlaient des traités internationaux
antérieursm: nt conclus avec la Chine, le gouvernement de
Youan Chi Kai a montré sa capacité et sa sincére inten»
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ger la vie et les propriétés des étrangers
4es provinces du Nord de la Chine, ou il
Tité suffisante, et le gouvernement russe
le faire évacuer, en mars dernier, la pro-
hilt"par ses troupes, Le ministre sait que plu-
res gouvernements ont l'intention de suivre
de la Russie. L'installation 4 Pékin d’un gou-
ment reconnu par les puissances, capable d'assumer
ponsabilité de la politique générale de I'Etat, a favo-
8 rapports sino-russes et a donné le moyen de régler
88 diverses questions soulevées pendant la révolution
inoise, et particulitrement la question mongole.

La question mongole,

Ayant des intéréts considérables en Mongolie extérieure,
la Russie n’a pas pu y laisser péricliter les droits de ses
sujets. Pour parer a cette difficulté, elle a conclu avec le
gouverneinent du khoutoukhta le traité du 3 octobre 1912,
fixant une formule plus claire et adéquate aux droits dont
les sujets et les négociants russes jouissaient en Mongolie,
en vertu des traités conclus avec la Chine, De son edté,
la Russie garantissait i la Mongolie précisément ces
mémes droits et franchises pour le maintien desquels elle
insistait déja auprés do goavernement chinois avant les
événements de décembre 1911, ainsi que le ministre eut
Poccasion d’en faire part & la Douma en avril 1912,

En méme temps, la Russie s’est réservé le droit de dé-
terminer les parties de la Mongolie comprises, selon elle,
dans le traité du 3 octobre 1912, en se référant avx do-
cuments publiés par le ministére sur les négociations
ultérieures avec le gouvernement chinois, négociations
qui ahoutirent & la déclaration du % octobre 1913, dans
laquelle la Chine reconnait I'autonomie de la Mongolie,

M. Sazonof spécifie les limites de la Mongolie autonoms=
telles que la Russie les reconnait. Malgré les avertissements
réitérés du gouvernement russe, le cabinet d’Ourga, esti-
mant trop haut sa puissance militaire et son importance
politique, croyait possible d’atteindre, au moyen de la
force armée, a I'unification de toutes les tribus mongo-
liennes sous le sceptre du khoutoukhta, Escomptant 'ap-
pui éventuel, tant financier que militaire, de la Russie, et
ne tenant pas compte des conditions géographiques et
hisloriques qui avaient séparé quelques consanguins non
seulement des tribus mongoles, mais encore de la vie
internationale, le gouvernement du khoutoukhta révait de
la conclusion d’une convention avec les puissances qui,
en échange d'avantages commerciaux, lui préteraient
leur appui contre la Chine.

Il va sans dire que le govvernement russe n’a pas da
encourager ces illusions chimériques. Les Russes ne sont
pas les ennemis de la Chine et ne peuvent pas perdre de
vue la possibilité d'une satisfaction mutuelle des intéréts
respectifs des deux pays. La Mongolie autonome, pour
devenir un Etat véritable, a besoin avant tout d'organiser
son administration et ses finances, Cest seulement vers
cette tendance organisatrice que la Russie peut I’encou-
rager.

Le ministre examine la situation de Bargha, dont la
population, tout en acceptant l'aide du gouvernement
d’Ourga, lui a refusé pourtant 'obéissance et ne consent
pas & lui payer d'impots. Voulant protéger les intéréts
russes devenus trés grands durant P'indépendance de fait
dont Bargha jouissait lors des troubles de Cline, et dési-
reux d’autre part de satisfaire au désir naturel de la popu-
lation barghoutienne d'acquérir une autonomie intérieure,
le gouvernement russe vient d’entamer des négociations
avec la Chine.

Le ministre est toutefois dans I'impossibilité de fournir
des renseignements détaillés sur 'état des négociations
qui sont encore trop peu avancées pour faire 'objet d'une
tecimunication du gouvernement; La politigue russe sn

Chine a é1é bien accueillie par les puissances, ce qui est
démontré par leur décision de soum«ttre leurs nationany
au régime russe sur la zone des chemins de fer, Notre
alliée, la France, en a donné la premiére I'exemple, bien-
tot suivie par I'Augleterre et I'Allemague. A Kharbine, |e
gouvernement japonais, fidéle 4 la convention conclye
avec la Russie sur une politique solidaire en Mandchourie.
reconnaissait toujours le caractére obligatoire du régime
russe pour les Japonais dans la zone des chemins de fer
russes en Chine.

Les relations russo-japonaises, sur toutes les questions
de politique gén4rale, sont empreintes du méme caractére

Il est nécessaire de publier, & titre de document
auquel on pourrait étre amend a se référer plus
tard, l'exposé du ministre russe des Affaires
étrangtres, mais ce qu'il a dit sur les questions
asiatiques n’apprendra pas grand'chose & nos
lecteurs. Le ministre ne pouvait parler autre-
ment qu'il I'a fait de la Turquie ni de la Perse
ni méme du gouvernement de Youan Chi Kai.
Comme nous I'avons déja fait observer, I'évacua-
tion du Tehili par les troupes russes qu'ilrappelle
a été singulierement facilitée au gouvernement
du Tsar par le fait qu’il a, & peu de distance, en
Mandchourie eta Vladivostok, des ressources mi-
litaires dont il pourrait user en quelques jours si
de nouveaux troubles menacaient les communi-
cations des légations de Pékin avec la mer.

“n ce qui concerne la Mongolie, la déclaration
de M. Sazonof rappelle des faits déja connus.
Nous savions quelle avait été lattitude de la
Russie vis-a-vis de la Mongolie, et comment le
gouvernement du Tsar, désireux de garantir
I'autonomie de la Mongolie extérieure, s'était re-
fusé i pousser son systeme au dela du désert de
Gobi et & favoriser les visées autonomistes des
Mongols intérieurs. Par contre, d'aprds ce qu'il
nous dit de la politique russe & Bargha, il appa-
rail que le gouvernement de Saint-Pétershourg
est décidé a prolonger & 1'Ouest I'autonomie
mongole dans des régions qui, tout en voulant
s'assurer les mémes libertés que celles obtenues
par les territoires qui obéissent au gouvernement
d’Ourga, ne veulent pas étre rattachées a ce der-

nier.

Lorsque le ministre parle de la « politique
solidaire » de la Russie et du Japon en Mand-
chourie, il tient un langage qui répond absolu-
ment & la réalité et qui ne surprendra pas nos
lecteurs, puisque nous avons déja fait observer, i
mesure que des accords russo-japonais de plus en
plus étroits élaient conclus, qu'il existait une
véritable alliance entre les deux pays pour le
maintien de leurs situations respectives au Nord
et au Sud de la Mandchourie et qui sont en effel
« solidaires », selon le mot employé par M. Sa-
zonof.

Les adhérents recoivent toutes les publica-
tions du Comité, sont convoqués aux réunions
que ce dernier donne; et participent & son
action;




g . t ans déja que M. Beau, alors gou-
{yerneur général de I'Indochine, reprenant les
vastes projets de Paul Bert, décidait la réorgani-
<1{fon de l'enseignement indigéne et confiait
I'ctude de cette grande réforme au Conseil de
):u-r/i'c!ionnement de Uenseignement indigéne
institué par son arrété du 8 mars 1906. Les tra-
vaux de cette assemblée aboutirent & un ensemble
de propositions qlui furent sanctionnées, en ce qui
touche les populations annamites, par I'ordon-
nance royale du 31 mai 1906.

les caractéristiques principales de la réforme
ont été exposées, en 1908, aux lecteurs du Bul-
letin de UAsie [rancaise (1). Avant la réforme il
existait deux enseignements officiels sans aucun
rapport entre eux : 1° lenseignement tradi-,
tionnel, donné en caractéres chinois par des
mandarins annamites que contrdlait a peine I'au-
{orité francaise. Cet enseignement, sanctionné
par des concours littéraires triennaux, avait pour
base I'étude de la morale classique chinoise. Nous
nous étions presque totalement désintéressés de
celte étude et de ses programmes; 2° I'ensei-
gnement franco-annamite, divisé en élémentaire
et complémentaire, donné en annamite et en
francais, et, pour une faible partie, en caractéres
chinois. La langue annamite est, comme on le
sait, notée a l'aide de I'écriture « quoe-ngu »
quia 6té inventée par des missionnaires catho-
liques européens, a défaut d’écriture indigéne
nationale. Be sorte que I’Annamite pour ex-
primersa pensée a deux langues & sa disposition :
les caractdres chinois, langue écrite qui ne se
parle pas et I'annamite, langue parlée, qui ne
s'éerivait pas avant linvention de Décriture
quoc-ngu. La langue annamite parlée n’est d'un
usage ﬁaeile que pour les idées concrites: elle
est, pour 'instant, trop rudimentaire encore pour
exprimer des idées abstraites. Les caractéres chi-
nois. dans une certaine mesure, permettent de le
faire, sauf en ce qui concerne les maticéres scien-
tiliques pour lesquelles, seule, une langue euro-
péenne peut servir de véhicule a la pensée.

s matiéres enseignées dans les &coles élé-
n.entaires franco-annamites sont, & peu de choses
piis, celles inscrites au programme de nos écoles
primaires de France. Le programme des écoles
complémentaires se rapproche de celui de nos
¢coles primaires supérieures. [l est sanctionné
pir un examen, le Diplome de fin d'études de
lenseignement complémentatire indigéne qui, sur
neaf dpreuves éerites, et sept épreuves orales, ne
comporte qu'une seule épreuve écrite en carac-
teres chinois.

|) L'enselgnement indigéne en Indochine. Bulletin d'acnt 1808,

*
* ¥

Comment, & travers ces programmes et sous
quels aspects la question de l'enseignement se-
condaire annamite apparait-elle? Comment cette
question est-elle liée a celle des caractéres chi-
nois ? Cest ce qu'il est possible de déterminer en
se reportant aux comptes rendus des travaux
effectués par le Conseil de perfectionnement de
I'enseignement indigéne dans ses quatre sessions
de 1906, 1907, 1910 et 1913,

Le 11 avril 1906, dans le discours prononcé a
la séance douverture du Conseil, M. le gou-
verneur général Beau faisait un départ trés net
entre I'enseignement traditionnel, correspondant
A la civilisation chinoise et annamite, d'une part,
et la science occidentale d'autre part. A I'ensei-
gnement traditionnel il reliait la question des
caractéres chinois ; & la science occidentale I'en-
seignement du francais. Parlant de I'effort fait en
Cochinchine pour la diffusion de notre langue
M. Beau disait: « Cet effort, tourné entiérement
vers la diffusion de la langue frangaise, n’a pas
donné pleine satisfaction & la population indi-
géne qui regrette qu'une part n’ait pas été faite
aux caractéres et a I'instruction annamite pro-
prement dite. » M. Beau attribuait cette lacune
au besoin impérieux éprouvé par I'administra-
tion, an début de notre occupation en Cochin-
chine, de créer un personnel d'interprétes et
d’auxiliaires parlant francais, et au danger des
caractéres chinois, lien dangereux emtre les pro-
vinces annamites placées sous la domination
francaise et I'Empire d’Annam demeuré indé-
pendant et hostile. Ce lien, l'autorité francaise
avait voulu le rompre. D'ailleurs 'influence des
missions catholiques s'était exercée dans le
méme sens et, depuis longtemps, elles avaient
remplacé dans leur enseignement les caracteres
chinois par le quoc-ngu. « Mais par-dessus tout,
ajoutait M. Beau, I'administration francaise s'ins-
pira des idées régnantes en matidre de coloni-
sation. Le devoir des nations colonisatrices sem-
blait étre alors de transformer & leur image, au
moyen de la langue et des institutions politiques,
les races conquises ou protégées. » Notre admi-
nistration, s’inspirant des idées exprimées par
Macaulay en ce qui concerne I'Inde anglaise,
rovait d’établir sur les Annamites ce que Ma~
caulay, parlant pour son pays, avait appelé « le
pacifique et impérissable empire de nos arts, de
notre morale, de notre littérature et de notre
loi ». Mais, faisait observer le gouverneur gé-
néral « I'étude de I'histoire et des civilisations a
modifié ces vues généreuses mais courtes, et fait
tomber I'ancien dogme de 'assimilation », et il
concluait qu'il fallait essayer de réparer « toul
au moins en matiere d'instruction quelques-unes
de nos erreurs » el rechercher le moyen de res-
taurer, en Cochinchine, I'enseignement des ca- -
ractéres. C'est & ces caractéres chinois qu'il fallait
avoir recours pour l'enseignement moral tradi-
tionnel que désirent les indigénes et cet ensei-
gnement devait porter sur la morale elle-méme
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"histoire tant annamite que chi-
églements de 'administration
_ fois cet enseignement restauré,
emandaient encore les Annamites? une
« c'est la science, c'est le magique
n dans lequel I'Asie a subitement dé-
e secret de la force de I’Europe ». Comme
scule de cette science nous devions choisir,
- ommandait M. Beau, la langue annamite,
~__pour les notions élémentaires, la langue francaise
Four_ celles plus difficiles & comprendre. Ainsi
occidentalisation des programmes dans I'ensei-
gnement traditionnel devait correspondre au
renforcement de la morale traditionnelle dans les
programmes jusqu'alors utilitaires de l'ensei-
gnement franco-annamite.

Dans sa deuxiéme session, en 1907, le Conseil
de perfectionnement se préoccupa surtout d’orga-
niser le corps enseignant et les écoles et ne remit
pas en question les principes posés l'année pré-
cédente en ce qui concerne les grandes lignes des
programmes. Toutefois, & ce moment déja, il était
question de donner & certains jeunes Annamites
un autre enseignement, & programme plus nette-
ment francais, et le président du Conseil de per-
fectionnement annoncait « 'organisation pro-
chaine d’'un lycée francais de I'Indochine », éta-
blissement « mixte » qui donnerait satisfaction
a de nombreuses personnalités annamites de
Cochinchine, désireuses de faire faire a4 leurs
enfants des études compldtes, mais voulant
échapper 4 l'obligation cotiteuse de les envoyer
dans des lycées de France. Ce lycée mixte ne
devait étre organisé, d’ailleurs, que plusieurs
années plus tard par le gouverneur général ac-
tuel, M. Albert Sarraut.

*
* %k

La question de I'enseignement traditionnel fut
posée de nouveau a la troisidme session du Con-
seil en 1910. « L’enseignement traditionnel
sera-t-il maintenu, et, avec lui, l'absorbante
étude des caractéres ? (disait en ouvrant la ses-
sion, M. le gouverneur général Klobukowski).
Ou bien nos écoles franco-annamites s'en tien-
dront-elles & l'enseignement direct du francais
et des matidres inscrites & nos programmes d'ins-
truction primaire et professionnelle ? Ou bien
encore adoptera-t-on une méthode mixte juxta-
posant en Annam et au Tonkin, 2 I'éducation
traditionnelle notre enseignement occidental avec,
comme moyen de figuration de la langue, la
transcription dite guoc-ngu? Et que sera cet en-
seignement? purement primaire ou professionnel,
ou s'élevera-t-il au degré secondaire ? » Et le
gouverneur général ajoutait « aujourd’hui notre
choix est fait... En premier lieu, nous voulons
répandre en Indochine, plus encore que par le

assé, l'instruction primaire et professionnelle...
ais, siloin que s'étende dans ce sens utilitaire
notre action éducatrice, elle rencontrera des li-
mites; dés lors il lui manquera 'ampleur dont il
convient & notre génie national de la doter: a
I'élite intellactuelle issue tant de notre culture

rimaire (enseignement franco-annamite) que de
F‘enseignement traditionnel,en vigueuren Annam
et au Tonkin, il faut assurer la plus large expan-
sion. D'ou la nécessit¢ de créer en Indochine des
cours d’enseignement secondaire roulant sur un
programme adéquat & nos milieux indigénes, se
différenciant, par suite, de notre enseignement
métropolitain mais en ayant cependant la méme
valeur intrinstque. Ainsi I’Annamite, le Cam-
bodgien recevraient la méme ouverture d’esprit
que nos enfants ; ils auraient, eux aussi, les
mémes moyens de se perfectionner dans leur
Jangue maternelle, dans leur littérature, d'appro-
fondir I'histoire, la géographie, la philosophie de
leur propre pays ; ilsseraient misa méme d’entrer
plus tard, s'ils le désiraient et s'ils en élaient
dignes, dans nos universités ou nos grandes écoles
préparatoires. »

Ainsi M. Klobukowski voulait un enseignement
qui donnat & une élite annamite « la méme ou-
verture d’esprit » que notre enseignement secon-
daire donne aux jeunes Francais,et il demandait
au Conseil de perfectionnement d’organiser pour
Jes Annamites un enseignement de cette nature
comportant: 1° une section des lettres; 2° une
section technique; cette dernidre avec trois di-
visions, agricole, industrielle et commerciale.
Quel enseignement devaient recevoir les jeunes
Annamites dans la section des lettres ? Le gou-
verneur général reprenant, en y insistant, les
idées exprimées par son prédécesseur M. Beau
disait, & ce propos: « Ce serait une lourde faute,
dans ces pays de vieille civilisation, que nous
dirigeons dans une voie de progres, d’effacer de
nos programmes l’enseignement traditionnel ; il
esl sage, au contraire, de nous appuyer sur d’an-
tiques doctrines et Jd'y rechercher des lecons
propres & fortifier I'esprit du peuple. Si donc, en
conservant de cette culture traditionnelle tout ce
qui peut étre maintenu, nous donnons par sur-
croit & ceux qui l'ont déja recue, une culture
francaise tenant compte des contingences locales,
nous aurons, reliant le passé au présent, effica-
cement contribué a équilibrer, a marir P'espril
des jeunes hommes artisans de l'avenir. »

Dans la pensée de M. Klobukowski, I'ensei-
gnement secondaire devait donc couronner les
deux enseignements officiels alors existants, le
traditionnel et le franco-annamite, et ce au profit
d'une « élite intellectuelle » issue soit de l'un
soit de l'autre.

(’est en tenant compte de ces considérations el
pour se conformer aux directions qui lui étaient
données par le gouverneur général que le Consell
de perfectionnement proposa un enseignemen!
secondaire dont la caractéristique principale, en
ce qui concerne la section des lettres, était « une
tentative significative de synthise des études tra-
ditionnelles et des études modernes » (1).Dans le
programme dunouvel enseignement, les matiéres
du traditionnel prenaient qa place qu'occupent
dans notre enseignement secondaire francais les

(1) Communication faite en 1910 au Conseil supérieur de ITndo-
chine par M, Vinspecleur-conseil de 'Enseignement;
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_ fut la suite donnée aux propositions
< [iites par le Conseil de perfectionnement en 1910 ?
‘Latentative de synthése rapportée plus haut ne
{1t pas poursuivie et le projet d'un enseignement
-ocondaire franco-annamite n'a pas paru réali-
-able lorsqu’on en a étudié les conditions d’appli-
cation. « Tréds coateux (a déclaré le président du
(onseil de perfectionnement a la session de 1913),
il ne semble pas que les sacrifices imposés par
<. réalisation eussent été en proportion du résul-
tat o atteindre. Les indigeénes qui désirent pour
lours fils un enseignement plus élevé que celui
Je nos écoles complémentaires, recherchentl'en-
scignement secondaire francais et ils auraient
continué & les envoyer dans les lycées et colleges
de la métropole. La création projetée se heurtait,
enoutre, a d'importantes difficultés pédagogiques;
il semble que 'enseignement traditionnel et I'en-
seignement occidental nécessitent chez les éleves
indigénes, pour donner tout leur effet, une appli-
cation trés suivie et exclusive; & unir ces deux
enseignements on s’exposait & les diminuer I'un
et l'autre sans profit ». Une décision récente de
M. le gouverneur général instituant dans la colo-
nie « I'enseignement secondaire frangais, trans-
formant le collége Paul Bert en lycée de plein
exercice et admettant les éleves indigénes & en
<uivre les cours donne toute satisfaction aux desi-
derata de la classe indigéne aisée et, en méme
temps, en rendant inutile la création d'un ensei-
¢nement secondaire franco-indigéne raméne nos
colleges (1) & leur véritable destination : I'ins-
truction professionnelle des futurs auxiliaires de
I'Administration et du Commerce, I'éducation
pratique des indigénes de la classe moyenne, la
préparation des candidats aux écoles techniques
supérieures de la colonie ».

(Vest pour suivre ces directions nouvelles que
le Conseil de perfectionnement a maintenu la
séparation existant entre les deux enseignements,
traditionnel et franco-annamite, séparation qu'il
a encore accentuée en demandant la suppression
dos caractéres chinois dans l'enseignement des
é-5les franco-annamites, élémentaires et complé-
nientaires.

* %

|’exposé qui précede étant terminé, revenons i
notre point de départ « Commcn}agpa;aitla_ques-
tion de 'enseignement secondaire indigéne? »

Hemarquons que M. Beau, en 1906, n'a pas
opposé 1'enseignement secondaire 2 I'enseigne-

|) Tl s'agit ici de deux établissements de I'enseignement franco-
annamite, le « College du Protectorat » & Hanoi, et le « Collége
hasseloup-Luubat a Saigon ».
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ment élémentaire annamite. Le gouverneur gé-
néral s’est placé & un autre point de vue,,etﬁ a
distingué entre l'enseignement traditionnel et
I'enseignement scientifique occidental. M. Klo-
bukowski, au contraire, a considéré qu’il pouvait
exister deux catégories d'enseignement : I'ensei-
gnement traditionnel et franco-annamite, d'une
part, et 'enseignement secondaire franco-anna-
mite d’autre part. A vrai dire, c'était surtout
I'enseignement donné dans la section des lettres
(qui paraissait au gouverneur général avoir le ca-
ractére d'un enseignement secondaire. Quant &
M. Albert Sarraut il a fait, en 1913, la méme dis-
tinction que son prédécesseur immédiat mais pour
repousser |'enseigement secondaire franco-indi-
gone des lettres en donnant aux Annamites l'ac-
cos de I'enseignement secondaire francais au lycée
mixte de Hanoi.

Si cette derniére solution est définitive, pour-
rons-nous dire qu'il n'existe pas d’enseignement
secondaire annamite? Considérons lout d'abord
qu'un enseignement est secondaire, au sens que
nous donnons en France a ce terme, non seule-
ment par le programme mais aussi par la mé-
thode. Il se peut que tel enseignement comporte
un plus grand nombre de maticres que tel autre.
Tel éleve qui aura recu le premier pourra « en
savoir plus » que n'en saura tel autre éleve ayant
recu le second. Et, cependant, le premier ensei-
gnement pourra n'avoir qu'un caractére « pri-
maire », ou, si I'on veut, « primaire supérieur »,
tandis que le second sera un enseignement
« secondaire ». Sans doute l'un différera de
autre par le programme, mais il en différera
plus encore par la méthode laquelle tend surtout,
dans l'enseignement primaire, voire méme pri-
maire supérieur, i meubler 'esprit de connais-
sances pratiques, beaucoup plus qu'a préparer
J'éleve, par une imprégnation lente et continue,
A saisir les rapports des choses et & dégager les
notions fondamentales. L’enseignement primaire
est un enseignement de « quantité » tandis que
le secondaire est un enseignement de « qualité ».

Or, 'on peut dire, sans entrer dans le détail
des maiieres enseignées, que si « les programmes
de I'enseignemenl complémentaire franco-anna-
mite se rapprochent beaucoup de ceux de I'ensei-
gnement secondaire moderne » (1), sa méthode
est nettement primaire. En ce qui concerne l'en-
seignement (raditionuel, s'il ne tend pas a don-
ner des connaissances pratiques, il fait appel a
la mémoire beaucoup plus que l'enseignement
complémentaire franco-annamite. Il est donc
« secondaire » par son programme mais « pri-
maire » par sa méthode et beaucoup moins propre
que le franco-annamite & donner « cette ouver-
ture d’esprit » que souhaitait pour les jeunes
Annamites M. le gouverneur général Klobu-
kowski.

L'infériorité de I'enseignement tradilionnel

(1) Comple rendu de la session lenue en 1013 par le Conseil
de perfeclionnement de I'Enseignemeni indigéne (p. 62) Appre-
ciation de M. Gourdon, inspecteur-conseil de 'Enseignement, pré-
sident du Conseil de perfectionnement.
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une autre raison, au moyen d’ex-
dispose, a savoir les caracteres
ictéres, en effet, sont idéogra-
entent non pas des mots, dont
tut se faire avec assez de souplesse
it les emploie pour qu'il puisse tra-
ent sa propre pensée, mais des phrases
out”au moins, des membres de phrase. Le

qui enseigne les caractéres chinois peut
difficilement pratiquer sur le cerveau de
éléve la « maieutique » de Socrate; il ne
eul pour ainsi dire que lui ingérer « de la pen-
" sée toute faite » (1).

Un revirement tres net s’est d’ailleurs produit
dans les meilleurs esprits, en ce qui concerne
les caractéres chinois. La raison s’en trouve in-
diquée dans un rapport officiel (2) adressé au
gouverneur général en 1911, sur I'enseignement
indigéne. Une trés remarquable enquéte faite par
I'Ecole d'Extréme-Orient sur le concours de dac-
torat qui avait eu lieu & Hué, en avril 1910, avait
révélé dans les meilleures compositions, rédigées
en caraclére chinois, « une pauvreté de fond et
une faiblesse de pensée incroyables ». Or, si les
laurdats devaient en étre rendus responsables, ils
I'étaient « beaucoup moins, en ce qui concerne
le développement du sujet, que la rhétorique chi-
noise classique elle-méme, laquelle emprisonne
si étroitement l'idée que la pensée de I'écrivain,
voulant s’en affranchir, ne peut plus étre exprimée
que difficilement et que le fond se trouve ainsi
sacrifié & la forme ». En outre, I'enquéte faite a
Hué avait sinon révélé, du moins nettement con-
firmé « le danger politique des ouvrages chinois
dans lesquels les candidats avaient puisé les con-
naissances modernes dont ils ont fait preuve au
dernier concours de doctorat (3). Certains de ces
ouvrages sont écrils dans un esprit antifrancais,
et leur lecture compromet notre prestige aux yeux
des étudiants annamites qui peuvent y trouver
des assertions comme celle-ci : « La France est
grande par ses modes et ses maisons de plaisir. »
Les compositions des candidats ne contenaient,
il est vrai, aucune appréciation de ce genre, mais
certains renseignements fournis dans les compo-
sitions et « puisés, an'en pas douter, dans les ou-
vrages en question avaient démontré a I'Ecole
d'Extréme-Orient que les candidats avaient lu ces
ouvrages ».

Aussi 'auteur du rapport sur l'enseignement
indigeéne estimait-il indispensable « que l'usage
des caracteres chinois soit strictement limité a
I'étude de la morale classique qui ne présenle
pour nous aucun danger politique et pour la-

uelle ces caractéres ont un pouvoir suffisant
3'expressi0n, la langue annamite et, pour les idées

(1) L'Enseignement indigéne en Indochine, Bullelin de UAsie
Frangaise, aoiy 1908,

(2) Rapport sur lenseignement indigéne en Indochine par
M. Prétre, inspecteur des Services civils de I'Indochine qui pré-
sida,en 1910, la session du Conseil de perfectionnement. Bulletin
de [ Asie Frangaise, aoat 1912,

(:ﬁ Pour la premiére fois, en 1910, le programme du concours
de Hue a compris, a cOté des épreuves traditionnelles, certaines

spreuves modernes.

abstraites, la langue francaise devant étre em-
ployées dans l'enseignement traditionnel pour
toutes les autres connaissances, y compris | his-
toire et la géographie ».

1l semble donc bien qu’il n’existe pas d’ensei-
gnement secondaire annamite, Mais cette consta-
tation faite, une question se pose aussitot. Est-il
bien nécessaire que nous organisions, pour les
Annamites,un enseignement secondaire ? L’ensei-
gnement traditionnel ne suffit-il pas aux uns,
ceux qui forment la classe indigéne aisée, et aux
autres I'enseignement complémentaire franco-an-
namite qui permet d’assurer « l'instruction pro-
fessionnelle des futurs auxiliaires de I'adminis-
tration et du commerce, I'éducation pratique des
indigenes de la classe moyenne, la préparation
des candidats aux écoles techniques supérieures
de la colonie (1) » ?

Le gouvernement commettrait une grave erreur
politique en s’en-tenant la. Tout d’abord il faut
reconnaitre que, dans les programmes de I'ensei-
gnement traditionnel, les sciences occidentales
occupent une place restreinte au regard de celle
qui leur est faite dans l'enseignement complé-
mentaire (ranco-annamite. Nous mettrions, de ce
fait, les Annamites qui forment une élite, celle
ou se recrutent les mandarins, celle qui détient le

restige et l'influence, en état d'infériorité intel-
lectuelle sur ceux de leurs compalriotes qui occu-
pent, dans la société annamite, une situation
moindre que la leur. De plus, c¢’est précisément &
ces jeunes gens, les collaborateurs qu’aura demain
notre administration politique et par lesquels elle
agira directement sur la masse, qu’est indispen-
sable « I'ouverture d’esprit » que ne peut leur
donner I'enseignement traditionnel. Il est done, &
ce point de vue, extrémement regrettable que le
projet formé par M. Klobukowski d'un enseigne-
ment secondaire franco-annamite, section des
lettres, ait é1é laissé sans suite. Les raisons qui
ont été données de cet abandon au Conseil de per-
fectionnement, en 1913, ne paraissent pas tres
convaincantes. Sans doute, il et été difficile aux
étudiants annamites de mener de front les études
traditionnelles et les études occidentales. Mais il
ne s'agissait pas de donner a ces jeunes gens I'en-
seignement traditionnel intégral. 1l n’est pas né-
cessaire & un Annamite pour qu'il devienne
« 'honnéte homme », au sens ou l'on entendait
cette qualification chez nous au xvu® siécle, de
posséder & fond tous les grands philosophes chi-
nois. L'euvre de ces écrivains ne forme pas un
tout indivisible. De plus, la grande difficulté de
la culture chinoise n'est pas la connaissance des
textes, connaissance nécessaire pour leur traduc-
tion,mais bien la rédaction en caractéres chinois.
Or, rien n'empéchait que des épreuves de rédac-
tion, de composition, fussent éliminées des pro-
grammesd examen. Ce qui importait ¢ était la con-
naissance sérieuse, dans le texte chinois, de la mo-
rale classique et pour laquelle la langue annamilte
parlée n'a pas un pouvoir suffisant d’expression.

(1) Discours du président du Conseil de perfectionnement de l'en-
j seignement indigéne. Session de 1913, Compte rendu, page 8.
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en langue francaise?
n que l'éleve anpamite
nofre langue et que les
e cel enseignement en fran-
IX-mémes assez bien les carac-
P lire les auteurs dans le texte et
e suite que cetle double condition
le' longtemps réalisable.

te pas moins que ['acquisition simul-
dela culture chinoise et de la culture fran-
caig@est possible et c’est précisément cette solu-
lion"qu’a envisagée tout au moins, en 1913, M. le
couverneur général Sarrauten invitant le Conseil
de perfectionuement & examiner si « les langues
orientales devront étre substituées, en tout ou en
partie, aux langues classiques et modernes indi-
(quées parnos programmes et exigées dans les exa-
mens universitaires (1). » En d’autres termes, les
¢ludes faites au lycée mixte de Hanoi devant con-
duire au baccalauréat, dontles épreuves pourraient
¢tre subies en Indochine comme elles lesont dans
nos vieilles colonies, I'annamite et les caractdres
chinois pourraient-ils dtre présentés, a I'écrit et
a l'oral, aux lieu et place d[; latin, du gree, de
l'allemand, de I'anglais ou de I'espagnol ? Si cette
maniére de voir était admise, les jeunes Anna-
mites pourraient se présenter utilement au bac-
calauréat dans les sections B et D qui ne com-
portent ni latin, ni grec, mais la connaissance de
deux langues vivantes. Ces deux langues pour-
raient étre, en Indochine, les caractéres chinois
d'une part, etI'annamite parlé, d'autre part. Cette
solution, proposée au Conseil par I'un de ses
membres, a été repoussée, mais sur un vote dou-
teux, et le Chinois a 6té seulement admis comme
langue a option.

Cette décision est regrettable et il faut espérer
quelle ne sera pas approuvée par le gouverneur
général. Il est probable, en effet, que les Anna-
mites quimettront leurs fils aulycée ne les feront
pas entrer dans les sections a latin, oi une seule
langue vivanle est nécessaire, mais dans celles
ou I'éléve apprend deux langues, dont I'une fait
I'objet d'une épreuve écrite et d'une épreuve orale
et l'autre d'une épreuve orale seulement. Dans
ces conditions, lejeune Annamite devrait appren-
dre soit l'allemand, soit Dl'anglais, présentant
comme seconde langue soit sa langue maternelle,
=oit les caractéres chinois. L'on ne voit pas trés
hien I'avantage politique que nous réaliserions en
obligeant nos protégés a employer pour I'étude
J'une langue et d'une littérature étrangére un
lemps qu'il serait préférable de leur voir consa-
crer & la culture francaise. Au contraire, en leur
donnant le temps nécessaire pour I'étude des ca-
racteres chinois, nous leur permettrions, 1'étude
des caractires eux-mémes étant réduite au mini-
mum, d’acquérir une connaissance sérieuse de la
morale classique chinoise. Or, de cette morale,
nous n'avons rien a craindre. Ce n'est pas contre
clle, mais contre les caracteres que les critiques

(1) Discours de M. Albert Sarraut au Conseil de perfectionnement,
session de 1913, Compte rendu, page 6.

rapportées plus haut ont été formulées. Mais ces
caractéres eux-mémes n'offriront sans doute pas
grand inconvénient lorsqu'ils seront employés
seulement comme véhicule de la morale et de la
littérature classique. Tous les gouverneurs géné-
raux qui se sont succédé depuis la réforme de
I'enseignement en 1906, y compris M. Albert Sar-
vaut, ont affirmé la nécessité de maintenir « le
culte des lettres anciennes, de la philosophie et
de la morale chinoises qui, pendant des sidcles,
ont faconné la mentalité du peuple annamite,
inspiré ses lois, organisé la famille et la cité (1) ».
Nous pouvons, en introduisant les caractdres chi-
nois comme langue écrite dans le programme du
baccalauréat, y introduire du méme coup I'étude
de la civilisalion et de la culture chinoise, tout en
mettant d’accord ce programme avec la régle-
mentation universitaire francaise contre laquelle
nous ne pouvons pas obtenir l'institution en Indo-
chine d’un baccalauréataccessible aux Annamites.
Allons-nous négliger la faculté que nous offre
cette voie détournée de mettre, aux yeux de nos
protégés, le diplome du baccalauréat francais sur
un pied d’égalité morale avee ceux de I’enseigne-
ment traditionnel annamite? Ce serait une faute
politique car, d'une part, les Annamites tiennent
au baccalauréat frangais qui est revétu pour eux,
a tort ou & raison, d'un prestige supérieur a celui
de mnos diplomes de ['enseignement primaire,
méme primaire supérieur. Leur refuser la facilité
de l'acquérir sera, dans leur esprit, de la part de
I"autorité frangaise, une manwuvre ayant pour
but de les écarter de linstruction véritable.
D’autre part, il importe & notre prestige moral
que I'élite annamite cesse de croire que si les
Blanes sont supérieurs aux Jaunes, sur le terrain
utilitaire des sciences appliquées, ils leur sont
inférieurs dans le domaine de la littérature, de la
philosophie et de la morale. A beaucoup de nos
protégés nous apparaissons encore comme des
barbares ; voila ce qu'il ne faut pas oublier.

Et peut-étre dira-t-on encore qu’'en créant en
pays annamite « le bachelier » nous préparons
une masse de déclassés, et que nous créons nous-
mémes le mal politique dont souffre I'’Angleterre
dans ses possessions de I'Inde pour avoir impru-
demment suivi les exhortations généreuses d’'un
Macaulay. Cette question se rattache a celle
plus générale de I'instruction & donner aux indi-
genes dans les pays de dominalion, et I'auteur du
présent article ne s'est pas proposé de 'aborder
ici, mais elle vient si naturellement & ['esprit
qu'il a cru devoir, tout au moins, I'énoncer pour
répondre que le baccalauréat décerné aux Anna-
mites, s’il couronne un enseignement ot la mo-
rale classique aura sa place, n’offrirait pas plus de
danger pour nous que n'en ont offert jusqu'ici
les titres décernés aux lauréats des concours lit-
téraires traditionnels. Les partisans de I'ensei-
gnement pour les indigénes estiment que ce n'est
pas l'instruction mais le manque de débouchés
dont souffrent ceux qui I'ont regu qui constitue le

(1) Discours de M. Albert Barraut, gouverneur général, au Con-
seil de perfectionnement en 1943,
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vernants, et qu'il appartient a
duire au minimum le nombre
ablissant pendant la durée des
des limites d'dges, des barriéres
nt de diminuer, successivement et
le nombre des futurs candidats aux
ubliques en transformant les examens

ables concours (1). C'est pourquoi je suis
rtisan convaincu, pour les Annamites, du
© baccalauréat couronnant un enseignement secon-
. daire donné en francais et en caractéres chinois.

Cu. Founsier-VarLry.

ORISR NS S S e 1SRN

LE MARCHE CHINOIS

COMMERCE ET INDUSTRIE

Dans notre numéro de février dernier, nous avons en-
tretenu nos lecteurs d'un ouvrage que M. Fernand Pila,
notre attaché commercial en Extréme-Orient, a publié il y
a quelques mois, pour décrire notre situation et nolre
avenir économiques dans les pays de sa mission, et pour
exposer les conditions de cette mission elle-méme (2).

Comme suite & cet ouvrage, M. Pila va faire par.itre pro-
chainement une étude particuliére sur le Marché chinois.
Cette étude servira en quelque sorte de pendant i celles
qu'il a déja publiées sur le Japon (3). Elle précédera, en
outre, et annoncera une autre monographie que prépare
notre attaché commercial et qui sera plus spécialement
consacrée au commerce franco-chinois, principalement a
notre exportation vers la Chine.

Nous publions ci-aprés I'avant-propos de cette étude sur
le Marché chinois. Il permettra & nos lecleurs d’apprécier
I'intérét d-s questions qui seront traitées par l'auteur et
I'opportunité de les exposer au public. Pareil travail qui
présentera, en les coordonnant, sous leur aspect actuel,
les éléments constitutifs du plus vaste marché du monde,
manjuait encore a4 notre littérature économique sur la
Chine, — N. D, L, R,

Un marché, en géographie commerciale, peut
étre défini : I'ensemble des ressources et des par-
ticularités que présente un pays, considéré du
triple point de vue: de sa production —de sa con-
sommation—des conditions géographiques, admi-
nistratives et autres qui régissent son commerce.

Les caractéristiques de cette production et de
cette consommation, la nalure et I'importance
des ressources et des débouchés offerts aux au-
tres pays, déterminent la valeur de ce marché
dans le grand marché du monde, son role inter-
national.

D’autre part, des conditions propres auxquelles

(1) Lire & ce sujet les conclusions du rapport cité plus haut sur
I'enseignement indigéne en Indochine et reproduit dans IAsie
Frangaise, Bulletin d'aoiit 1912, page 319.

(2) Une campagne d'atlaché commercial, chez Marcel Riviére
et Cle, 31, rue Jacob, Paris.

(3) Les besoins économiques du Japon et le commerce franco-
janonais. Fascicules n*s 909, 920, 921, 922 et 926 du Moniteur offi-
ciel du Commerce (1910-1911).

Progrés de la production et de la consommation japonaises :
La part de la France. Fascicule n* 1052 du Moniteur officiel du
Commerce (1912).

y sont soumis les échanges, procéderont les re-
les, les méthodes spéciales qu'il y aura lieu
ﬁ’observer pour le bien exploiter.

Cesont ces données primordiales que nous allons
appliquer & la Chine. Elles nous permettront de
décrire, d’expliquer le marché chinois.

De ce travail de synthése, l'intérét et I'oppor-
tunité sont indéniables. Derriére toutes les graves

uestions qui se posent actuellement pour la
ghine, derriére les rubriques que la presse du
monde entier en ces derniéres années a rendues
familidres, — révolution chinoise, réformes chi-
noises, emprunts chinois, etc., —il y aavant tout,
pour nous étrangers, le marché chinois, avec les
préoccupations et les rivalités internationales qui
concernent son avenir, son organisation, son
exploitation. C'est, dans ce pays, & travers les
crises, les changements et les situations pré-
caires, le seul élément permanent, stable et en
progrés. La révolution et les perturbations qui
ont suivi ne l'ont pas affecté dans son ensemble.
Telle est sa vitalité que le chiffre du commerce
extérieur de la Chine s'est maintenu en ces trois
derniéres années d’anarchie. Et cependant, les
troubles ont eu leurs foyers précisément dans les
régions les plus peuplées et les plus productives.
(efte force économique, cette richesse en partie
exploitée, mais encore surtout latente, consti-
luent au fond la garantie de I'avenir de ce pays,
le gage du crédit qu'on peut lui faire. En quoi
consistent-elles?

%
* ¥

La Chine est le pays organisé le plus vaste du
monde, habité par la population la plus nom-
breuse de la terre. Elle est communément con-
sidérée comme la grande réserve commerciale de
notre globe, & peine enlamée aujourd’hui; la der-
niére peut étre. Pour l'instant, la valeur de son
commerce extérieur n’égale encore que celle des
échanges de la petite Suisse avec l'étranger. On
voit le champ qui reste a l'avenir. :

Le pays.— 1l est parmi les plus productifs. Par
suite de son étendue et de la diversité de ses cli-
mats, sa production estdes plus variées, et pourra
se diversifier encore presque a l'infini. Elle est de
toute nature : agricole, miniére, manufacturiére.
La Chine produit ou est susceptible de produire
en abondance, en quantilés méme & peine soup-
connées, les matieres nécessaires a toutes les
grandes industries modernes, depuis le charbon.
le fer, le pétrole, jusqu'au coton, a la laine et &
la soie. Avantage naturel considérable surla plu-
part des grands pays industriels d’aujourd’hui,
et notamment sur le Japon, qui dépend de
I'étranger pour ses approvisionnements en fer,
coton et laine. Cette dépendance, en dehors de

toute autre considération, coite méme a ce der-
nier pays, bon an mal an, plusieurs centaines de
millions.

Non contente de produire beaucoup, elle veul
produire plus et mieux. Son outillage pour cela
(chemins de fer, travaux hydrauliques, exploita-
tions miniéres & la moderne, usines, etc.), est A
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a continuer de s’accroitre
dérables.

dans les derniéres an-
'était brusquement re-
ar l'effet d’un nationalisme
la révolution, elle s'est rou-
i plus largement. Le nouveau
1 étiquette républicaine, semble
gager résolument dans la voie des
collaboration étrangére, un peu dans
8 ordres. En quelques mois, on pourrait
_en quelques semaines, il vient de faire plus
1 cet” égard qu’en vingt-cing années du régime
précédent. Toutes les grandes puissances indus-
irielles se concurrencant en Chine sont déja
pourvues. Il s’agit surtout de concessions de
chemins de fer. Ces entreprises sont les plus ur-
centes pour le développement du pays. Mais les
puissances concessionnaires ne se considérent
pas comme rassasiées. Leur assiduilé et leur
rivalité ne sont pas encore prés de s'éteindre. Il
reste encore, et dans tous les domaines, tant a
faire, tant & obtenir!

Ala vérité, I'industrialisation de la Chine comp-
tera parmi les phénomeénes les plus considérables
de la vie internationale de ce siécle. La formation
industrielle du Japon, pourtant bien moins favo-
risé & beaucoup d'égards que la Chine, peut dés
aujourd’hui donner une idée, par les conséquences
qu'elle a déja eues, de I'importance qui s’atta-
chera & ce phénoméne.

La population. — Son chiffre n'est pas loin
d'atteindre le quart de l'effectif humain. Elle
est généralement intelligente, laborieuse, indus-
trieuse et prodigue : intéressante, par conséquent,
tant au point de vue de la production que de la
consommation. A elle seule, elle offre les avan-
tages de populations vivant sous des latitudes bien
différentes, depuis les Tropiques jusqu’a la Sibé-
rie.

Sa grande occupation est I'agriculture; elle y
excelle. En outre, il n'en est pas au monde de
plus commercante. Le Chinois, on l'a dit maintes
fois, a le génie du commerce. Il prendra a cet
‘gard toutes les initiatives dont il attend quelque
profit, méme minime, Il suscite les trafics. Toute
chose acquiert entre ses mains une valeur com-
merciale. Qu'il jouisse enfin de conditions admi-
nistratives favorables, et on verra ce.qu'il pro-
duira, ce qu’il apportera sur le marché du monde.
'l s'ingéniera & trouver dans son pays, & extraire
de son sol fécond et docile tout ce qui lui sera
demandé par I'étranger, tout ce gu’il saura pou-
voir lui vendre.

En méme temps les Chinois sont de bons con-
:ommateurs. A partir d'un certain niveau social,
Is savent dépenser pour leurs aises, pour leur
luxe. Les articles étrangers leur plaisent et les
attirent, Ils ont, quoi qu'on ait dit, le gout des
nouveautés. lls achéteront dans la mesure méme
ou ils s'enrichiront. Production et consommation
sont en étroite corrélation dans ces pays d’Ex-
tréme-Asie,dont le pouvoird’achatdépend presque
entierement du sort des récoltes. L’'importation

peine cOMM
lans deg

y est essentiellement fonction de I'exportation.

Un grand négociant, établi en Chine, me disait :
« On peut espérer tout vendre dans ce pays. La
difficulté n’est pas de trouver l'achetear, mais
bien le fournisseur: le fabricant qui con-
vienne. »

Naturellement, ce pays ne saurait se passer
longtemps encore pour son développement nor-
maﬁ de Fordre et de la stabilité dans ses affaires
publiques. Mais, quelles que soient les tribula-
tions politiques, les vicissitudes territoriales
mémes qu'il peut encore avoir & subir, rien n'em-
péchera que, dans cette partie da monde, il
n'existe une population, une masse humaine,
de 400 millions d’étres qui ne demandent qu’a
vivre, progresser, produire, s’enrichir et dé-
penser. Et cela est I'important.

Ces quelques indications permettent d'appré-
cier la grande valeur économique du pays chi-
nois. Elles suffisent a établir sa supériorité vir-
tuelle sur les pays sud-américains et africaing,
qui sont, eux aussi, considérés comme des mar-
chés de grand avenir.

Dans I’Amérique du Sud, territoires immenses,
mais populations encore proportionnellement in-
fimes, malgré leurs aptitudes trés prolifiques.
Done, consommation réduite, quoique les maeurs
européennes qui régnent dans ces pays en fassent
un débouché tout préparé pour les fabrications
de I'Europe. Production et richesse publique
confinées dans quelques produits naturels : café
et caoutchouc pour%e Brésil, minerais pour le
Chili, céréales et produits de [I'élevage pour
I’Argentine. Grande industrie & peu prés inexis-
tante. Population indigéne ne constituant qu'un
facteur économique insignifiant. Travail et ex-
ploitation assurés surtout par l'immigration,
celle-ci ne représentant dans l'organisation éco-
nomique de ces pays qu'un élément instable et
peu rémunérateur, si I'on tient compte de ce que
les salaires et les gains acquis par ces immigrants
sont en majeure partie économisés pour étre dé-
pensés a I'étranger. ;

En Afrique — jeveux parler de I'Afrique noire,
— obstacles géographiques et climatériques s’op-
posant & lexploitation directe par les Blancs.
Populations clairsemées, frugales, peu indus-
trieuses et généralement paresseuses. Nécessité
de les stimuler pour les faire travailler, produire,
trafiquer. Pas ou peu de vétement; et cela seul
constitue pour le débouché africain une grande
infériorité, si on le compare au débouché chinois,
tous les gens de Chine s’habillant complétement
et ce pays important surtout des articles néces-
saires au vétement de ses habitants,

On pourrait multiplier les différences & I'avan-
tage de la Chine.

*
* %

L'importance internationale comme le pouvoir
presque indéfiniment extensible du marché chi-
nois sont donc incontestables. Le fait est que déja
la concurrence étrangére le presse étroitement de
tous cotés, chacun voulant s’y réserver une part
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rofits. Dans cet assaut économique
pent des positions privilégiées, qui
p & la proximité de leurs terri-
‘nis et le Japon.

ne question du Pacifique ? Si oui,
ys y joueront évidemment le premier
itre méme les mettra-t-elle aux prises.
des enjeux, le principal sans conteste,
a-t-il pas précisément la primauté dans
ploitation du marché chinois ?

‘Nous sommes a la veille de 'ouverture du canal
de Panama, événement décisif qui va créer dans
le Pacifique une situation nouvelle, dont la Chine
subira forcément et fortement 'effet. Il est cer-
tain que le percement de l'isthme américain
avantagera les Etats-Unis, en facilitant no-
tamment leur apport industriel en Extréme-
Orient.

Mais si le débouché chinois est particulidrement
utile aux Etats-Unis, il est dés maintenant abso-
lument indispensable auJapon. Sans lui, I'indus-
trie japonaise ne peut prospérer, ni méme vivre.
Je l'ai montré, par des preuves positives, dans
- mes études sur la situvation économique de ce

pays. Le libre usage des ressources du marché

chinois est une question vitale pour le Japon. De
la dépendra en ce sitcle la paix de I'Extréme-
Orient, et celle-ci intéresse au premier chef la
paix du monde.

D’autres grands pays industriels assi¢gent éco-
nomiquement la Chine, avec leurs moyens et
leurs chances propres : I'’Angleterre, profitant
surtout de sa situation antérieure et, en quelque
sorte, de la vitesse acquise; I'Allemagne, dé-
ployant un effort journalier, méthodique et sans
cesse aceru: la Belgique recueillant les fruits d'une
activité insinuante.

£
* %

Et la France? Pour elle aussi la Chine a sa va-
leur, sa grande valeur. Je ne parle pas seule-
ment des facilités commerciales qui naitront,
pour sa colonie de I'Indochine, du développement
de ce marché. Il y a aussi et surtout les intéréts
de la France méltropolitaine. Celle-ci est parmi
les meilleures clientes de la Chine; elle lui achéte
chaque année, pour des sommes considérables
les maliéres premiéres nécessaires a quelques-
unes de ses industries les plus importantes. Mal-
heureusement, quand on envisage la Chine
comme débouché, on doit constater que I'intérét
et 'activité sont de notre part bien moindres.

Aussi bien, il n’est pas de marchés étrangers
qui soient chez nous moins connus, moins bien
compris que le marché chinois. Dans les milieux
industriels, en général, on le considére soit avec
dédain, soit avec appréhension, soit avec impuis-
sance. Les moins timorés hésitent a I'aborder di-
rectement. Les mieux disposés le regardent sur-
tout comme un marché d’attente.

Il faut reconnaitre que ce marché est actuelle-
ment peu fait pour notre production industrielle.
Nous verrons en détail les raisons de ce défaut,
défaut originel, d'appropriation. Notre industrie

ne produit pas, ne peut produire, ou produit
dans des conditions désavantageuses, comparati-
vement & certaines de ses concurrentes, les ar-
ticles que la Chine demande le plus a I'étranger,
les articles fondamentaux de I'importation de ce
pays. Elle est notamment trés mal placée, dans
les conditions actuelles, pour participer aux af-
faires énormes que représente la branche princi-
pale de cette importation : les articles de coton.
On a dés lors I'impression qu’il n’arrive sur ce
marché que de rares fabrications francaises qui,
par suite de leur caractére de spécialités ou de
leur supériorité évidente, ne peuvent pas ne pas
y venir et y réussir aisément. Nos industriels ne
se sont pas encore décidés A entrer franchement
dans la lutte dont la clientéle chinoise est l'objet,
et, par conséquent, n’ont pas encore résolu d’ap-
pliquer, sinon de considérer la manidre d’y
réussir.

Devant notre industrie, telle qu’elle est et telle
qu'elle se présente elle-méme, le marché chinois
est donc encore aux trois quarts fermé. Cepen-
dant, nous avons par ailleurs, et sans attendre
'avenement de conditions plus favorables, le
moyen d'y entrer librement et de nous y faire
une large place. Ce moyen, c’est notre argent; et
alors ne se peut-il que notre finance serve indi-
rectement la cause difficile de notre industrie?

En ces derniéres années, les capitaux étrangers
se sont portés en Chine avec faveur. Les notres
se sont montrés les plus enclins a s’y rendre?
Nous avons ainsi pris une part profitable a I'éta-
blissement des premiéres lignes du réseau ferré
de ce pays. Nous avons en outre souscrit large-
ment aux derniers emprunts de I'Etat chinois.
Nous serons amenés & souscrire & ceux qui vont
suivre.

Récemment une Banque industrielle de Chine
s'est fondée en France. Si elle s'attache  justifier
son nom et son origine, une institution de ce
genre devra, comme il a été dit,« servir d'intermé-
diaire entre les richesses naturelles et le travail
chinois, d'une part, et les initiatives et le capital
francais, d'autre part; en d’autres termes, per-
mettre & la Chine,au moyen de capitaux, de four-
nitures et de techniciens francais, autant que
possible, d’exécuter ses grandes entreprises in-
dustrielles et ses travaux d’utilité publique ». —
Déja ont été obtenues plusieurs importantes con-
cessions de travaux publics, notamment le droit de
construction de lignes ferrées dans le Sud el
I'Ouest de la Chine.

Qui ne voit les belles occasions qui peuvent
résulter pour notre industrie de telles conces-
sions, et en général de toutes opérations finan-
cicres & effectuer dans ce pays? Il faut que ces
occasions se réalisent. Il faut qu'a défaut de
notre initiative purement commerciale, actuelle-
ment entravée par l'état rudimentaire de ce
marché, notre argent, s’il continue a aller 1a-bas,
y soit l'instrument de notre expansion indus-
trielle, le véhicule de notre fabrication.

L'idéal serait, en effet, que chaque placement
de capitaux fat doublé d'une entreprise indus-
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irielle. er de cet idéal, il est né-
cossai s'intéressent sincére-

isement aux conditions

nsidérations appellent un gros vo-
les n’auront a justifier provisoire-
‘me 2 ‘quelques dizaines de pages, ol je con-
Jenseral les matiéres essentielles. :
Fame référant & la définition que j’ai donnée
I'un marché commercial et, en m’en tenant au
point de vue du commerce extérienr, je diviserai
cette étude en cing chapitres.

Le chapitre I°* sera consacré aux ressources
constituées par la Production de la Chine : pro-
duits agricoles, agricoles-industriels, industriels,
miniers. Ces ressources déterminentetalimentent,
naturellement, I’ xportation chinoise.

Le chapitre Il se rapportera aux besoins de la

Consommation de la Chine : alimentation, véte-

ment, outillage national, municipal et industriel,
articles divers. Ces besoins conditionnent, évi-
demment, I'/mportation chinoise.

Production et consommation seront ¢tudiées
du point de vue, non senléement de leur composi-
tion actuelle, mais encore de lear évolution et de
leurs tendances. Il importe, en effet, aux indus-
triels et aux négociants étrangers de savoir ce
qui sera, ce qui va étre, tout autant, sinon plus,
que ce qui est.

Il sera logique de traiter dans un chapitre spé-
cial (chapitre 111) de la facon dont la Chine s’ef-
force déja de perfectionner sa production et de
pourvoir elle-méme & sa consommation accrue et
plus ou moins transformée. Il s'agira la des dé-
buts et de I'avenir de la grande industric manu-
lacturiére dans ce pays.

Le chapitre 1V aura trait, pour me servir des
termes déja employés, aux conditions géogra-
phiques, administratives et autres qui régissent
le commerce extérieur en Chine :
verts » et décentralisation commerciale, cou-
rants commerciaux, places classiques et marchés
J'avant-garde, change, régime douanier, impor-
lance de lintermédiaire dans les transactions
commerciales, caractéristiques de la clientéle
chinoise.

Enfin, dans un chapitre V, il sera intéressant
de marquer les intéréts acquis et les positions
prises sur le marché chinois par chacun des
grands pays industriels ou commercants dont la
concurrence s'exerce en Extréme-Orient. Ce cha-
pitre précédera et annoncera tout naturellement
I'étude particuliére que je compte consacrer au
commerce franco-chinois, et qui fera prochaine-
ment l'objet d’une autre publication.

Toutes les questions qui se rattachent & nos
relations propres avec le marché chinois nous in-
téressent et nous importent évidemment avant
tout. Mais il fallait auparavant les placer dans
leur cadre. Pour « montrer », il est indispen-
sable d’éclairer la lanterne. Déja, il y a prés de

« ports ou- !

vingt ans, beaucoup de lumiére avait été projetée
par le beau rapport de la Mission lyonnaise. Mais
depuis lors, les choses ont évolué et progressé. Les
mettre largement au point m’a paru actuellement
nécessaire.

Fernanp Pira.

LES RELATIONS COMMERCIALES
L'EMPIRE DES INDES AVEC LA PERSE

Il n'est pas facile de déterminer avec préci-
sion, & I'aide des documents francais, quels sont
les 6léments du commerce que I'empire des Indes
fait avec la Perse. Les statistiques douaniéres ne
donnent d'habitude, en effet, que des indications
d’ensemble tout a fait insuffisantes; elles parlent
de I' « empire britannique » dans son ensemble,
sans distinguer, comme il serait si intéressant
de le faire, I'Inde anglaise de la métropole elle-
méme ou des autres colonies du Royaume-Uni.
Aussi ne parvient-on que difficilement, et dans
une mesure incompléte, & se rendre compte, en
France,de 'importance des relations économiques
existant entre la Perse et 'empire indien, &
préciser les marchandises qui déterminent entre
ces deux contrées un courant d’échanges.

Ouvrons, par exemple, le grand ouvrage de
M. Henry-René d'Allemagne : Du Khorassan au
pays des Backhtiaris, dont les deux premiers
volumes sont, — comme on sait, — une étude
d’ensemble sur la Perse, une introduction ou
récit du voyage accompli par l'auteur en 1907
jusque dans le pays des Backhtiaris, et non pas
seulement dans les grandes villes de l'empire
des Shahs; on y lit (t. I, p. 74) que « I'’Angleterre
(Inde comprise) accapare 22 0/0 » du commerce
total des échanges de la Perse; mais, si l'on y
glane, ca et la, sur les relations économiques des
Indes avee le pays voisin, quelques renseigne-
ments trés utiles, on n'y trouve, par contre,
aucun chiffre précis. ;

Pour serrer d'un peu prés la question et re-
cueillir des indications vraiment précises sur la
nature, sinon sur l'importance, des échanges
entre I'empire des Indes et la Perse, le mieux
est de recourir & un récent rapport du premier
interpréte de la légation de France en Perse (1),
M. Saugon s'est conformé a l'usage, c'est-a-dire
qu'il a absorbé dans le commerce britannique
celui de 'Inde; mais il a parfois, voire méme
assez souvent. dans son analyse des importations
et des exportations, indiqué que telle ou telle
marchandise importée en Perse provenail des
Indes ou que telle ou telle exportation de Perse

(1) Rap%nrts commerciaux des avents diplomatiques et consu-
laires de France. Année 1944, n°o 1079 : Perse. Commerce de la
Perse avec les pays étrangers pour 'année 1912, Paris, in-8¢ de

-128 pages.
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on de ce pays. De la la possibilité
qui, pour étre incompléte, n'en
re pas moins quelque intérét.

*

% %
ont guére, comme il est naturel, que
poduits manufacturés que 1'Inde anglaise
itfoduit en Perse. Ce dernier pays, en effet, est
geore & peu pres exclusivement agricole, et n’est
~““nullement industriel ; aussi ne semble-t-il gnére,
“» d'abord, avoir besoin de demander & I'étranger
des matiéres premiéres. Il le fait parfois, cepen-
dant; c’est ainsi qu'il demande & ses voisins
immédiats de nombreux animaux sur pied; la
Russie lui envoie des chameaux, des c‘]levaux,
des Anes, des beeufs, des moutons et des chévres;
la Turquie, des moutons et des chdvres; 'Oman,
des 4nes; I’Afghanistan, des beeufs, des moutons
et des chdvres. L'Inde, plus éloignée, n’est pas
pour les animaux vivants un des fournisseurs
de la Perse; mais elle lui expédie, par contre,
des bois de construction de toutes espéces, et aussi
des bois ouvrés : poutres, planches, madriers,
lesquels trouvent trés bien leur emploi dans un
pays qui ne posséde pas encore de scieries mé-
caniques. La Perse ne doit-elle pas, en effet, en-
voyer en Russie les arbres non équarris coupés
dans ses riches foréls du Ghilan et du Mazandé-
ran et se les faire réexpédier une fois qu’ils ont
été travaillés dans le Caucase et qu’ils sont préts
a servir pour la construction? Par la, et aussi
par 'absence de voies ferrées et méme de routes,
s’explique cette importation de bois de construec-
tion et de bois ouvrés depuis I'Inde britannique
jusqu’en Perse.

Bien entendu, des importations de ce genre ne
sauraient rivaliser avec celles de la Russie; ¢’est
trés loin derriere I'empire des tsars (2.388.000
krans pour les seuls bois de construction, soit
1.041.600 francs en chiffres ronds, puisque le
kran vaul 0 fr. 45) que vient I'Inde, avec 275.000
krans seulement, et non pas seulement en ma-
tiere d'importation de bois, mais également dans
toutes ou presque toutes ses expéditions. C'est
un fait que met déjd en pleine lumicre I'écart
énorme existant entre le total des importations
de la Russie (328.980.000 krans. = 149.041.000
francs) et celui des importations de I'empire bri-
tannique (153.181.000 krans -— 68.931.000 francs)
en 1912, ce qui donne aux deux empires respec-
tivement 59 et 26 0/0 des importations en Perse (1);
I'examen des différents articles introduits des
seules Indes anglaises va en fournir maintenant
des preuves multiples. ‘

l.es denrées alimentaires ne peuvenl naturel-
lement pas constituer un important commerce
d’importation dans un pays agricole; aussi est-ce
surtout pour mémoire qu’il en sera question ici.
On doit constater en effet que trés peu considé-
rables d’ordinaire sont les expéditions d’articles

(1) Commerce total de la Perse en 1912 : 1.003.908.910 krans,
dont 567.575.639 krans aux importations et 436 333.271 aux expor-
tations. '

de cette nature faites par les différentes parties
de l'empire britannique a destination de la
Perse ; seules, les importations de riz représentent
un chiffre vraiment important : 2.705.000 krans.
On ne nous indique malheureusement pas d’ot
provient ce riz; nous savons, par contre, avec
certitude que I'Inde britannique envoie dans les
provinces perses de I'lran des sucres en pain et
du sucre en poudre, des cafés (originaires de I'Ara-
bie le plus souvent) et des thés de Ceylan. Mais
la ne se trouvent certainement pas les principales
matidres du commerce d'exportation, méme si
I'on y ajoute les vins mousseux et non mousseux,
le plus souvent dorigine francaise, [introduits
comme produits des Indes pour avoir transité
par elles, comme aussi des liqueurs alcooliques
de différentes sortes, des biéres et des vinaigres,
quelques limonades, quelques bouteilles d'eaux
minérales.

Il ne convient guére de faire davantage entrer
en ligne de compte les produits d’origine animale
ou végétale qui, une fois apprétés ou transfor-
més par la main de I'homme, sonl importés de
'Inde en Perse. Les bougies, les chandelles, les
colles fortes, huiles de poisson, boyaux, ete.; les
indigos de Madras et de Calcutta (1); les vernis &
I'alcool et autres méritent cependant une mention
spéciale. De méme en est-il pour les tissus de
kaki, fabriqués et vendus dans I'lnde & des prix
trés bas, que la Perse tire exclusivement des dif-
férentes parties de cette contrée: de méme encore
pour les deutelles et les broderies, pour les nattes
et la sparterie (2); enfin pour les articles de
cordonnerie, pour les chaussures surtout. Nous
ne savons pas la valeur des articles de-laine ou
de coton envoyés des Indes en Perse..

Il serait tri's intéressant de préciser la valeur
des produits préparés, et surtout manufacturés,
d'origine minérale qui ont été, du méme pays,
introduits en Perse en 1912. Nous pouvons le
dire pour I'étain, le plomb et le zinc en plaques,
feuilles, lingots et fils (745.402 krans sur un total
de 1.104.880) et pour I'aluminium dans les mémes
conditions (46.772 krans, soit 'importation to-
tale). Si nous y ajoutons des objets fabriqués de
méme origine,comme aussi de cuivre ou de nickel,
les uns émaillés, d’autres non, d’autres revétus
de métal précieux, des ouvrages en or fin et sur-
tlout des monnaies d’argent (il en a été importé
en 1912 pour une valeur de prés de 6.169.000
krans), nous arriverons trés vite & constater,
niéme sans tenir compte de la vente de quelques
pierres précieuses, que la se trouve actuellement,
la catégorie la plus importante des importations
des Indes en Perse.

Ce ne sont pas, en effel, encore qu’elles repré-

—

(4) Les indigos et kermés naturels venantdes Indes l't'prl'~s(-1)l:liel 1
én 1912 une valeur de 650.000 krans, alors que la Russie n’en avail
introduit en Perse que pour la somme de 142,000 krans. C'est de
Russie que proviennent surtout, par contre, les vernis & I'alcap] e
autres (35.000 krans contre 11.500 krans pour ceux d'origine in-
dienne).

(2) Ici encore, les importations indiennes sont de beaucoup les
plus considérables : 103.000 krans contre 91.000 aux importations
turques et 66.500 aux importations russes.
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! ditions d'allu-
armes blanches, de re-
s et de fournitures de

indizes : charrettes, chariots,
dues, etc., (69.000 krans), en-

krans), qui peuvent contre-
ur totale de ces importations. Elles
héme pas beaucoup 113.000 seule-
mérilent toutefois de ne pas étre pos-

E S
% %

En I‘a‘ge de ses principaux éléments du com-
merce d'importation des ]pndes en Perse, auxquels
| conviendrait peut-étre d’ajouter pour’les armes
de guerre une petite partie de la « contrebande
formidable » s’opérant par les ports du golfe Per-
sique, dressons maintenant la contre-partie, et
déterminons de notre mieux les principales
cxportations de la Perse dans les lmres britan-
niques.

Gelles-ci sont vraiment peu variées et surtout
de nature agricole ou pastorale : fruits en con-
serves, beurres frais ou salés, fromages divers,
miel, en assez petite quantité, d’ailleurs. Seuls
les tabacs persans font I'objet d'une exporlation
assez importante vers les Indes (205,000 krans en
1912). Quant aux farines et aux sucres en poudre

1.000 krans pour ces derniers), ce ne sont que
des réexportations de produits venus de 1'étran-
ger. Il en va tout autrement pour les animaux vi-
vants, pour les chevaux et les poulains arabes ou
turcomans (1), pour les moutons aussi, expédiés
de la Perse aux Indes; ce sont bien des animaux
originaires du pays, comme ceux de méme espece
ct comme aussi les anes, les mulets, les baeufs et
les vaches envoyées par la Perse en Russie, en
l'urquie, dans 'Oman, en Afghanistan et dans
différentes parties de I'Empire britannique.

(le sont également des produits originaires du
pays que les écailles d’huitreset le sel exportés des
rivages du golfe Persique, que I'oxyde de fer tiré
de l'ile d'Ormuz et exclusivement vendu a I'An-
sleterre et aux Indes, comme l'est aussi une par-
tie du coton brut récolté dans la contrée.

Dans cette énumération, aucun produit indus-
triel.

De fait, on ne peut guére citer parmi les sorlies
de la Perse a destination des Indes, comme pro-
duits fabriqués, que des briques et des tuiles, des
objets en terre cuite, en faience et en porcelaine.
On ne doit pas s'étonner que des tapis persans
de soie ou de laine ne trouvent pas preneurs aux
Indes, puisque les Indes en fabriquent elles-
mémes. Quant aux tissus de coton et aux mon-
naies que la Perse envoie dans la grande pénin-
sule du centre de I'Asie méridionale, ce ne sont
que des réexportations de tissus acquis a I'élran-
ger ou des monnaies fabriquées pour la plus

_ (1) Des 1.189 chevaux ou poulains, d'une valeur totale de
'41.625 krans, exportés par la Perse en 1912, presque tous ont été
expédiés aux Indes, quelques-uns seulement en Russie,
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grande partie avec des lingots importés d’Euro
et fruppés & Téhéran par la Monnaie impériale
pour la Banque impériale de Perse (1), qui jouit
de ce privildge.

Signalons enfin, comme présentant une cer-
taine importance, 'envoi aux Indes comme en
Turquie, d'un assez grand nombre d'ouvrages
persans de théologie et de philosophie.

Ce sont done, en définitive, des produits bruts
ou a peine travaillés, et en mwajeure partie ani-
maux ou végétaux, qu'importe la Perse aux Indes
aussi bien qu’ailleurs. Cette exportation est vrai-
ment représentative de la situation économique
de la contrée.

S
% %

Sur beaucoup d’'autres points, le rapport de
M. Saugon ne satisfait pas notre curiosité, mais nous
serions bien mal venus & nous en plaindre, I'au-
teur n'ayant pas prétendu donner auire chose

u'une étude sur le commerce de la Perse avec la
France, encadrée dans une vue d’ensemble du
commerce de ce méme pays avec les principales
nations en relations économiques avec lui. Par-
fois cependant il a ét¢ amené a fournir certaines
indications qui provoquent vraiment la curiosité.
Une note de la page 67 dit formellement, par
exemple, que les indigos naturels et chimiques
de provenance autre que les Indes se vendent a
Sultanabad, tandis que « seuls les indigos de Ma-
dras et de Calcutta sont importés a Téhérau ».
(estla un renseignement utile; combien d’autres
de méme nature serions-nous désireux de possé-
der! Voici Chiraz, célébre dans tout I'Orient et
parmi les fumeurs de narghileh ou de calian pour
son tabac odorant, pour son « toumbéki » ; est-ce
le point ol se négocient les exportations de ce
tabac & destination des Indes? Rien, dans le rap-
port de M. Saugon ne renseigne a cet égard. Etant
donnée laproximitérelative de Chiraz et de Ben-
der-Bouchir, on pourrait supposer la chose toute
naturelle; mais l'absence de roule carrossable
entre ces deux villes n'est-elle pas un sérieux
obstacle a ce trafic?... On pourrait multiplier les
exemples de cetle nature.

De méme, pour les routes suivies par le com-
merce, nous sommes fort mal renseignés. Par le
Sud, la route est presque impraticable, pour les
marchandises a destination du Centre et du Nord
de la Perse, & cause de ses lenteurs et de son
inséeurité. Quant a la route de I'Est, qui passe
yar Quetla, Nouchki et traverse le désert de

eistan, elle demande plus de trenle jours de
marche. Aussi le commerce persan-indien doit-il
se faire surtout par les lignes anglaises de navi-
gation du golfe Persique. _ _

Ajoutons enfin que, pour certains produits
figurant autrefois parmi les exportations de la
Perse pour des sommes importantes et dont
M. Saugon ne fait aucune mention comme en-

(1) 11 a é1é réexporté de ce: monnaies d'argent, en 1942, pour
upne valeur tolale de 37.357.348 krans, dont 32.593.090 krans a des-
tipation de la Russie, 2.:54.094 krans a destinalion de 'Oman et
1.996.669 krans a destination des Indes,
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'hui aux Indes, il et été bon de
5 explications. 1l y a quelques
de blé excédait de beaucoup,
S e la population persane, de telle
de'grain en était exporté en grande
1t s I'Inde et jusqu’en Angleterre, et

5)seulement au Caucase et en Turquie ;
est la situation actuellement? — De méme,
re, plus de 100.000 balles de coton étaient
nuellement expédices de Perse aux Indes; la
~ Bubstitution de la culture de 'opium a celle du
~coton a-t-elle ¢u pour résultat une réduction
de ces envois? Il semble bien qu'il faille le pen-
ser, puisque le rapport de Saugon expose
(p- 75) que « la Russie accapare presque la to-
talité de la production du coton brut » et que
« les Indes acquitrent le restant de la récolte du
coton ». Il serait désirable d’étre renseigné sur
la proportion des ventes faites respectivement par
la Perse a I'un et & l'antre de ces deux pays,
d’autant plus que l'on peut se demander si le
chiffre attribué (p. 77) aux exportations de Perse
a desltination de I'Empire britannique soit
1.238.753 krans (contre 72.637.438 & la Russie)
s'applique uniquement aux Indes (1). Enfin, voici
Popium dont M. H. d’Allemagne dit (op. cit. t. 1,
p. 65) qu’il était naguére envoyé aux Indes en
certaine quantité; en est-il encore de méme au-
jourd’hui?

*
* %

Ce ne sont la que de simples indications, sug-
gérées par la lecture du travail, plein de rensei-
znements de toute nature, de M. Saugon. Sou-
ﬁaitons qu'un peu plus tard, et tout en poursui-
vanl ses consciencieuses études sur les relations
commerciales de la Perse avec la France, sur les
variations el sur les éléments de ces relations, le
premier interpréte de notre légation précise peu
i peu ses renseignements sur le commerce de
la Il)“erse avec les contrées qui I'avoisinent. Onlui
devra ainsi d’intéressantes informations, suscep-
tibles d’étre utilisées & plus d’un titre.

LA QUESTION
DE L’EMIGRATION ASIATIQUE

La grave el insoluble question de 'émigration
des Asiatiques dans les pays de laugue anglaise
se pose en ce moment d'une maniére aigui a
Vancouver. Un navire japonais, le Komagata-
Maru, ayant a bord 375 Indiens, est arrivé dans
ce port et ses passagers cherchent a obtenir acces
sur le territoire de la Puissance du Canada.
L'opinion canadienne parait absolument résolue
a rejeter ces immigrants. On est décidé a leur

(1) Nous savons par M. Henri d’'Allemagne (t. IV, p. 99) que
le coton brut de Perse trouve surtout acquéreur a Bombay.

opposer les lois existantes, c'est-a-dire a essayer
de les exclure en leur faisant passer un examen
médical et, si ce dernier ne permet pas de les
refuser, on invoqaera contre eux les lois cana-
diennes qui prohibent l'entrée d’Orientaux ne
venant pas par un passage divect de leur pays
d’origine. Or, le Komagata-Maru n’est point parti
de I'Inde mais de Changhai.

Jusqu'a présent, les journaux canadiens cher-
chent visiblement & éviter les déclarations sen-
sationnelles, génantes pour le gouvernement bri-
tannique mais, cependant, ils refletent trés net-
tement la décision inflexible de 1'opinion en ce
qui concerne les Asiatiques. Ils déclarent qu'il
est impossible a la population blanche du Canada
de laisser débarquer les foules extréme-orientales
sans étre rapidement submergée par ces arri-
vants et que I'Angleterre ne saurait exercer dans
celte affaire aucune pression surle gonvernement
fédéral d’Ottawa. Le 7imes de Victoria, dans la
Colombie britannique, va jusqu'a dire : « Nous
ne pouvons abaisser les barriéres, quitte méme
a courir le risque que I'Inde soit perdue pour
I'Empire.

Ce qui fail la gravité du cas, c’est qu'il semble
qu’il ait été délibérément provoqué par des In-
diens pour établir le droit ciu‘ont les sujets bri-
tanniques d'une partie quelconque de 'Empire
de se rendre librement dans les autres, a la con-
dition de ne pas étre des indigents qui tomberont
a la charge du pays dans lequel ils vont s’établir.
Le Komagata-Maru aurait été en effet affrété par
un riche négociantde Calcutta, M. Gurdit Singh,
pour donner I'occasion de trancher la question,
et la colonie indienne de Vancouver aurait sous-
crit des fonds pour permettre aux immigrants
de poursuivre en justice leur admission sur le
territoire canadien. Il est clair que rien ne sera
obtenu en ce sens et que si les lois existantes du
Canada ne donnaient pas tous les moyens judi-
ciaires voulus pour exclure les Asiatiques, on
en forgerait immédiatement d’autres qui obtien-
draient ce résultat, quitte méme a ne pqlus essayer
de voiler le parti pris d’exclusion sous des pré-
textes voilant plus ou moins habilement le parti
pris de race.

D’aprés une statistique publiée par le Times,
le nombre des Asiatiques résidant au Canada
serait déja appréciable. Si 'on n'y comple que
2.500 Hindous, on trouverait 8.587 iaponais dans
la seule Colombie britannique et19.568 Chinois.
Dans I'ensemble de la Confédération canadienne,
le nombre de ces derniers serait de 27.774, bien
ue depuis 1904 tout sujet chinois entrant au
Eanada doive acquitter un droit de 2.500 francs.
Mais il faut croire que les avantages offerts par
le marché économique du Canada parait appré-
ciable aux Chinois, %uisqu'en 1911, cette immi-
gration a apporté au budget fédéral 14.310.275 fr.
et en 1912, 15.293.800 francs. Le fait méme que
les Chinois sont disposés a acquitter un droit
d’entrée aussi considérable montre quels profits
ils peuvent faire au Canada, et la quantité for-
mic,ahlv d'émigrants asiatiques qui viendraient




fous trouvons donc en
68, un des plus graves qui
onde, du heurt de la volonté
“les colonies d’origine euro-
de I'océan Indien et du Paci-
tralie, Nouvelle-Zélande, Canada,
rester des « pays d’hommes blancs »,
ntion grandissante des Asiatiques
ssur un piedd’égalité avec les hommes
blanche sur des terres qu'ils peuvent
‘ per économiquement, mais en en altérant
dune maniére compléte le caractere ethnique
et social.

L'ETAT PRESENT

DE

LA QUESTION DE LOPIUM

M. Henri Brenier, chef du service des Affaires
¢conomiques de I'lndochine, vient de publier
dans le Bulletin Economique de UIndochine 1),
une mise au point du probléme de 'opium.

Aprés avoir rappelé les origines des deux con-
fécrences de Shanghai (février 1909) et de La
Haye (janvier 1912) ainsi que les principales ré-
solutions prises par ces assemblées, 1’éminent
chef du service des Affaires Economiques de I'In-
dochine montre comment les difficultés diploma-
tiques ont empéché la mise en vigueur des réso-
lutions prises a La Haye. Douze puissances seule-
ment s'étaient fait représenter a cette confé-
rence, et la délégation francaise avait insisté sur
la nécessité absolue de réunir, si I'on voulait que
la_ convention portat ses fruits, la signature de
loutes les puissances intéressées et notamment
des puissances productrices d’opium et de coca, la
lurquie et le Pérou. L’Allemagne avait demandé
de son coté que 'adhésion de toutes les puis-
sances du monde entier fit obtenue avant la rati-
licalion par les puissances signataires. Finale-
went il fut décidé que la signature supplémentaire
des 34 Etats non représentés serait demandée, et
que si toutes ces signatures n’étaient pas interve-
nues au 31 décembre 1912, le gouvernement des
Pays-Bas inviterait les puissances signataires
désigner des délégués pour examiner la possibi-
lité de déposer néanmoins leurs ratifications. (Vest
dans ces conditions que se réunissait, du 1° au
9 Juillet 1913, a La ll-la e, une deuxidme confé-
rence internationale A {aquelle 24 Etats étaient
représentés. La Turquie, la Gréce et la Suisse
avaient refusé de participer a la conférence, la
Suéde, la Bulgarie, la Serbie, le Montenegro
n'avaient pas répondu. Enfin 1’Autriche-Hongrie,
la Roumanie et la Norvége avaient fait des ré-
ponses dilatoires. '

La Grande-Bretagne déclara alors que son gou-

1) Bulletin Economique de I'Indochine. janvier-février 1914,

vernement trouvait, a son grand regret, que le
moment n’était pas venu pour ratifier la con-
vention. Quant & la France, elle scinda le pro-
bléme, son représentant se déclara prét a ratifier
la convention en ce qui concerne le territoire
métropolitain, mais pour I'Indochine il fit con-
naitre les réserves du gouverneur général qui
déclaraitqu’en raison de la contrebande de I'opium
constatée sur ses fronticres, 'lndochine ne pou-
vait finalement adhérer entiérement et officielle-
ment & la convention, bien que pratiquement
presque toutes les dispositions en fussent déja
appliquées.

‘n conclusion, cette deuxidme conférence de
LLa Haye aboutissait simplement A une série de
veeux tendant a ce que le gouvernement des
Pays-Bas veuille bien s’entremettre pour obtenir,
avec I'appui des représentants des puissances si-
gnataires, les adhésions des douze puissances qui
n’avaient pas encore adhéré ou qui, comme la
Turquie et la Gréce, avaient refusé d’adhérer, et
& ce que I'on examine, si ces adhésions n’étaient
pas obtenues au 31 décembre 1913, la possibilité
de faire néanmoins entrer en vigueur la conven-
tion.

Voila ou en est le probleme de 'opium sur le
terrain diplomatique. Mais M. Brenier examine
ensuite la question en pratique. Il constate que
le désordre consécutif a la révolution chinoise
a amené en Chine un arrét sensible dans la cam-
pagne de répression. Toutefois, & la suite d’'une
enquéte faite par cing consuls anglais, la Grande-
Bretagne consentait a l'interdiction de 'opium
indien dans les trois provinces de Ngan-hoei, du
Hou-nan et du Chan-toung, interdiction qui fut
étendue au Kouang-si. Cette méme enquéte avait
cependant démontré une reprise de la culture au
Se-tchouan (qui avant la campagne de I'opium
produisait pres des deux tiers de U'opium chinois),
au Chen-si (o0 la culture a toujours continué),
au Kiang-sou, au T:-.hn-kiau?', au Kouei-tchéou et
au Fou-kien. Au Yunnan, la culture représente
environ 50 0/0 des anciennes superficies. « Il sera,
dit M. Brenier, indispensable de se tenir an cou-
rant desrésaltats de la campagne qui vient de com-
mencer, en se souvenant que 'opium est dans la
Chine du Sud et du Centre une culture d’hiver
(se semant & 'automne et se récoltant en avril),
tandis que dans le Nord (Kan-sou, Chen-si,
Chan-si, ete.), il se récolte en juillet. »

Par contre, le gouvernement indien a tenu
tresloyalement laparoledonnée, etM. Brenier rap-
porte qu’il lui a été donné de constater de visu
les résultats obtenus dans les districts anglais de
culture et méme dans les Etats indépendants.
Les ventes aux encheéres publiques de Calcutta,-
qui ¢taient de plus de 60.000 caisses avant 1908,
n'ont été pour le dernier exercice que de 12.005
caisses. Aueune vente d’'opium certifiée pour la
Chine n'a eu lieu en 1913, et cela afin de dégager
un important stock de 22.000 caisses qui s'était
trouvé accumulé a Hong-kong et a Shanghai.

En ce qui concerne I'Indochine, on sail qu'une
grande commission a été constituée au mois d’oc-
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ar arrété du gouverneur général. La
is'élevait 8 127,044 kilogrammes
plus que de 67.567 kilogrammes

arait en définitive que la campagne de
porte ses fruits; il ne s'agit pas évidem-
mme on l’esti}érait au déiut d'une écla-
décisive et soudaine victoire. Mais un grand
a déja été accompli, et on peut aujourd’hui
JMiirmer, sans étre traité d'utopiste, que dans un
“délai assez proche, la culture et la consommation
de l'opium auront complétement disparu du
monde entier.
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UNE LEGUMINEUSE ALIMENTAIRE CHINOISE

ILE SOJA

St -

Un produit agricole chinois fait en ce moment la con-
quéte de 'Europe, c’est le haricot soja ou soya. Bien qu'il
soit cultivé depuis la plus haute antiquité en Chine et
qu'il tienne dans I'alimentation asialique une place impor-
tante (1), son existence jusqu’a ces derniéres années
n'était connue que des agronomes, et dans les plus savants
traités de géographie économique d’il y a vingl-cing ans
I'on ne voyait pas mentionné le nom de cette légu-
mineuse.

C'est a la fin du xvne siécle, en 1690, que le célébre
botaniste Kaempfer rapporta du Japon les premiéres no-
tions sur le soja. Prés de cenl ans plus tard le haricot
chinois était importé en Frauce; un essai de cullure eug
lieu en 1779 au Muséum d'Histoire naturelle et peu aprés il
était introduit en Angleterre, puis en ltalie. Chez nous, les
tentatives d’acclimatation ne furent pas heureuses; on les
reprit quand en 1855 M. de Montigny envoya de Changhai
diverses variétés de soja ; de nouvelles expériences furent
entreprises par la Société d horticulture de la Cote d’Or et
a Etampes; enfin en 1880 le soja fut mis en vente par la
maison Vilmorin.,

A Vétrancer, aux Etals-Unis, en Allemagne, en Autriche,
en Russie, la culture du soja était également étudide et
expérimentée, Mais I'importation sur une vaste échelle en
Europe est de date récente. C'est dans les années yui sui-
virent la guerre russo-japonaise, au fur et & mesure de la
mise en culture des champs de Mandchourie que le hari-
cot chinois arriva en grande quantité sur les marchés
anglais. En 1906, les huileries de Grande-Bretagne, afin de
combler le déficit d’huile de colon, adoptérent le soja
comme plante oléagineuse. Depuis lors, la demande
anglaise ne fit que croitre, et, par suite, la culture de la
plante en Chine se développa rapidement, La Mandchourie
s’y consacra presque entierement ; dans les terres neuves
du moyen Soungari, du Liao-ho, ce sontles champs de
haricots qui dominent aujourd’hui; en moins de dix ans
I'exportation de graines par les porls de Mandchourie
(Niou-tchang, Dalny, Anlong) progresse par bonds. Comme
exemple, nous citerons Kharbine quien 1908 a dirigé vers
la mer 1.110.339 piculs (le picul = 69 kilog. 453) de hari-
cots et en 1911, 5.854.122 piculs,

*
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La Mandchourie n’a pas le monopole du haricot soja.
On le trouve dans toute la Chine, car il s‘accommode de

(1) Les Asiatiques suppléent & l'insuffisance d'azote dans le riz
par l'adjonction d'éléments trés riches en matiéres albuminoides
comme le soja.

climats trés variés. Dans les six provinces du Nord du
flenve Biea (climat sec) sa culture est trés répandue, dans
la vallée da Yang-tseu (climat pluvievx), le soja réussit
aussi. On en trouve dans les montagnes, de m&me dans
les provinces du Sud, Kiao-tcheou, Yunnan, Kouang-si,
Fou-kien. Toutes ces régions réunies (y compris la Mand-
chourie) ont exporté dans les autres parties de I’Asie. en
Orient, en Europe, et en Amérique 4.769.769 piculs de di-
verses variétée de haricots en 1908 et 11,038,340 piculs en
1911. Durant cette derniére année Hong-kong seul ena recu
2.488.149 picul+, I'Angleterre 1.037.209, la France 417,320,
la Belgique 166,294, I'Allemagne 51.186, les Pays-Bas
227.570, I'Italie 40.506, le Danemark 7.166, ete. (1). Les
grains de la vallée du Yang-tseu et des fleuves du Sud, &
climat humide, supportent moins bien le voyage que ceux
provenant de la Mandchourie, a climat trés sec ; aussi la
Mandchourie restera-t-elle le principal et peut-&tre 'unique
pays exportateur de haricots.

Le soja est encore cullivé au Japon, en Corée, en Indo-
chine (Tonkin, Cochinchine et Cambodge), au Siam, dans
I'lnde anglaise. Aux Etats-Unis il a été introduit ¢n 1888, et
sa culture comme fourrage, principalement & I'Est des
Montagnes-Rocheuses est devenue importante. En Europe,
on n'a pu obtenir des récoltes satisfaisantes gu'en choisis-
sant les variétés précoces (soja de llongrie, de Podolie,
d'Etampes, du Frioul, de la Ligurie). L'Algérie et la Tuni-
sie ont essayé dans leurs exploitations agricoles de faire
place au soja, il ne semble pas que la tentalive ait été
poussée trés loin.

Gette légumineuse asiatique peut étre cullivée jusqu’a
la limite nord du haricot et du mais hatif; la température
qui lui est nécessaire est peu supérieure & celle qui con.
vientau blé. Le soja peut donc réussir dans la plus grande
partie de la France, en Espagne, en Italie, 'dans les
Balkans, dans la Russie méridionale; il résiste mieux a la
gelée que le haricot, mais il souffrira et mirira incomple-
tement dans les pays trop humides, au contraire, il
supporte sans accidents de fortes sécheresses.

%
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Dans un ouvrage paru il y a quelques mois, on trouve
des renseignements trés étendas sur la culture du soja et
sur la composition chimique de cette plante (2). Nous
allons emprunler a cette étude quelques données scien-
lifiques,

Le soja parait peu difficile sur I'étal physique du sol,
mais, comme le mais, un lerrain trop compact ne lui con-
vient pas. En Indochine les sols silico-argileux sont indi-
qués; en Amérique, ce sont les terres marneuses, les maré-
cages drainés; en France, les terres argilo-siliceuses ou
argilo-calcaires ont été préconisées; dans les sols sablon-
neux et caillouteux, les résultats ont été contradictoires :
bons dans la Caroline du Sud, mauvais en Algérie ; en
Autriche, on choisit de préférence les terrains composés de
sable, d'humus el de limon, Ce qu'il y a de cerlain, c’est
qu'il faut au soja un climat favorable et une grande
richesse chimique du sol.

Cette plante enléve au sol une forle proportion d'élé-
menls nutritifs : azote, acide phosphorique, chaux, magné-
sie, potasse, fer, acide sulfurique, soude, silice. Une
récolte fournissant 1.500 kilos de grains consomme plus
d'acide phosphorique que 30.000 kilos de fourrage vert.
Aussi dans un terrain inférieur ne faudra-t-il pas écono-

(1) Chiffres des stalistiques des douanes maritimes chinoises.
Les envois pour I'Europe ont élé signalés pour la premiére fois en
1908 par les statistiques officielles. La Société du canal de Sue:
a fait connaltre qu'il y a quelques annces il ne passait pas un
kilo de soja par le canal, il en est passé 35.000 tonnes en 1908.

(2) Le Soja, par MM. Lt Yu Yine, de la Société biologique
d'Extréme-Orient et GRANDVOINNET, ingénieur agronome. Paris
Challamel,
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efficaces seront les engrais
gtion propre, favoriseront
| el azotés, ces derniers ne
absorbant I'azote ; atmo-
table dans les dépenses pour

n autre avantage d'améliorer le
n azote.Grice & ses bactéries fixatrices
8 qu'il laisse dans le sol, il peut rem-
8.azotés pour les céréales : sa culture pré-
sement celle du tabac, du mais, de

ation du sol n’exige qu'un ou deux labourages
sage. Le soja n'a qu'un enracinement superficiel,
mais erre doit &tre remuée assez profondément pour
permettre la constitution d'une réserve d’eau suffisante,

L’époque des semis varie suivant que I'on cultive le soja
pour sa graine ou comme fourrage. En France, on sémera
du 15 avril au 1¢r mai, en Italie on séme en mars-avril,
car les gelées sont moins & 'craindre, en Cochinchine, en
octobre-novembre. L'espacement des plants doit diminuer
au fur et & mesure que le climat devient plus rigoureux ;
pour la quantité de semence & répandre, on doit tenir
compte de la faculté germinative de la semence, de I'nsage
ultérieur de la récolte, du mode de semis. On s'est de-
mandé si les graines venant en Europe sont aussi bonnes
que celles d’origine chinoise ; des expériences ont montré
que le grain d’Europe est devenu plus lourd tout en res-
tant aussi riche. Les graines lourdes donneront des plantes
plus fortes et, par suite, un meilleur rendement, 1l faut
noter aussi que lorsque les graines sont fraiches, leur
faculté germinative est trés grande.

La sortie de terre a lieu généralement en une semaine
dans les circonstances ordinaires. Le plant se développe
d’abord lentement, puis part ensuite trés vite. La rapidité
de croissance permet sous quelques climats de faire deux
récoltes par an (certaines provinces de Chine, Tunisie).
Il faut compter 120 jours comme durée moyenne de végé-
lation ; dans les pays chauds, 60 jours suffisent. En France
la récolte ne peut se faire que six mois aprés les semis,
La récolte a lieu au commencement de la floraison au
moment ot les graines sont & demi formées pour le four-
rage ; pour le grain, larécolte a lieu & la chute des feuilles,
on arrache les pieds entiers que l'on réunit en botles
réunies & des perches, afin d’activer la dessiccation ; en-
suite on procéde au baltage et au vannage,

Le soja peut donner en France de 21.000 & 31.000 kilo-
grammes de fourrage vert ou 5.200 a 8.000 kilogrammes
de foin sec par hectare. Il est extrémement fécond ; le
nombre de gousses produit par un pied est considérable.
En Hongrie, on a obtenu des rendements égalant 70 a
200 fois la semence, en Russie la production par pied a
é1é de 400 a 500 graines. En France (Corréze) le rende-
ment a été plus grand que pour le haricot ordinaire. La
variété employée a une grande influence sur le rende-
ment.

On compte de nombreuses variétés de soja que 1'on
classe d'aprés la forme des graines, la couleur, la forme
des fruits, les folioles, lacomposition chimique des graines,
la précoeité, A PExposition du Nankin en 1910, on a re-
marqué 400 variétés.

Le fourrage vert du soja a une composition analogue a
celle du tréfle. Feuilles et tiges contiennent de acide
phosphorique, de l'acide sulfurique, de la chaux, de la
magnésie, de la potasse. La composition des différentes
parties de la plante se modifie & la maturation par suite
de 'émigration de certains principes vers les graines : la
chaux et la magnésie augmentent dans les tiges et les
feuilles, tandis que la potasse se concentre dans les
«raines ; les composés phosphorés émigrent des feuilles
vers les graines. La graine de soja se différencie nettement
des autres légumineuses par sa composition chimique °

elle est riche en matiéres azotées et en huile, et elle ne
contient pas d’amidon,
.

Jusqu'ici il ne semble pas que le soja soit une plante
plus remarquable que celles de méme famille, Mais dans
l'introduction de I'ouvrage que nous avons cité, M. Li Yu
Ying écrit : « Si nous sommes enthousiaste pour |'exten-
sion du soja, ce n'est pas pour voir introdvire en Europe
un végétal curieux, mais bien a cause de la réelle valeur
de la plante, valeur qui, depuis longtemps déja, a été dé-
montrée, et que le mangue d’initiative, seul, a empéché
jusqu'ici de se manifester sur une grande échelle. Grice i
sa grande richesse en azote, en huile et en matiéres miné-
rales, le soja devrait tenir une place importante aussi bien
dans I'alimentation générale que dans les régimes spé-
ciaux. » Et dans la troisi¢éme partie de son ouvrage, M. Li
Yu Ying étudiele soja en premier lieu dans I'alimentation
humaine au triple pointde vue physiologique, économique
et gastronomique et en second lien dans les régimes spé-
ciaux.

De toutes les 1égumineuses, le soja est de beaucoup la
plus riche en maliéres azolées, et, quoique plus pauvre en

“hydrate de carbone, il en contient une proportion suffi-

sante. La matidre grasse, en quantité négligeable chez les
autres légumineuses, fournit prés d’un cinquiéme de la
substance du soja, ce qui lui permet d’avoir une valeur
calorifique élevée. Enfin les matiéres minérales sontabon-
dantes dans la composition du soja.

M. Li Yu Ying remarque que « le soja est plus riche en
matiéres azotées que la viande et qu’il n’a pas comme celte
derniére l'inconvénient d’étre excitant et toxique... Ces
matiéres azotées sont entiérement formées de légumine
ou caséine végétale parfaitement comparable & la caséine
du lait ».

Le soja serait donc supérieur aux aliments usuellement
employés en Occident, Il en serait de méme au point de
vue économique: 100 grammes d’albumine ne coitent
pas 0 fr. 20, alors qu'ils coitent 2 francs quand ils sont
fournis par les eufs et 1 fr. 60 en viande de boucherie.
Et M. Li Yu Ying s'écrie triomphalement que seul le soja
répond a 'appel de M. Jean Lahor : « Je demande enfin
aux hygiénistes, aux savanis et d'aprés leurs formules, i
I'industrie, de créer des composés alimenlaires ou des
extraits de substances alimenlaires trés nulritifs, (rés
sains, mais & bon marché. » Enfin les gastronomes ne
peuvent rien reprocher au soja : « Son goat varie a l'in-
fini suivant la préparation. »

Les partisans du soja triomphent encore dans les ré-
gimes spéciaux. Pour la reminéralisation, il est tout in-
diqué, élant plus riche en substances minérales et en
acide phosphorique que la viande ; dans 'alimentalion
antidiabélique, le pain de soja donne satisfaction, les ma-
tibres sucrées étant en trés faible proportion ; grice a sa
grande richesse productive et & sa légéreté, le soja est
recommandé aux dyspeptiques ; enfin le lait de soja a le
double avantage sur le lait de vache d’étre plus écono-
mique et d’étre & I'abri des maladies contagieuses.

En définitive, nous serions en face de l'aliment idéal,
aliment des gens en bonnesanté et des gens malades. Voild
qui fera peut-&tre sourire plus d’un lecteur, mais I'étude
de M. Li Yu Ying v’a rien d’'un prospectus commercial ;
si elle est hyperbolique, elle 'est & I'aide d’un emploi
habile de l'analyse chimique. Mais ot l'on trouvera sans
doute que les prophétes du soja exagérent, c’est dans la
quatriéme partie ou tous les produits dérivés du végétal
chinois sont passés en revue et analysés : lait normal,
concentré, en poudre, fromage, farine, pain, gileaux,
confitures, huiles, biscottes, condiments, sauces, chocolat,
café, ferments, poudres, jambons, saucissons (o0 il n’entre
pas une portion de viande), elc., ele,




L’ASIE FRANCAISE

ue M. Li Yu Ying a tout d’abord fait con-
tiens francais. En 1908, il créa un labo-
r 'étude de la caséo-sojaine, complété
B ‘Usine ot I'on fabrique tous les produits
base de soja. Celte usine située aux Val-
banlieue de Paris, emploie une trentaine
pécialistes chinois ; les machines ont été com-
28 Frence sur les indications de M. Li Yu Ying et
collaborateurs.
création de cette usine chinoise en pleine France ne
nque pas d’originalité. Mais il ne semble pas que sa
_ production puisse étre aussi étendue et variée que l'avaient
révée ses fondateurs. Dans un magasin de vente de pro-
duits exotiques, on nous disait que la clientéle parisienne
avaitdédaigné les confitures, les fromages, lescondiments,
les eufs de soja et autres produits singuliers ; elle reste
au contraire fidéle & la farine, aux biscottes, et les ména-
géres ont apprécié les germes de soja que I'on trouve au-
ourd’hui sur tous les marchés de Paris et de la ban-
lieue.

L’usine des Vallées renoncera sans doute peu & peu a
ses chinoiseries alimentaires et se bornera i la fabrica-
lion des deux ou trois produits qui sont déja entrés dans
la consommation.

Au surplus, c’est surtout I'industrialisation du soja qui
a de 'avenir. Son huile mi-siccative, nentre et ne conte-
nant pas d’acides libres concurrence avantageusemen'!
d’autres huiles ; elle a pris déja une place importante
dans la fabrication du savon, des bougies, de la marga-
rine, et I'extraction d¢ I'huile laisse comme résidus des
tourteaux qui constituent un aliment trés riche pour le
bétail,

L'importation du soja en France ne pent que crofitre,
en dépit des droits qui frappent ce produit. A I'entrée di-
recte, le soja paye 2 fr. 50 par 100 kilogrammes et & I'im-
portation par I’Angleterre, 3 fr. 60.

Il est possible aussi que sa culture s’étende, en raison
des résultats satisfaisants qu’elle a déja donnés, mais la
végélation du soja parait un peu lente dans notre pays et
il faut sans doute moins y voir un futur produit de notre
sol qu’un article qui augmentera nos échanges avec I’Ex-
tréme-Orient,

T PRI

VARIETES

L'EVEQUE D'ADRAN
INITIATEUR DE LA POLITIQUE FRANCAISE
EN INDOCHINE

Dans la pensée pieuse de commémorer ’ceuvre
de Pigneau de Béhaine, évéque d’Adran, la So-
ciété de Géographie acquit en 1911, & Origny-
en-Thiérache, la maison natale de l'initiateur de
la politique francaise en Indochine. Elle a install¢
dans ce modeste immeuble un musée de souve-
nirs qu’'elle vient d'ouvrir solennellement au pu-
blic le 1° juin prochain.

Il faut souhaiter que 'heureuse initiative de la
Société de Géographie fasse davantage connaitre

*
¥ %

Pierre-Joseph-Georges Pigneau naquit le 2 no-
vembre 1741, au bourg d'Origny, diocése de
Laon. Il devait étre I'ainé de dix-neuf enfants.

La famille Pigneau était originaire du village
de Béhaine, en Picardie. Selon I'usage, elle avait
ajouté a son nom patronymique celui de la loca-
lit¢ d’ou elle sortait. Le pére du futur évéque
érait un bourgeois notable; il exercait la charge
d’intendant de la terre d’Origny, qui appartenait
aux ducs de la Valliere, et il ¢tait en outre pro-
priétaire d'une fabrique de cuirs dont I’exploita-
tion lui assurait une large aisance.

Pierre-Joseph-Georges commenca ses études
au college de Laon. Les inclinations de son ame
le portaient 4 embrasser I'état religieux; il entra
au séminaire des Missions étrangéres et fut or-
donné prétre en 1765. 1l €était résolu a se vouer
a l'apostolat lointain; mais, en fils sensible, il
cacha aux siens un tel dessein, qui les efit alar-
més, et ce n'est que le jour ol ses supérieurs le
destinerent & la mission du Siam qu'il apprit 2
Origny son prochain départ. Quand I'intendant
des de la Valliere recut la lettre de son fils, celui-
ci était déja sur mer; il s’était embarqué a Lo-
rient, en septembre 1765, sur un navire de la
Compagnie des Indes.

Le 21 juin de I'année suivante, M. Pigneau
de Béhaine arriva & Pondichéry. Les nouvelles
qui l'attendaient au débarqué lui causérent
quelque déception : les Birmans, qui depuis 1764
combattaient le royaume de Siam, venaient de
remporter d’importantes victoires, 2 la suite des-
quelles les missionnaires envisageaient la néces-
sit¢ de transporter en des lieux moins troublés
les chrétientés de la Ménam. Au reste, les ren-
seignements parvenus a Pondichéry éraient
vagues. Le jeune apétre se montrait peu disposé
a attendre d’étre mieux informé sur les événe-
ments, & ¢couter les conseils de prudence; il vou-
lut colite que colite joindre au plus vite les membres
de son vicariat et décida de partir pour Malacca,
mais comme on lui fit remarquer que les rela-
tions maritimes entre la presqu’ile malaise et le
Siam n’existaient plus et qu’a Macao il trouve-
rait des facilités pour se rapprocher de son but,
a la premiére occasion il s'embarqua pour la
Chine. Le 26 septembre 1766, son bateau mouilla
dans les eaux de la colonie portugaise. Les mis-
sionnaires qui 'accueillirent étaient plus au fait
que ceux de Pondichéry des événements qui se
déroulaient dans I'Inde transgangétique, et, peu
apres l'arrivée de leur jeune confrére, la nouvelle
leur parvint du transfert du séminaire a Hondat,
pres de Hatien, dans le golfe de Siam. Dés lors,
M. Pigneau attendit le premier départ ; en janvier

en France le grand nom de M*" d’Adran.

1767, il quitta Macao et arriva & Hondat dans le
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te temps d'insécurité et de
Crrd . ur de maintenir debout le
t méme de la mission.
les Siamois succombérent & Juthia,
ips des Birmans. Quand on Papprit &
I€s" missionnaires eurent le sentiment
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t était pour longtemps fermé 3 la pro-
nagande, et c’est vers la Cochinchine que se diri-
gerept leurs regards.

Le seigneur (le Chua) du Moyen et du Bas-
Annam était un enfant de quatorze ans nommé
Hué Vuong. Il avait été choisi en 1765, au détri-
ment du deuxiéme fils, par un parti de mandarins
ambitieux et cupides. Aussitot installée, la régence
avait gouverné par des moyens tyranniques, si
bien que de divers cotés le peuple n’avait pas été
long & manifester de I’hestilité. Telle fut I’origine
de I'interminable guerre civile des Tay-son, o
plus tard M. Pigneau de Béhaine, devenu évéque
d’Adran, devait intervenir avec le souci de servir
les intéréts de son pays.

Les missionnaires de Hondat n’avaient pas le
loisir d’observer de prés les nouveaux événem ents
d’Annam. Ils avaient d’abord a défendre leur
position, chaque jour menacée par quelque réper-
cussion du bouleversement politique dont le
royaume de Siam était le théatre. Dans les pre-
miers mois de 1767, ils se crurent perdus. Un
prince siamois leur demanda asile: afin de ne
pas compromettre 'avenir du séminaire, ils écar-
terent le fugitif, néanmoins ils furent accusés
d’avoir accueilli ce prince. Le gouverneur chi-
nois (1) ordonna une perquisition. Le 8 janvier
1768, MM. Artaud, directeur du séminaire, et
Pigneau furent emprisonnés; remis en liberté,
ils furent de nouveau arrétés et supportérent trois
mois la cangue. Enfin relichés, ils se tinrent a
I'écart des divers partis chinois, cambodgiens,
siamois et annamites. Il semblait en effet que
Uintérét du séminaire fiit de demeurer neutre,
mais sur ce littoral accidenté du golfe de Siam,
propice aux rassemblements et aux évasions, sur
cette frontiére imprécise du Cambodge et de la
Basse~Cochinchine o se mélait la lie des bandes
¢t des clans qui luttaient pour I’hégémonie, il y
avait autant de danger & regarder avec indiffé-
rence tant de causes ennemies qu’a prendre parti
pour I'une d’elles. Ces malheureux missionnaires,
soupgonnés de faire de l'espionnage, vivaient
perpétuellement dans la crainte d’'une mise a sac
du séminaire. En novembre 1769, I'événement

(1) Des commergants cantonais étaient venus s'installer en 1714
ur le territoire d’Hatien. La vivait une population de Chinois,
'v Cambodgiens, d’Annamites et de Malais oi le jer était fort en
sonneur. Le propriétaire cantonais de la ferme des jeux se pro-
clama gouverneur et maitre de tout le pays et il pria le Seigneur
donamite d'en recevoir 'hommage, Son fils lui suceéda.

fatal se produisit. Des énergumenes chinois s'in-
troduisirent dans I’établissement chrétien et le
pillerent; des Cambodgiens survinrent et, par
haine de races, massacrérent les éleves cochin-

chinois. Ces scénes de sauvagerie impression-

nérent vivement le directeur, M. Artaud; depuis
longtemps affaibli, il mourut quinze jours plus
tard. M. Pigneau, qui lui succéda, décida de
transporter en une contrée moins exposée i'ceuvre
dont il avait maintenant la charge; avec les sé-
minaristes survivants, il partit pour Malacca, en
juin 1770 il érait & Pondichéry. M#** Pignel I'ap-
prouva d’avoir abandonné Hondat; il avait re-
marqué, en d'autres circonstances, l'esprit de
décision de ce missionnaire; aussi, un an aprés
les événements de Hondat, 2 la veille de mourir,
il 'investit de la charge de vicaire apostolique
de Cochinchine.

Mais celui qui avait été jugé digne de diriger
I'ceuvre d’évangélisation sur cette terre ingrate de
Siam-Cochinchine ne s’empressait pas de quitter
Pondichéry. Plus tard, ses ennemis rappelleront
qu’il prolongea plus qu'il ne convenait son séjour
dans I'établissement francais. De fait, il semblait
que le plaisir de fréquenter la société assez mé-
langée du gouverneur Law de Lauriston faisait
différer le départ du nouvel évéque. Une grande
activité régnait alors dans la colonie. Ruiné poli-
tiquement par la paix de Paris de 1763, Pondi-
chéry renaissait grice 4 la suppression du privi-
lege de la Compagnie des Indes. Aprés avoir si
longtemps subi la loi des monopoleurs, tout
Francais avait le droit de trafiquer a sa guise.
Cette liberté commerciale paraissait un bien si
précieox que les Pondichériens parlaient déja
d'une revanche, d'une reconstitution de 'empire
de Dupleix. Ils combinaient des affaires et fai-
saient des réves de grandeur politique. Dans les
conversations, il était souvent question de la
presqu’ile indochinoise, dont I’état de perpétuelle
anarchie permettait & une puissance dtrangére
d'intervenir. L'évéque d’Adran écoutait volontiers
tous ces discoureurs; il recueillait des idées. Ce
séjour & Pondichéry lui fut assurément profitable.
Et s'il est vrai qu'il y oublia un peu sa mission
apostolique, du moins, & fréquenter les coloniaux
patriotes, il acquit la conviction que l"avenir de la
France était en Cochinchine. Au reste, ce ne fut
qu’en 1774 que le pape Clément XIV envoya a
M. Pigneau les bulles l'instituant évéque d’Adran.
Le sacre eut lieu a2 Madras. Et peu apres,
M¢" d’Adran s’embarquait pour Macao. Il arriva
le 16 septembre 1774 chez les Portugais et y de-
meura plusieurs mois. Il ne voulait pas reprendre
contact avec la terre cochinchinoise avant d’avoir
réorganisé la mission de la base au faite, mais il
ne lui était pas permis d'étre ambitieux, et c’est
avec une faible escorte de quatre missionnaires,
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istes et de trois prétres annamites
12 mars 1775 a Hatien, dans
, cing ans auparavant, il avait
our la fuite les derniers survivants
n malheureuse.
iborder la Cochinchine, il n’y avait pas
, et par cette cote seulement ou régnait la
rie, les soldats du Christ pouvaient, sans
mer les autorités, pénétrer en territoire anna-
mite. En outre, 'endroit étant sillonné sans cesse
. par des bandes venant de tous les horizons, en
nul autre lieu I'on n’était mieux renseigné sur
les événements. Et, de fait, dés son arrivée,
M#* d’Adran apprit qu’en janvier 1775 la ville de
Hué avait été prise par le descendant de la grande
famille des Trinh qui, depuis deux cents ans,
exercait le pouvoir au Tonkin sous l'autorité no-
minale de la dynastie des Lé. Sous cette poussée
des Tonkinois, le seigneur de Cochinchine, Hué
Vuong, avait quitté en hite sa capitale avec ses
neveux Duong et Nguyen Anh. Bientot il parvint
aux oreilles des missionnaires que Mac Ton, gou-
verneur chinois du pays d’Hatien, était allé offrir
aux fugitifs, cachés non loin de la, l'aide de ses
troupes. De nombreux émissaires parcoururent
dés ce moment la contrée, et I'on sut qu'un grand
effort était tenté pour que toute la Basse-Cochin-
chine se déclarit en faveur du vaincu de Hué.
Il n’eQit pas été tres difficile de dresser contre les
Annamites du Nord ceux du Sud, mais on' n’en
eut pas le temps : les révoltés du nom de Tay-
son (1) envahirent a cette époque les terres du
delta du Mékong et du golfe de Siam ; leurs chefs
espéraientdécouvrir leseigneur Hué Vuong. Ce-
lui-ci, ainsi traqué, abdiqua pour avoir la paix,
et le pouvoir passa a son neveu Duong, mais
bient6t tous deux furent pris et mis a mort, et
I'un des troisfréres Tayson se fit proclamer roi du
Moyen et du Bas-Annam. Cependant l'autre ne-
veu de Hué Vuong, nommé Nguyen Anh (le futur
empereur Gia Long), avait pu échapper aux enne-
mis de sa famille en sautant dans une jonque
qui jeta I'ancre prés de l'ile de Phu-quoc, en
face d’Hatien. C’est dans ces parages qu'il ren-
contra pour la premiére fois M# d’Adran. Le
missionnaire compatit en chrétien aux malheurs
de sa famille et I’exhorta au courage. Ces paroles
allerent au cceur du jeune homme; il ne les ou-
blia plus. Pcu aprés, ayant rassemblé ses derniers
fideles, il marcha vers I'embouchure du Mékong.
Le roi Tayson venait de reprendre le chemin de
Qui-nhon, sa capitale. Nguyen Anh s’empara
sans coup férir de Saigon; ses partisans le sa-
luérent du titre de généralissime (1778). Mais
quelques mois plus tard, le Tayson se présenta
devant la ville avec des troupes fraiches; I'armée

(1) A la téte des rebelles étaient trois fréres originaires du pays
Tayson, dans la province de Quinhon.

du généralissime fut promptement mise hors de
cor bat et, en hite, elle se replia vers le Sud.
Nguyen Anh demanda encore asile au pays d'Ha-
tien. Il y apprit le départ des missionnaires : leur
établissement une nouvelle fois avait ¢té pillé par
des bandes. Le futur Gia Long désespéra de
revoir ce prétre qui lui avait si bien dit que les
défaites n’abattaient pas celui qui poursuivait
une ceuvre juste, 'l se prépara a lutter encore
contre I'usurpateur. Un de ses lieutenants, le duc
Phuong, s’'empara une nuit de Saigon; Nguyen
Anh poursuivit I'avantage vers le Nord et ins-
talla son camp & Bien-hoa ou il prit le titre de
Vuong (1780).

Depuis prés de deux ans, I'évéque d'Adran,
ayant renoncé a s'établir de nouveau & Hatien,
attendait dans les iles du golfe de Siam_que la
lutte entre le prétendant et les Tayson prit fin.
Sa raison s’¢tait déclarée pour le premier, qui
représentait le principe de légitimité et qui s’était
montré sensible & des paroles de réconfort. Quand
il connut la victoire de son ami, il partit pour
Bien-hoa et bientot il installait le séminaire 2
proximité du quartier général de Nguyen Anh.

Dés lors, durant prés de deux années, I'évéque
et le souverain annamite ne se quittérent pas.
Celui-ci priait souvent son protégé de venir au
palais, ou bien il se faisait annoncer a I'établisse-
ment chrétien, et c’étaient de longs entretiens sur
la conduite des affaires, sur des projets d'avenir.
Entre ce préwre catholique et ce seigneur boud-
dhiste, le lien d’affection se renforca chaque jour,
et si, avant son séjour & Bien-hoa, M¢" d’Adran
avait estimé qu'il y avait intérét pour la France
et pour 'Eglise a soutenir le roi Iégitime de Co-
chinchine, il jugea, pendant ce temps d'intimité,
que Nguyen Anh, comme homme, méritait qu'on
s’'attachdt A sa cause. Mais, peu a peu, le souve-
rain devint violent et cruel méme; il se voyait
entouré de périls, et, un jour, ne pouvant tolérer
davantage que le restaurateur de son trone, le
duc Phuong, grandit en influence, il le fit mettre
a mort. Cette exécution indisposa les troupes.

En 1782, les Tayson revinrent; incapable de
s'opposer & cette incursion nouvelle, Nguyen Anh
dut fuir. M#* d'Adran s’embarqua avec le collége
pour le Cambodge, mais il n'y trouva pas la paix:
les armées siamoises occupaient le pays, puis ce
furent les Tayson eux-mémes qui vinrent mo-
lester les habitants afin de décider le souverain
cambodgien & reconnaitre leur roi; ils réclameérent
aussi la remise de tous les Cochinchinois réfu-
giés. Grice a un chef tayson, qui était chrétien,
M# d’Adran put mettre en slreté ses écoliers.
Pendant six mois, les missionnaires vécurent
cachds et dans d’incessantes alarmes ; mais quand,
en octobre, on apprit que Nguyen Anh avait re-
conquis Saigon, M¥* d'Adran s'empressa vers son
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ible d’en étre séparé, car
dutees influences succé-
fait, des agents hollan-
s avaient déji tenté de
Anh. Celui-ci recut I'évéque
ordre de son armée, préte A éva-
erritoire; il lui dit qu'ils devaient
stre de nouveau sépards, et pour de
s doute, mais cette fois M*" d’Adran
pas partir sans obtenir de lui la pro-
messe @e rester sourd aux offres de service d'autres
éirangers et aussi sans convenir du moyen de
demeurer en relations et de se réunir suivant les
événements. Ainsi rassuré, le missionnaire s’oc-
cupa de faire construire de solides jonques sur
lesquelles, avec ses collaborateurs et ses chré-
tiens, il put naviguer en sécurité, car avant long-
temps leur seul refuge devait étre dans les anscs
des iles qui parsement le golfe de Siam.

(Quand la petite flotte de la mission leva I'ancre,
Saigon venait d'étre enlevé par les Tayson. 1
n'y avait pas eu de résistance sérieuse. Seul un
marin francais nommé Manuel, qui, a la priére
de I'évéque, ¢tait venu de Pondichéry, tint téte
vaillamment, sur son bord, & 'armée navale des
envahisseurs; avec ses dix canons, i. défendit I'en-
trée de la riviére; au moment de succomber, il
mit le feu aux poudres et périt dans 'explosion.

Nguyen Anh avait pris la mer avec une cin-
quantaine de jonques de guerre. Une fois sur le
rivage d’Hatien, il se crut sauvé, mais des bandes
étant venues le relancer jusque-la, il passa dans
I'lle de Phu-quoc ou €tait descendu I'évéque et sa
suite. Les Tayson firent le blocus de lile;
Nguyen Anh leur livra bataille, il perdit tous ses
bitiments mais il put échapper & ses ennemis.
(Quand les eaux de Phu-guoc furent libres, la
tlotte des missionnaires mit a la voile puis, se
dirigeant vers le Siam, navigua d’ile en ile. Le
21 aolit 1783, elle arrivait & Chantaboun, ou,
grice a la protection du premier ministre du roi
de Bangkok, le vicaire apostolique fut autorisé
2 laisser ses séminaristes.

Vers le milieu de janvier 1784, M** d’Adran
cotoyait, non sans intention, les iles situées a
I Ouest de Kompong-som quand plusieurs jonques
¢ tourérent son bateau; il reconnut les manda-
r1s qui les montaient : ¢’étaient des partisans de
Nguyen Anh qui lui apprirent que leur maitre
‘attendait 4 peu de distance. « Je trouvai ce
wuvre prince dans le plus pitoyable éuat, ses

|dats mangeaient des racines... Je leur offris
nies provisions... » Ce que M# d’Adran ne dit
15 dans sa lettre aux directeurs des Missions
rangéres, c’est que, durant plusieurs jours, il
pressa le roi de demander l'aide de la France
pour reconquérir son trone. Nguyen Anh o'y ré-
pugnait pas, mais avant de faire appel a une
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puissance européenne, il voulait tenter de chas-
ser les Tayson avec le concours des asiatiques :
le roi de Siam s'était engagé a envoyer des troupes
en Cochinchine pour seconder les efforts du pré-
tendant. Celui-ci promit de se tourper vers la
France si son alliance avec le Siam échouait.
M. Pigneau de Béhaine, qui n'ignorait rien des
tentatives des Espagnols, des Hollandais, des
Anglais méme pour approcher le prince, fit re-
marquer que « la France n’a pas coutume de
vendre aux peuples opprimés les services qu’elle
leur rend ». Nguyen Anh avait €té assez surpris
par le prix que les autres nations avaient mis &
leur concours éventuel pour étre impressionné
par la parole de I'évéque. Il donna rendez-vous a
son ami vers la fin de I'année dans I'ile de Phu-
quoc. ‘

M# d'Adran attendit cette époque a l'ile de
Pulo-Way. Il y passa neuf mois. « Je n'avais
pour toute compagnie que quinze pigeons ra-
miers ». Ainsi qu'il avait €té convenu, il arriva
en décembre & Phu-quoc. Le prétendant s'y
trouvait déja. Il lui apprit que son alliance avec
les Siamois avait été désastreuse, que, sous le pré-
texte de le rétablir dans ses Eiats, ils n’avaient fait
que piller le peuple et que les Tayson avaient en
quelques jours écrasé cette coalition. Maintenant
désabusé, las de cette lutte vaine, a bout de forces
et d’espérances, il confiait sa destinée & I'évéque.
Un corseil royal fut tenu dans I'lle méme ; on y
décida que M# d'Adran partirait pour Pondi-
chéry avec le prince Canh, agé de cinq ans,
héritier présomptif et qu'il aurait pleins pouvoirs
pour traiter au nom du roi. Si les autorités colo-
niales se refusaient & assumer la responsabilité
d’une intervention en Cochinchine, M#* d’Adran,
avec le petit prince, irait jusqu’en France, jus-
qu'aupres du roi Louis XVI.

Dans les derniers jours de février 1783 I'évéque
débarquait & Pondéchéry avec le fils de Nguyen
Anhk et une suite de cinquante personnes. Ici
commence la vie politique de M*" d’Adran.

*
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Le gouverneur de nos établissements des Indes
¢tait a cette époque M. de Coutenceau des Al-
grains. Ce brigadicr des armées du roi portait les
stigmates physiques et moraux d'un long séjour
aux Colonies. D'un ceil mort, il écouta le vicaire
apostolique de Cochinchine, il nobjectait rien
contre ses projets, il paraissait les prendre au
sérieux, mais, par derriére, il en faisait des gorges
chaudes, et il s'empressa de prévenir contre
I'évéque le capitaine de vaisseau de Souillac,
gouverneur généraldes Iles de France et de Bour-
bon qui, en tournée annuelle, venait de débar-
quer a Pondichéry. Celui-ci, au reste, était bien
¢loigné de faire bon accueil aux propositions
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i n'appartenait pas au monde ma-
it avec impatience 'ecclésiastique
@ 'pas ses sentiments. Pareille expé-
dit-il, ne pourrait avoir lieu que si
a1t pour soi les avis des hommes compé-
: et d'ailleurs c’était tout ignorer de la poli-
tique qui se faisait 4 cette heure que de vouloir
ager la France, en état d’infériorité en
xtréme-Orient, dans une entreprise qui provo-
~querait la jalousie des autres puissances repré-
sentées sur les mers des Indes; enfin le gouver-
nement colonial n'avait pas le pouvoir de décider
ni les moyens d’organiser ’expédition de Cochin-
chine, car I'on n’était plus au temps de Dupleix
et des grands réves! Cependant, comme marin,
M. de Souillac se dit autorisé & ordonner que
I'on reconnit les cotes cochinchinoises.

M#* d’Adran arréta 1 la conversation : I'expé-
dition se fera tout de suite ou elle sera man-
quée, et il n’était nullement besoin 1e s’entourer
de renseignements d’ordre maritime plus étendus
que ceux qu'il donnait. C'était la rupture.

L’évéque se retira dans les locaux de Viram-
patnam, ou il avait résidé lors de ses précédents
s€jours 2 Pondichéry. Il s’apprétait a partir pour
la France avec le prince Canh quand il apprit
que des missionnaires |'avaient accusé 3 Rome
de sacrifier ses devoirs apostoliques 4 des soucis
politiques et que Rome n’était pas loin de le
bldmer. Une telle nouvelle d’abord I’émut, il re-
nonca a ses beaux desseins, puis il y revint. Il
prit enfin un parti qui mettait d’accord sa cons-
cience d’évangélisateur et ses sentiments de pa-
triote : il repasserait sans tarder en Cochinchine,
tandis que le prince Canh avec quelques manda-
rins irait implorer 'aide du roi de France, mais
il voulut, du moins, que le cabinet de Versailles
eQit toute sa pensée et fit exactement informé sur
la situation de la Cochinchine, et il expédia en
France plusieurs lettres et rapports. Dans le
temps ou il était occupé a ce travail, M. de Souil-
lac fut remplacé par M. Bruni d’Entrecasteaux et
M. Coutenceau des Algrains par M. Charpentier
de Cossigny. Certe double nomination semblait
annoncer une politique nouvelle ; M¢" d’Adran se
reprit a espérer.

Le nouveau gouverneur, tout en faisant des
réserves, n'était pas a priori hostile au projet
d’expédition. Et M. d’Entrecasteaux, qui arriva
de France en février 1786, ne cacha pas que per-
sonnellement il estimait que les idées de I'évéque
n’étaient pus- opposées aux vues politiques du
jour.

A la suite des traités de paix du 3 septembre
1783 et du 20 mai 1784 entre I"’Angleterre et les
puissances qui avaient aidé I'’Amérique & con-
quérir l’indépendance_(F rance, Hollande et Es-
pagne), des compensations, destinées a la dédom-

mager de ses pertes, allaient étre réclamées par
la Grande-Bretagne. Les Indes francaises, pour
une part, seraient sans doute encore mises & con-
tribution et perdraient les derniers Jambeaux de
leur puissance, mais, d’'un autre cbté, il fallait
s’attendre aun rapprochement franco-hollandais,
dirigé surtout contre les ambitions anglaises en
Extréme-Orient (1). Il paraissait donc utile de
chercher hors des Indes, qui ne comptaient plus,
une position ou la France piit reprendre son rang
dans cette partie du monde.

C’est ainsi que M. d’Entrecasteaux jugeait la
situation, mais il n'assurait pas que l'on penst
de méme & Versailles. M¥" d’Adran attendit néan-
moins avec confiance des nouvelles de France. A
la longue, inquiet de ne pas recevoir de réponse
a ses mémoires, persuadé que les protecteurs de
Coutenceau et de Souillac s’employaient & décrier
ses vues auprés des ministres, il décida d’aller se
défendre devant le gouvernement du roi. L
crainte d'encourir le blime de Rome ne troublait
plus sa conscience de missionnaire. Il obtint I'au-
torisation de s’embarquer « aux frais du roi
sur le batiment de commerce Malabar avec I'hé
ritier présomptif Canh, un autre jeune prince et
deux ou trois serviteurs. Le 5 juillet, quelques
jours apres le départ du Malabar, M. de Cossignv
écrivait au comte de Montmorin, ministre des
Affaires étrangéres : « Sans entrer absolument
dans les vues de M¢ d’Adran, qui néanmoins
paraissent celles d’un bon patriote, je ne saurais
étre de P'avis de M. de Coutenceau, qui regarde
cette expédition comme étant contraire aux inté-
réts de la nation, a la saine politique, trés diffi-
cile et trés inutile... De concert avec M. le che-
valier d’Entrecasteaux nous sommes convenus
que la flotte du roi, le Marguis de Castries,
commandée par M. de Richery partirait le 20 de
ce mois, avec 'ordre d’aller relicher dans l'isle
de Pulo-panjan, sltuée dans le golfe de Siam,
ou M#* I'évéque assure qu’on trouvera des lettres
du roi de Cochinchine détroné et qu'on sait étre
réfugié pres du roi de Siam : il est & présumer,
ditl'évéque, que le roi de la Cochinchine viendra
se jeter dans les bras de M. de Richery. (2) »

Ces dernieres lignes écrites, M. de Cossigny
se hdtait d’atténuer la résolution qu’elles expri-
maient : « Ce n’est pas dans les vues de donner
lesmains & un projet quel qu'il soit de M#** d'Adran
que j'ai consenti au voyage de M. Richery. » Et
il avait soin de bien souligner que 1'objet prin-
cipal de la mission était de « visiter » les iles An-
damans « trop peu connues ». Nul doute pour-
tant que ce que M. de Cossigny avait l'air de

(1) L'alliance franco-hollandaise avait été conclue le 10 no-

vembre 1785, on l'apprit & Pondichéry environ cing mois plus

tard,
h@) Hesni Convigr. La Correspondance générale de la Cochin
chine.
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'plan était dans sa pensée au
norance des dispositions
:S, I’ €tait prudent de ne rien
tﬂ'ﬁents En réalité, M. de Ri-
‘ .ﬁ'coccuper du sort de Nguyen
ion était le prélude de [Iinter-
£h I_Cochmchme, telle que la concevait
- M. de Souillac, I'ennemi de I'évéque,
;  bien compte. Il écrivit a Versailles :

« Je'mé borne & observer que je crains l'effet de
I"article 6 des instructions données i M de Ri-
chery. » Cet article disait en effet : « 1° le roi
cochinchinois voudra passer sur le bord de M. de
Richery pour se rendre & Pondichéry, celui-ci le
recevra et aura pour lui les égards dus & un sou-
verain; 2° le roi préférera demeurer sur l'isle..
M. de Rlchery pourra lui laisser ‘quelques Euro-
péens avec des vivres et munitions. » M. de
Souillac, opposé a toute action francaise en
Fxtreme-Orlent, avait lieu d’étre inquiet. Mais ce
n’était pas sa politique d’inertie et de renonce-
ment qui tendait & prévaloir.

Si M#* d'Adran ¢tait encore demeuré quelques
jours A Pondtchery, il elit enfin appris que le
ministére s’intéressait & la Cochinchine : en sep-
tembre 1786, M. d’Entrecasteaux regut, en effet,
des dépéches de son gouvernement qui lyi ordon.
naient de faire croiser un bitiment en vue des
cotes de Cochinchine. Elles avaient été rédigées
sur la production d’un rapport favorable aux
visées de M** d’Adran et dont l'auteur, M. Sol-
minihac de Lamothe, ingénieur militaire, avait
vécu vingt ans a Madagascar etaux Indes. Toute
la correspondance que I'évéque avait expédiée a
Paris et a Versailles avait été-remise cet officier,
qui connaissait la Cochinchine d’aprés les seuls
documents que l'on avait sur ce pays : récits de
missionnaires, meémoires de Pierre Poivre et de
quelques agents commerciaux, notes de Du-
pleix (1). C'était un dossier un peu mince. Aussi
M. de Solminihac avait-il apprécié a leur valeur
les renseignements de l’évéque d’Adran et, en
homme ayant I'expérience de la politique euro-
péenne en Extréme-Orient, il n’avait pas été
long a &tre convaincu de |'utilité d'une interven-
tion en Cochinchine. Il est visible que son rapport
du 26 janvier 1786 reprend point par point,en
les résumant, les indications et arguments du
missionnaire; de méme, son « projet de reconnais-
sance de la cote de Cochinchine et du port de
Tourane » est dii en partie & la méme inspira-
tion.

Le ministére était sous 'impression du travail
de M. Solminihac quand M# d’Adran arriva a
Paris dans les premlers jours de février 178,

(1) Le ventable point de dépa.rt. de nos relatwnﬂ avec la Co-
chinchine date du voyage du commercant Pierre Poivre en 1749
et 1750,

*
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Un évéque francais qui se présentait avec le
tire de plénipotentiaire du roi de Cochinchine,
accompagné du jeune « dauphin » asrathuc,
c’était bien fait pour piquer la curiosité de la
Cour et de la ville. Et quand on apprit qu'il ve-
nait de si loin demander I'aide de la France pour
remettre sur le trone le souverain légitime des
Cochinchinois, chassé par des rebelles, on admira
tant de sensibilité, et 'on s’éprit de ce petit prince
a la figure pensive, a l'allure efféminée. Toute la
maison du roi se prononca en faveur de l'infor-
tuné Nguyen Anh, les gazettiers aussi. Mais
M¢* d’Adran, sans dédaigner cet entrainement
des salons, des antichambres et de I'opinion,
avait hiate d'avoir d'autres adhésions. Il érait
patronné a la Cour par quelques personnages
influents, par de Loménie de Brienne, archevéque
de Toulouse, qui récemment avait été nommé
controleur général des Finances, par Dillon, ar-
chevéque primat de Narbonne, par 'abbé Ver-
mont, ancien précepteur de la reine. Tous trois
s'efforcaient de lui ménager une audience royale;
ils eurent aisément pour allié le marquis de la
Croix de Castries, ministre de la Marine et des
Colonies.

Le 5 ou 6 mai enfin le vicaire apostolique de
Cochinchine fut admis & se présenter devant
Louis XVI & Versailles. Avec une clarté et une
précision qui impressionnérent |'assistance, il fit
connaitre tout au long son projet. Le comte de
Montmorin et le marquis de Castries ont laissé
des notes qui permettraient de reconstituer le
discours de M. Pigneau de Béhaine. Mais l'on a
¢galement un mémoire, écrit de la main de
leveque qui résume les prmc1p.1m points de
I'exposé fait de vive-voix au roi et qui fut remis,
dés le iendemain de 'audience, a MM. de Launay
et de la Touche, fonctionnaire du ministere des
Affaires étrangeres.

D’abord ce sont quelques indications sur la
valeur ¢conomique de la Cochinchine : « Ce pays
est un des plus riches du monde... » Mais c'est
principalement sur les avantages de la situation
géographique de la Cochinchine en Extréme-
Orient que l'évéque attire I'attention du roi : la
puissance qui s’installera dans ce pays conquerra
le monopole du commerce dans les mers de
Chine : « Un établissement sur ces cotes se trou-
verait sur la route de tous les vaisseaux allant &
la Chine et a tous ces comptoirs,.. Combien ne
doit-on pas craindre que les Anglais ne fassent
cet établissement... Jamais une occasion aussi
favorable pour la France...» Que 'on secoure le
souverain de Cochinchine, et pour prix de cette
assistance, 'on aura « toutes facilités pour s'éta-
blir dans ce royaume ». Cest ici que M¥ d'Adran
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iteurs. Aprés avoir parlé en homme
t discourait comme un capitaine
iquait comment il convenait d’or-
ener l'cxpédition de Cochinchine.
le d’Adran ne s’arréta pas en si beau
mais les tentatives qu’il fit pour re-
les négociations n'aboutirent pas. Le
ernement francais fut tout a coup absorbé
ar les événements de Hollande, et, raisonnable-
“ment, il subordonna I'attitude qu'il prendrait
*» dans les mers des Indes et de Chine au résultat de
la lutte engagée entre lcs Orangistes anglophiles
et le parti des « patriotes », ami de la France.

En juin le stathouder Guillaume d'Orange,
acquis a la politique anglaise, fut destitué. Peu
aprés une commission de cing membres, nommés
par les Etats, ¢tait investie de pouvoirs absolus.
La Grande-Bretagne se sentit atteinte, et, redou-
tantun déplacement de forces en Extréme-Orient,
elle rappella a la Prusse l'aide que celle-ci lui
devait en vertu du traité de Westminster (15 jan-
vier 1756).

Ainsi, aux premiers jours de I'été de 1787, la
France voyait se dessiner un prochain conflit con-
tinental, ol le souci de ses intéréts coloniaux et
ses engagements 'obligeaient 4 intervenir. Mais
sa situation financiére et I'état de sa force armée
ne lui permirent pas de secourir la République.
Quand les troupes du roi de Prusse franchirent
la frontiere de Westphalie, les Hollandais résis-
terent, comptant sur la France, mais le 6 sep-
tembre, Amsterdam capitula. L’Angleterre avait
la victoire 4 bon compte, la Prusse rétablit Je
stathouderat. De son coté, la France, quoique
n'ayant pas envoy¢ un soldat en Hollande, subis-
sait une véritable défaite : les Provinces Unies
retombant sous I'empire de I'Angleterre, c’était
la fin de la puissance francaise dans les Indes.

Aprés ces événements, pouvait-on reprendre
la conversation avec M# d’Adran? Pouvait-on
conserver des ambitions en Cochinchine? L’avenir
était incertain, le comte de Montmorin étajt per-
plexe. Il semblait qu’il importait d’éloigner les
forces francaises des centres d’opérations de Ja
Grande-Bretagne dans les Indes. Mais fallaji-il
se replier vers les iles ou s'avancer vers I'Est et
s'établir sur une terre nouvelle qui, & en crojre
M. Pigneau de Béhaine, commandait Jes mers de
Chine? Moins que jamais, le cabinet de Ver-
sailles avait le golt et la force de s'engager dans
une aventure coloniale; mais, d’autre part, il |uj
en cofitait de laisser en Cochinchine le champ
libre aux rivaux étrangers. Il prit le parti des
hésitants, des timorés : il s'engagea a entre-
prendre l'expcdition de Cochinchine, sauf événe-
ments ultérieurs qui pourraient changer ses dis-
positions, et il décida de s’en rapporter i ses offi-
ciers des Indes.

Les pourparlers reprirent avec M* d’Adran.
Dés le premier jour, ce dernier fit tenir au comte
de Montmorin une « note sur I'expédition », dont
la lecture donne I'impression que les opérations
projetées devaient s’accomplir exactement comme
il était indiqué. L'évéque pensait que, pour arri-
ver & ses fins il ne fallait pas que ses phrases
trahissent quelque incertitude de pensée. Il traca
ensuite les grandes lignes d'une convention qui
spécifiait les engagements de la France et ceux
de la Cochinchine et qui fut bientot convertie en
traité d’alliance, au bas duquel, le 28 novembre
1787, Louis XVI et le négociateur de Nguyen
Anh apposérent leur signature.

M d’Adran croyait avoir touché le but, il ne
sut pas que M. de Montmorin avait ajouté aux
engagements du roi des clauses restrictives qui
devaient avoir pour effet de ralentir et méme de
paralyser I'expédition de Cochinchine. Il ne con-
nut qu'une chose : que le gouvernement du roi
s'obligeait & secourir le prétendant de Cochin-
chine et souscrivait & toutes les mesures militaires
proposées.

Ona jugé séverement le ministre de Louis X V1.
(C’était tout simplement peut-étre un ministre
pusillanime. On a insinué encore qu’il choisit
comme gouverneur de Pondichéry 'homme le
plus capable de faire échouer ’expédition. En
vérité, il savait que M. de Conway, nommé a ce
poste, n’était pas susceptible de céder & V’entrai-
nement. La faute de M. de Montmorin est d’avoir
caché son jeu & M. Pigneau de Behaine, qui,
avec son caractere loyal, s’en tint a la lettre du
traité. :
Les frégates la Dryade et la Méduse furent
désignées pour transporter I’évéque, le prince Canh
et leur suite. Au chevalier de Kersaint, comman-
dant de la Dryade, le gouvernement confia de
nombreux plis a 'adresse de MM. d'Entrecas-
teaux et de Conway, tous relatifs a 'expédition
de Cochinchine.

Cette expédition, placée sousle commandement
de Conway, devait se composer de 1.200 hommes
d’infanterie pris dans l'un des régiments de
Pondichéry, de 200 hommes d’artillerie et de
250 Cafres de I'lle-de-France, d’un petit nombre
d’ingénieurs. Les magasins de Pondichéry four-
niraient canons et munitions. Le port de Brest
enverrait sans retard un an de vivres pour ces
troupes et une partie des fonds nécessaires. soit
15.000 livres ; recommandation €tait faite d'ob-
server la plus stricte économie, et, pour n'étre
point entrainé aux dépenses, on devait considcrer
Uexpédition « non comme une guerre en régle.
mais comme un coup de main ». Il était prescrit
que le débarquement en Cochinchine aurait lieu
en juillet ou en aotit 1788.

A ces Instructions, il était annexé les « dé
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ées de I'évéque. A M. d’En-

e Versailles disait : « En
n sollicitée par 1’évéque
M. de Conway
entreprendre, ou de la retar-
ture des documents qu’il doit
ilité du succes et sur P'utilité de
t... S’il arrivait que 'expédition
I'intention de Sa Majesté, dans
ce est que M. de Conway se replie avec
ses wroupes sur I'Isle-de-France. Dans ['espoir
d’ufle heureuse issue, il requerra l'exécution
pleine et entiére des convention et déclaration »,
suivant lesquelles la France devait avoir la pro-
priété absolue des iles de Poulo-Condor et
d’Hoinam (1) la co-propriété du port de Tou-
rane, avec le droit d'installer des factoreries sur
toutes les cotes cochinchinoises, de « commer-
cer librementet exclusivement a toute auire nation
européenne, de prendre le poste le plus avanta-
geux dans le voisinage de la Chine... fondement
d’un commerce, dont I’Angleterre nous marque
elle-m€me I'importance par le soin qu’elle prend
de s’établir dans le détroit de Malacca. »

La Dryade et la Méduse quittereat le port
de Lorient a la fin novembre Aprés cent deux
jours de traversée, la premiére portant I'évéque
et le petit prince, arriva a |'Isle-de-France. Tous
les préparatifs prescrits a M. d'Entrecasteaux en
vue de l'expédition furent menés avec diligence;
de son coté, I'évéque ne restait pas inactif, il in-
téressait 4 ses projets les marchands de Port-
Louis et s’assurait parmi eux des concours pré-
cieux. Le 18 mai, la Dryade mouillait dans la
rade de Pondichéry.

*
*

« Sa Majesté daigne abandonner a M. de Con-
way le pouvoir de procéder a 'expédition ou de
surseoir indéfiniment d 'exécution de ses ordres,
selon qu'il le jugera le plus convenable. » Dans
les « instructions secrétes » que lui remit le com-
mandant de la Dryade, de la part du gouverne-
ment métropolitain, M. de Conway ne retint que
cette partie, d’ailleurs essentielle. Et, usant d'un
droit que I'évéque, trompé par M. de Montmo-
rin, ne lui reconnaissait pas, il s'employa a ruiner
les projets cochinchinois, dont pour des raisons
personnelles ou politiques il n’était pas partisan.

Conway avait été désigné au roi par le parti
hostile au rayonnement de la puissance franqaise
aux Indes et en Extréme-Orient. L’évéque &
Paris, neuf dans les intrigues de ministéres,n’avait
rien objecté a cette nomination. On a rapporté
que le roi lui aurait dit : « Vous vous &tes laissé¢
prévenir en faveur du général de Conway ; ah ! il
est a craindre qu'il ne vous donne beaucoup de

(1) L'ile d'Hoinam, dans la baie de Tourane.

chagrin. Si je I'ai nommé commandant en chef
de 'Inde, ce n'a été que pour me débarrasser de
lui. » Pareil propos n'a jamais sans doute été
tenu. Il n'est pas croyable que le roi it confié les
intéréts francais des mers des Indes et de Chine
a un officier qui 'importunait ; la vérité, sans
doute, c’est que Louis X VI, en cette circonstance
comme en bien d’autres, n’a pas su pénétrer les
secrétes pensées de ses conseillers.

Dés la premiere entrevue qu'il eut a Pondichéry
avec 'évéque d'Adran, de Conway manifesta la
mauvaise volonté dont il était animé ; il dit que
I'expédition ne pourrait avoir lieu dans l'année
courante, par suite du retard des deux navires
apportant les fonds et les approvisionnements
nécessaires. M. Pigneau de Béhaine demanda
alors de lui permettre d'aller en Cochinchine sur
la Dryade afin de « préparer sur les lieux I'expé-
dition pour I'année prochaine... mais, ajoutait-il,
elle est possible pour cette année ». Et le loyal
prélat disait encore : « Vous n'ignorez pas que
je dois le compte de ma conduite & la Cour et
I'assurer que je n’ai rien négligé pour répondre a
sa confiance... Pour votre gloire, monsieur, re-
prenez |'énergie dont vous avez donné tant de
preuves, méprisez des conseils qui, sous le voile
de la prudence, cachent la plus grande fai-
blesse... » M. de Conway répondit : « Je vous
remercie de I'intérét que vous daignez prendre a
ma gloire, je la fais consister dans I'exacte exécu-
tion des ordres du roi. » Et I'évéque, si indigne-
ment trompé par le gouvernement de Versailles,
répliqua : « Vous assurez que vous vous confor-
mez aux ordres du roi, mais ce n’est qu'en vertu
de ces mémes ordres que je crois devoir vous pré-
senter mes observations. »

Il y eut pendant deux mois, entre ces deux
hommes, un échange de lettres dont le ton deve-
nait chaque jour plus vif. Le gouverneur de Pon-
dichéry, las de la discussion, finit par s'en tenir
a ces mots : « Mes instruciions réglent ma con-
duite. » Loin de penser que cette réponse inva-
riable était 'expression de la vérité, M** d'Adran
demanda a4 Versailles de faire connaitre la vo-
lonté du roi et d’enlever I'expédition de Cochin-
chine 4 un homme dont « I'état de faiblesse phy-
sique et morale, disait-il, affligeait toute la colo-
nie ».

La rupture ¢était fatale. Quand elle se produi-
sit, les Anglais, au courant de ces démélés,
firent faire des propositions & M# d’Adran. Leur
agent, croit-on, fut M™* de Vienne, la maitresse
de Conway. On imagine 'accueil que I'évéque
dut lui faire. « Sij'étais assez peu patriote pour
me laisser guider par I'humeur, écrivit-il au di-
recteur des Missions étrangeres, je profiterais des
offres des Anglais. » Et son secrétaire Tarin ajou-
tait : « Les Anglais offrent a Monseigneur leurs
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tous les avantages personnels qu'il
offrent 100.000 pieces d’or. » C’est
our déguiser leur échec que les
‘pandirent une fable adoptée par cer-
eurs. Un des leurs, John Barrow, écrivit,
) voyage to Cochinchine, un récit qui

ue pas de piquant.
ii’jévéque, a son arrivée, aurait fait visite a
toutes les femmes de distinction, mais il se serait
hrefusé a voir M™ de Vienne. « Il se permit des
~observations trés sévéeres sur le scandale de la
conduite du général de Conway avec sa mai-
tresse, il lui échappa plusieurs épithetes de la
plus grande force... M"* de Vienne ne voulut
pas différer de se venger de ce prétre impertinent.
Cette dame philosophe exercait un empire absolu
sur l'esprit de Conway... Elle affecta le plus
grand mépris pour le grade auquel il avait été
promu sous le commandement d'un évéque, de
ce qu’elle appelait 'armée du pape. Elle sut si
bien employer tout ce qui pouvait émouvoir la
passion de Conway qu’elle lui fit mettre un délai
a l'expe'dition... »

En vérité, jamais de Conway n’avait pensé
mettre a exécution les projets de I’évéque, con-
traires a ses idées. Il voulait détruire les derniers
vestiges de notre puissances politique aux Indes,
- a plus forte raison était-il opposé a toute action

politique en Extréme-Orient. « Nous n’avons
dans I'Inde que des comptoirs, écrivait-il aux
ministres, tout le reste est superflu quoi qu'en
disent les charlatans qui ont spécul¢ ici sur le
roi... J'espére que le mot politigue sera tout a
fait ray€ de notre dictionnaire indien et qu’on y
substituera les mots économie et commerce. »

Pour justifier ses décisions relatives a I'expédi-

tion de Cochinchine, il fit, article par article, dans
un rapport a Versailles, la critique du traité
franco-annamite.

Si le roi de Cochinchine avait une province et

uu parti, l'expédition serait simple. Mais il n’a
et ne peut rien... Son existence méme est dou-
teuse... L’ile de Poulo-Condor est une ile mal-
saine, qu'aucune nation n’a voulu occuper, lile
d’Hoynam est une ile déserte, voisine d’un conti-
nentdésert... Les Hollandais, les Anglais voisins
de la Cochincline se désintéressent de ce pays
pauvre et sans industrie... Toute nation euro-
péenne qui, en Cochinchine, ferait du commerce
en concurrence avec les Chinois serait ruinée...
Les dépenses occasionnées par le projet de
I'évéque s’éleveront a4 1 million si Iexpédition
n'a pas lieu, et si 'expédition a lieu, elles excé-
deront 3 iillions... Ce traité est illusoire et de
nulle valeur. L’évéque a trompé le roi.

M. de Conway faisait encore remarquer que le

(1) Voyage a la Cochinchine, par John Barrow, traduit de

roi Tayson, ennemi de Nguyen Anh était chré-
tien et soutenu par un parti de missionnaires,
alors que celui-ci était idoldtre. « {Ce n’est donc
pas une guerre de religion. Serait-ce une guerre
de religieux ? »

Le gouverneur de Pondichéry ne se conten-
tait pas d’influencer le cabinet de Versailles ; il
s'efforcait aussi d'arréter les premiers effets des
dispositions prises en vue de I’expédition. Sur
son ordre, M. de Kersaint fut envoyé dans les
mers de Chine pour rencontrer M. de Richery et
mettre fin a la mission que lui a2vait confiée M. de
Cossigny, prédécesseur de Conway. On se rap-
pelle que M. de Richery avait été chargé d’entrer
en relations avec Nguyen Anh, avant le départ
pour France de M* d’Adran : cet officier, du
parti des renonciateurs, n’avait rien fait de sé-
rieux pour se conformer aux instructions don-
nées ; il s'était contenté de laisser dans une ile
déserte un prétre annamite qui néanmoins put
obtenir une lettre de Nguyen Anh déclarant qu'’il
avait décliné des offres de secours faites par le
gouvernement portugais et qu’il était prét a se
mettre sous la sauvegarde des Francais. M. de
Richery ne tint pas compte de cette lettre ; de
retour a Pondichéry, il en repartit bientot avec
I'ordre formel de remplir sa mission : « Voir
Nguyen Anh. » C'est pour empécher cette ren-
contre que Conway lui expédia de Kersaint.

En dépit d’une opposition aussi obstinée et
aussi puissante, I'évéque espérait toujours. Les
nouvelles qu'il avait recues de Cochinchine étaient
encourageantes. Les trois fréeres Tayson qui
s’étaient partagé, de la frontiere de Chine i celle
du Cambodge, le pays annamite, n’avaient pas
tard¢ & entrer en lutte. Nguyen Anh profita de
cette nouvelle guerre civile pour s’emparer de
tout le bas pays. M* d'Adran en informa le mi-
nistere et M. de Conway. Il leur dit qu'il suffirait
d’un petit effort pour remettre le roi de Cochin-
cnine sur son trone. « Dans I'état avantageux ou
il se trouve, il n'a plus besoin que du nom fran-
cais. » Et I'évéque, apres les lecons des derniers
mois, croyait politique de faire remarquer que le
projet d'intervention, tel qu'il le concevait, était
conforme aux vuesdela Cour qui ne voulait pas
de nouvelles conquétes. Il ne demandait mainte-
que quelques « petits secours afin que la nation
n'ait pas la honte d’avoir manqué de parole & un
prince étranger ». Mais le cabinet de Versailles
s’était prononcé sur l'affaire de Cochinchine, il
repoussait tout projet d’expédition, vaste ou mo-
deste.

Le 4 octobre 1789, a la séance du Conseil
d’Erat présidée par le roi, de la Luzerne, ministre
des Affaires étrangéres, avait donné lecture de
la correspondance de Conway, et aprés délibéra-

T'anglais par Malte-Brun, 1807.

tion, il fut décidé de renoncer a toute entreprise
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en Cochinc
onomie, |'évacuation
il v consentit. Cette

: Fganiser et mener, par ses seuls

@xpédition en Cochinchine. Aban-
ement par le gouvernement de son
/s, i dans I'action, et d’autant plus réso-
lument que jamais, durant son séjour de deux
annéés 2 Pondichéry, il n’avait cessé de travail-
ler au succes de 'entreprise. Ses agents, ses cor-
respondants étaient partout, aux Iles de France
et de Bourbon, & Malacca, a Cavite, 2 Poulo-
Condor, au Siam, & Macao ; ils préparaient, sous
sa direction, « l'expédition duroi ». Des fusils,
des munitions, des ustensiles étaient débarqués a
Macao ; des canons, & Poulo-Condor ; notre
consul & Canton écrit que huit vaisseaux nolisés
ont ¢té achetés par le roi de Cochinchine ; des
frégates avaient ¢té abandonnés par leurs « vo-
lontaires » (1), des matelots, des canonniers méme
désertaient, tous se mettaient au service de
I'évéque, et dans leur pensée, c’était continuer a
servir la France. Deux officiers, mais ce sont
les seuls, Chaigneau et Dayot, quittent leur bord
pour aider a I'entreprise. De leur coté, les mar-
chands, les armateurs de I'lle-de-France, des
Indes fournissent généreusement des fonds : le
conseil colonial de Pondichéry promet son ap-
pui @ M** d’Adran. Quand Versailles fit connaitre
que I'intervention en Cochinchine n’aurait pas
lieu, I' « expédition de I'évéque » était préte.

*
* %

Le 15 juillet 1789, M#* d’Adran s’embarquait
pour Poulo-Condor ot se rassemblent ses offi-
ciers, ses missionnaires et son personnel avec cette
suite, il se dirige vers la baie Saint-Jacques ;
non loin de 14, le roi I'attend. Un conseil a lieu.
L’évéque expose sa politique. A Louis XVI, a
Versailles, il avait dit qu’il faudrait en Cochin-
chine « de la justice, de la modération, de la dis-
cipline, du respect pour l'autorité, des égards
pour les mceurs et pour les usages ». Clest, a peu
pres, le méme discours qu'il tient devant Nguyen
Anh. Il insiste sur la nécessité de posséder une
armée nombreuse, aguerrie, exercée a |’euro-
péenne, mais il recommande de favoriser le déve-
loppement agricole, de veiller & ne pas distraire
l'indigéne de la culture du sol.

La guerre étant en permanence, un état-major

(1) Les volontaires étaient des jeunes gens, issus de familles
alsées, embarqués comme pensionnaires sur les batiments de
'Etat. Ils prenaient rang aprés les maitres canonniers ; apres
six ans de navigation, ils pouvaient étre nominés enseignes.

général fut constitué, Olivier de Puymanel, vo-
lontairedela Dryade,en requt le commandement.
Le lieutenant de vaisseau Dayot fut appelé i la
direction de la marine; le brevet du roi contenait
ces lignes : « Le roi espere qu'il se signalera par
sa bravoure et son intelligence & commander les
vaisseaux et a faire régner la discipline. S'il arri-
vait que par sa faute il ne répondit pas & ce qu’on
attend de lui, il méritera d'étre puni selon la
rigueur des lois. » Des commissaires francais
et annamites furent envoyés & Macao, a Canton,
a Manille et dans les autres possessions euro-
péennes pour recouvrer d’anciennes créances du
roi et pour nouer des relations politiques et com-
merciales. La citadalle de Saigon fut transfor-
mée ; 2 Vinhlong, a Hatien, 4 Chandoc, 3 Mytho
on entreprit des travaux a la Vauban.

M#" d’Adran fait songer & Richelieu. Son as-
cendant sur l'esprit du roi est tout puissant. Ce
prélat, sorte de maire du palais, négocie directe-
ment avec les puissances étrangeres, organise et
commande les armées, prend soin de la bonne
administration du peuple, travaille au perfection-
nement des lois. Dans les conseils de guerre et
gouvernement, il est assis au premier rang, prés
du roi, et son €tendard personnel de soie rouge
flotte aux cotés du pavillon national. A la ba-
taille il paye de sa personne, il marche intrépide-
ment a Iennemi. C’est en combattant les Tayson
que 1'évéque, ¢puisé par tant de travaux, expira
sur son lit de camp (9 octobre 1799). Sa mort
fut tenue secréte pour ne point décourager les
troupes. Mais lorsque Quinhon eut capitulé,
Nguyen Anh s’occupa de rendre & son fidele ami
les honneurs qui lui étaient dus. Les récits du
temps détaillent "apparat des obséques solen-
nelles qui eurent lieu a Saigon le 17 décembre.
Sur la tombe, le roi prononca l'oraison funébre
du grand Francais.

« Je possédais un sage, un intime confident de
tous mes secrets, qui, malgré la distance, érait
venu dans mes KEtats et ne me quitta jamais,
lors méme que la fortune me tournait le dos...
Pourquoi faut-il qu’une mort prématurée soit
venue nous séparer tout a coup ?... Pour manifes-
ter a tout mon peuple les mérites de cet illustre
Francais plénipotentiaire du roi de France et
répandre au dehors l'odeur de ses vertus, qu'il
cacha toujours, je lui décerne le brevet d'institu-
teur du prince héritier et je le nomme : L’ Accom-
pli... »

*
L

Le prestige francais en Cochinchine devait pé-
rir avec I'évéque d’Adran, ou, plutot, aprés cette
mort, il devait subir une éclipse de soixante
années.

M. Pigneau de Behaine fut bien en vérité




s rares coloniaux, il avait compris
dulement de 'empire de Dupleix, la
prendre pied plus a I'Est, dans les
vilisation chinoise, mais seul il posédait
tde la réussite. Pour que I'empire franco-
Aannamite qu'il révait et dont il jeta les bases fiit
‘..fg_&;gable1 il ne manqua a M*" d'Adran que la pro-
ﬁration du gouvernement de son pays.

ALBERT MAYBON.
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Nominations de résidents supérieurs. —
Trois nouveaux résidents supérieurs viennent
d’étre nommés en Indochine : ce sont MM. Bau
doin, Charles et Pierre Guesde en remplacement
numérique de MM. Simoni, Mahé et Outrey.
M. Simoni est nommé gouverneur de 1™ classe
et va en Afrique Equatoriale ; M. Mahé est mis
d’office & la retraite a la suite de I'affaire des tom-
beaux de Hué; enfin M. Outrey vient d’étre élu
député de la Cochinchine. MM. Baudoin, Charles
et Pierre Guesde ont fait toute leur carridre en
Indochine dans les services civils; M. Charles
remplit actuellement l'intérim du résident supé-
rieur en Annam, et ila déja pu dans ces fonctions
donner toute la mesure de sa valeur administra-
tive qui est horsde pair. M. Baudoin était encore
en ces derniers temps chef de cabinet du gouver-
neur général, et M. Pierre Guesde est depuis
troisans au cabinet du ministre des Colonies, o
il a successivement rempli les délicates fonctions
de chef adjoint et de chef de cabinet.

La protection de la propriété. — On_a
été assez ému en Cochinchine de plusieurs atten-
tats dirigés contre des propriétés francaises. Par
deux fois en un an, le feu a été mis dans une
plantation d'hévéas située a Cau-Tiem, province
de Bien-hoa. La victime était un homme qui fut
célébre & un moment en France, M. Pierre Bié-
try, ancien député. Les coupables purent étre
arrétés, mais malgré leurs aveux répétés et cir-
constanciés, ils furent en fin de compte relichés
purement et simplement. M. Biétry n'a pas fait
faute de protester contre cette décision judiciaire,
et comme il n'obtenait pas satisfaction, il a fait
défendre sa cause par l'z{'ssociation des planteurs
de caoutchouc. Cette derniére, & son tour, a cablé
au Comité du commerce et de 'industrie de 1'In-
dochine & Paris, le priant d'intervenir auprés du
ministre des Colonies. Celui-ci devra vraisembla-
blement s'incliner devant l'autorité de la chose
jugée, et il pourra tout au plus demander qu’a
{’avenir la propriété francaise se trouve mieux
défendue dans la colonie.

Il ne faudrait pas croire d'ailleurs que l'auto-

rité administrative négligeat ce probléme essen-
tiel, e! le lieutenant-gouverneur de Cochinchine
vient précisément de fixer par une importante
circulaire ce qui peut étre fait dans cet ordre
d’idées. Il rappelle tout d’abord aux planteurs
qu’ils ont la faculté de recruter des gardes-cham-
pétres assermentés, et ceux-ci peuvent suppléer
aux postes de police insuffisamment nombrenx
qui existent actuellement. Des brigades mobiles
vont en outre, a titre d’essai, étre installées dans
une ou deux provinces.

Le lieutenant-gouverneur de Cochinchine se
propose ensuite d’exercer un controle plus sérieux
de la main-d’auvre. Cela est évidemment un peu
I'office des planteurs eux-mémes, et le chef de |a
colonie leur recommande en elfet de veiller a ce
que les individus qu'ils engagent aient leurs pa-
piers parfaitement en rogle. Mais I'administration
peut, de son ¢dté, prendre des précautions quani
il s'agit d’'amener de la main-d'eeuvre des pay:
voisins, de 'Annam et du Tonkin. Dans ce cas
le gouverneur est d’avis, au lieu d'une identifi-
calion sommaire, de munir chaque coolie d'unc
carte portant sa photographie. Cetle carte devrait
¢tre établie en trois exemplaires dont I'un reste-
rait entre les mains de I'engagé, le second entre
les mains de I'engagiste, et le dernier serait class¢
au service de 'immigration.

Enfin le lieutenant-gouverneur recommande
aux planteurs, en attendant que "administration
ait pu multiplier les moyens de communication
nécessaires, — au programme de l'empruni
figurent notamment des crédits pour la construc-
tion de routes desservant les plantations de caoul
choue, — d’établir eux-mémes a frais communs
un ou plusieurs bureaux postaux ou télégra
phiques.

Le moment est malheureusement mal choisi
pour demander aux planteurs de consentir de
nouveaux sacrilices, et i1l faut espérer que les
finances de la colonie se trouveront bientot suffi-
samment équilibrées pour que le gouvernemen
prenne & sa charge les frais de cetle défense de
la propriété qui est une des conditions essen
tielles pour la réussite de la colonisation.

La mission Chevalier et les cultures
riches. — A l'issue de sa mission d’études en
Indochine, et avant de se rendre dans les Indes
néerlandaises, M. Auguste Chevalier, chef de la
mission permanente d'études agricoles au minis-
tére des Colonies, a donné & un de nos confreres
du Courrier Saigonnais des impressions sur
I'agriculture indochinoise et en particulier sur
les cultures riches qui constituent la principale
visée des colons francais en Indochine.

Le café et I'hévéa sont actuellement les cultures
a la mode dans notre grande colonie d’Asie.
M. Chevalier croit surtout en la premiére, étant
donné le large débouché qu'elle est assurée de
trouver dans la métropole. Les divers territoires
de I'Indochine, estime-t-il, sont excellemment
propices aux cultures de café, bien que arabica
et le liberia y soient sujets a un assez grand
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Chevalier croit en
celsa dans notre
nent d’Afrique. La
, da Congo belge on elle
ige. Aux Indes néerlan-
s de robusta ont déja dé-
ons d'arabica et de liberia.
rourageants de robusta ont été
hine. Quant a l'excelsa, elle a
ar M. Chevalier lui-méme au
h Neuf graines rapportées par M. de
Vilmorim ont suffi pour donner naissance aux
20.000 pieds actuellement existant au Tonkin.

Iin ce qui concerne '’hévéa, M. Chevalier pense
que les planteurs d’arbres & caoutchouc n'ont rien
a craindre pour le développement de leurs cul-
tures. 1l est naturellement plus sceptique sur
'éccoulement fructueux du produit, mais il n'en
prédit pas moins le meilleur avenir aux planta-
tions qui auront trouvé le moyen de réduire & des
minima les frais de la main-d'eeuvre.

Le Tam-Dao. — L’Asie Francaise s'est pré-
occupée & plusieurs reprises del'important pro-
hleme des sanatoria en Indochine. Nous avons
protesté contre I'abandon du Langbian, et nous
avons montré comment il était plus avantageux
pour la colonie, et plus humanitaire en méme
temps, d’avoir des stations climatériques ou les
fonctionnaires fatigués pourraient venir se repo-
ser. On pourrait du méme coup raréfier les
départs en congé et permetire & ceux qui hésitent
devant les frais d’un retour prématuré de rétablir
sur place leur santé. Nous avons enfin cité
I'exemple de la colonie voisine : I'Inde anglaise,
ot le temps de séjour exigé est beaucoup plus
long que dans notre Indochine, bien que les
rigueurs du climat soient les mémes, et cela uni-
quement parce que les Anglais ont su aménager
d'immenses et trés pratiques sanatoria. :

Or1’on nous annonce maintenant qu’aux portes
mémes de Hanoi une station est en train de se
constituer. Le projet ne date pas d’hier puisqu’il
sagit du Tam-Dao, dont on a beaucoup parlé,
mals qui ne paraissait pas plus que le Langbian
devoir sortir des limbes administratives.

Iait assez curieux, c'est grace a l'initiative d'un
simple garde principal de milice que l'affaire du
lam-Dao a vu le jour. On avait en 1906 révé un
peu trop grand : une somme de 60.000 francs
avait été dépensée en pure perte puisqu’elle avait
é1¢ consacrée aux études d’'un chemin de fer &
¢crmaillere auquel on renonga par la suite; on
avait traité avec un hotelier de Hanoi qui devait
construire deux hotels au Tam-Dao et recevoir
ute subvention de 40.000 francs par an. Les
hotels ne furent pas construits, et on se contenta
de faire pour 8.000 piastres une route carrossable
jusqu’d un col situé a la cote 100 d’ot1 'on attei-
gnait le sommet (la station de la Cascade d’Argent
esl 4 930 matres d’altitude) par un sentier.

Or M. Farreras, garde principal, chargé du
poste, eut foi en I'avenir du Tam-Dao. Il se fit

mettre en congé et construisit & ses frais un hotel
pour lequel il recut une simple subvention
annuelle de 9.000 francs. Cet hotel fut inauguré
'an passé et bien qu'il fat & peine achevé, il
regorgeait de monde. Devant cet exemple I'ad-
ministration ne pouvait rester inactive, et elle
décida donc d'inscrire au budget une somme de
20.000 piastres pour la réfection de la route du
Tam-Dao. De son coté, la Mission a décidé d’y
établir un vaste sanatorium pour les prétres fati-
gués. L'6lan est donc bien donné cette fois et il
faut espérer que 1'on ne s’en tiendra pas a ces
quelques efforts indispensables, mais insuffisants.

On pourra dans quelque temps songer de nou-
veau au troncon de voie ferrée qui rejoignant la
ligne Vinh-yen mettra le Tam-Dao directement
en rapport avec Hanoi. Ce qui est essentiel &
’heure actuelle c’est que 'administration ajoute
aux trois petits pavillons qu'elle y posséde et qu'a
son tour elle établisse un vrai sanatorium pour
ses fonctionnaires. Quant aux commercants et
aux industriels, ils seront sans doute de I'avis qu'il
vaut mieux consacrer une assez forte dépense
dans la construction de villas de repos pour leur
personnel que de supporter les frais de maladie
et d'envois en France de leurs employés. Cest
ainsi que les efforts individuels se combinant
avec le concours otficiel on parviendra sans grands
frais & créer une véritable station climatérique
indispensable pour la bonne santé des Francais
du Tonkin.
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L'Italie en Asie Mineure. — Le marquis
de San Giuliano, ministre italien des Affaires
étrangeres, a fait le 26 mai & la Chambre des dé-
clarations qui nous intéressent, car elles touchent
a la question des iles du Dodécanese et a celle de
la sphere d’influence économique italienne en
Asie Mineure. On remarquera, en ce qui con-
cerne le Dodécanése, le tonqlégérement supérieur,
pris par le ministre italien et I'absence de tout
espéce d'engagements en ce qui concerne la date
de I'évacuation des iles.

Il est & croire, cependant, que cette évacuation
sera la condition de l'octroi, par la Turquie, des
concessions que I'[talie recherche pour ses natio-
naux sur la cote de I’Asie Mineure voisine du Do-
décanése. En ce qui concerne ces concessions, le
marquis de San Giuliano a fait des déclarations
intéressantes. Non seulement il nous annonce
qu’un accord a été conclu le 19 mai entre la so-
ciété anglaise du chemin de fer de Smyrne-Aidin
et le syndicat italien qui représente son gouver-
nement dans cette affaire, mais encore il a mon-
tré a grands traits ce que serait la sphere d’in-
fluence économique que I'ltalie revendique dans
cette région. Comme nous le faisions prévoir dans
notre dernier numéro, la sphére en question
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on seulement 'arriére-pays de la
ais s'étendrait & 'Ouest dans la
odes, puisque ie ministre des
geres a parlédedemandes italiennes
égion de Macri, « la mise en état de ce
développement du résean ferré vers
Ouest ». La baie de Macri est située &
petite distance a I'Est de Rhodes. Nous sa-
donc a peu prés ce que les Italiens veulent
glober du littoral dans leur sphére d'infloence
économique.

Quant a 'extension de celle-ci vers I'intérieur,
il est impossible encore de la mesurer. Le mi-
nistre ne nous a pas dil, en effet, jusqu’ou les
[taliens seraient, aux termes de leur accord avec
les intéressés anglais, autorisés a prolonger leur
chemin de fer. Cependant, lorsqu’il nous dit que
les Anglais chercheront une compensation aux
droits de préférence qu'ils abandonnent dans
'extension de leur ligne vers le chemin de fer
allemand d’Anatolie, il semble bien laisser en-
tendre que les [taliens pourront pousser leur rail
jusqu’a la ligne anglaise et pent-étre se relier
avec elle. On ne voit pas, en effet, qu'il y ait
grand’chose de fondé dans l'idée exprimée par
cerlains journaux francais, que le jour ou le rail
anglais aurait ¢té relié au rail italien, une partie
du trafic qui suit le chemin de fer d’Aidin vers
Smyrne, serait détournée vers le port d’Adalia.
Un tel phénoméne serait contraire a toutes les
lois économiques qui font préférer aux marchan-
dises un trajet légérement plus long sur une voie
ferrée aboutissant & un grand marché, a un trans-
port plus court vers un centre commercial secon-
daire comme l’est et le restera sans doute pen-
dant longtemps Adalia. Le rail italien sera tout
aussi facilement un affluent qu'un effluent du
rail anglais, et, si la compagnie anglaise ne s'ob-
stine pas & exploiter les embranchements se di-
rigeant au Sud de sa ligne, elle n'aura sans doute
aucune raison d’'empécher la voie ferrée italienne
d’arriver jusqu’a son chemin de fer Smyrne-Aidin-
Bourdour-Eguerdir. 1l est probable, d’ailleurs,
qu'avant longtemps l'arrangement conclu le
19 mai sera connu, sinon par sa publication, du
moins par les concessions qu’il permettra aux
Italiens d’obtenir de la Turquie. Reste, il est vrai,
comme nous le disions au début, & savoir si le
gouvernement de Constantinople est disposé & se
dessaisir d'un gage et & octroyer aux ltaliens la
concession demandée avantd’avoir obtenu la res-
titution des iles du Dodécanése. Nous publions
ci-aprés la partie des déclarations de M. de San
Giulano relative a I'Asie Mineure.

Le Dodécanése.

La note de sir Edward Grey, du 14 décembre, prenait
acte de notre déclaration que les iles du Dodécanése seront
reslituées a la Turquie & la date et aux conditions qu’éla-
bliront I'ltalie et la Turquie. La note reconnaissait que la

mais définissait comme anormale la sitoation dérivant de
notre occupation du Dodécanése. Cependant, bien que le
mot « anormale » ait en anglais une signification gnelque
peu différente de celle qu’il a en italien et en francais, et

question intéresse en premiére ligne I'lialie et la Turquie,

bien que je connusse les intentions amicales du gouverne-
ment britannique, je n'ignorais pas que la premiére con-
dition pour conserver des rapports cordiaux avec I'Angle-
terre est la plus ouverie franchise. Aussi n’ai-je pas caché
a sir E tward Grey mon impression ni les raisons pour les-
quelles la phrase en question pouvait avoir pour effet de
retarder, au lieu de hdter, 'évacuation du Dodécanése,
parce que, contrairement aux intentions du ministre an-
glais, elle aurait pu déterminer la Turquie & résister & nos
justes demandes,

Les conversations cordiales que j'ai eues avec I'ambassa-
deur d’Angleterre et celles du marquis Imperiali avec sir
Edward Grey m’ont confirmé immédiatement dans la con-
viction que la phrase en question n’avait aucunement une
signification peu amicale envers I'Italie. Les faits ont d’ail-
leurs répondu aux paroles loyales et amicales de sir Ed-
ward Grey.

L’Italie en Asie Mineure.

M. Federzoni demande si les paroles de sir Edward Grey
peuvent faciliter 'exécution compléte des stipulations du
traitéd’Ouchy et permettent a I'Ttalie d'obtenir les compen-
sations correspondant aux dépenses et aux sacrifices
qu'elle a supportés en raison de I'inobservation de ces sti-
pulations par la Turquie.

Un premier pas important dans cette voie, probablement
encore longue el laborieuse, a été accompli grice a l'at-
titude particulitrement amicale du gouvernement britan-
nique envers I'Italie. Dés les premiers jours de février, si
Edward Grey nous dit que désireux de maintenir les rap-
ports les plus cordiaux entre I’Angleterre et I'Italie, il ne
s'opposerait pas aux concessions demandées par les capi-
talistes italiens daus une zone touchant pourtant de trés
prés aux intéréts anglais, natorellement sous la réserve des
droits de la Compaguie anglaise des chemins de fer de
Smyrne a Aidin.

Je suis heureux d’annoncer que 1'obstacle provenant de
cette réserve se trouve supprimé et que le 19 mai, le syu-
dicat italien et la Compagnie anglaise de Smyrne-Aidin ont
signé un accord définitif au ~ujet des chemins de fer ila-
liens et anglais en Asie Mineure.

Il faut naturellement obtenir encore de la part du gou-
vernement ottoman la concession de la construction et de
’exploitation de chemins de fer desservant les ports de
Macri et d’Adalia et de la construction et de I'exploitation
de ces ports eux-mémes, Mais 'accord intervenu enlre le
syndicat ital en et la Compagnie anglaise aura un effel
utile. car les deux Compagnies se sont engagées & agir au-
prés de la Turquie d’accord et réciproquement, le syndical
italien pour obtenir les lignes en question gsituées au Sud
de la ligne Smyrne-Aidin, et la Compaguie auglaise pour
obtemir d’autres lignes analogues au Nord de la ligne
Smyrne-Aidin, dans la direction des chemins de fer alle-
mands de Bagdad.

Cette convention sera bientdt communiquée officielle-
ment aux gouvernements italien et anglais, qui seront in
vités & s'employer pour sa réalisation. Lesdites initialives
visent toul particuliérement la région d’Adalia. D’autres,
analogues, visent la région de Macri, la mise en érat dv ce
port et le développement du réseau ferré vers I’Est et
I'Ouest.

Nous avons été également sollicités d’appuyer d'autres
initiatives italiennes ayant pour but 'exploitation de foréis
et.de mines dans I'hinterland d'Adalia et dans le Dodéca-
nése. Le gouvernement ne refusera pas cet appui, tout en
g'efforcant de coordonner les initiatives des différents ca-
pitalistes et d’agir elficacement aufrés de la Turquie alin
de vaincre ses lenteurs habituelles et peut-étre des ¢
fiances injustifiées.

En effet, nous avons un intérét politique et économique
de premier ordre au maintien de 'intégrité territoriale de
la Turquie et a la croissante prospérité d'une puissauce
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pes fondamentaux et essentiels
iterranée.
1e Paccord du 19 mai est non
3 p preuve de l'intimité et de la cor-
5 des itant entre les gouvernements ita.
auwssi un moyen de les rendre plus
3 cordiaux parce qu'il a tranformé
on et de loyale et amicale collabo-
question en laquelle les interpellateurs
éventuelle source de discorde emtre les

qui consti
de notre
Il es

se

tre, 'accord du 19 mai met, pour la premiére fois,
I'ltalie au nombre des nations ayant en Turquie d’Asie vn
ensemble d’intéréts économiques plus ou moins liés avec
les autres intéréts européens et ottomans, ce qui consti-
tuera un locus standi et une base concréte qui nous per-
mettront d’exercer notre influence politique et de coopé-
rer plus efficacement, autant & 1'équilibre méditerranéen,
au maintien de Uintégrité territoriale de la Turquie et a
son indépendance économique qu'au progrés et au déve-
loppement de notre commerce et i 'expansion graduelle
de I'influence de la langue et du prestige de I'ltalie.

Le Parlement ottoman. — Le Parlement
oftoman vient de se réunir. Le correspondant du
/emps a donné, sur la proportion des représen-
tants des nationalités et religions de 1 Empire
ottoman, un certain nombre d’indications que
nous croyons intéressant de reproduire parce que
cette composition est caractéristique des in-
fluences nationales qui s’exercent actuellement
en Turquie et qui auront sans doute une action
sur la politique intérieure de la Turquie.

I.’ancienne Chambre comptait 299 députés. La
nouvelle en comptera seulement 243, représen-
tant 95 sandjaks. La différence de 54 siéges pro-
vient des provinces perdues depuis deux ans :
sandjaks d'Europe et d’Afrique et iles de I'Egée.

Au point de vue de sa composition ethnique,
chose si importante en Turquie, voici comment
se divise la nouvelle Chambre :

Députés des sandjaks tures proprement dits. . . ...
Députés des sand,aks arabes..................... 69

Députés arméniens. . ... ... e e e e L AT 15
Lo T T e et S P SO DCR A e BT 16
L e R SRR A RN T A 3

245

Il faut noter que parmi les députés représen-
tant des sandjaks arabes, 8 sont Tures, comme par
exemple Ali Haydar Midhat, fils de Midhat pacha
qui représente le sandjak de Bagdad; par consé-
quent 'élément turc proprement dit compte en
réalité 150 députés sur 25%. Cette proportion est
niéressante a retenir au moment ol se dessine
Jans 'Empire ottoman un incontestable mouve-
ment néo-nationaliste turc.

[faut 6galement tenir compte, pour déterminer
le nombre des Arabes, que deux d'entre eux sont
chrétiens : un chaldéen a Mossoul et un catho-
lique & Beyrouth ; par conséquent en tenantcomplte
des 8 députés turcs représentant des circonscrip-
tions arabes, la nouvelle Chambre comptera
01 députés arabes, dont 39 musulmans.

Au point de vue religieux, la proportion est la
suivante :

MOSIVRREE. 0. i e e 209
Grods GERRBRTRN. . (. ., el ST R L 16
Armenivnr oFtNodoxer. | | o i e T e P e 15
L R TSN S e, S 4 A R A LT 3
JHa AR 2 ke YR el Vol LA ke v o 1
Catholique chaldéen................ ... . ... 1

245

ou 209 musulmans, 33 chrétiens et 3 israélites.

Si 'on compare ces éléments avee ceux qui
composaient I'ancienne Chambre, I'on constate un
renforcement proportionnel considérable de I'élé-
ment turc et aussi de I'élément musulman en
général : la nouvelle Chambre est moins hétéro-
gtne que lancienne, d'abord par la disparition
compléte des éléments albanais, serbes et bul-
gares, ensuite par une légere diminution des
sidges grees et israélites, conséquence de la perte
de Salonique et de toute la Macédoine.

En ce qui concerne les Grecs, ils étaient repré-
sentés dans I'ancienne Chambre par 21 députés
dent 14 pour la Turquie d’Europe et les iles et 7
pour I’Asie Mineure.

Les 16 députés qui leur ont été accordés dans
la nouvelle Chambre représenteront exclusive-
ment les Grees d’Anatolie, sauf un député du
vilayet d’Andrinople : I'élément grec n’a donc pas
lien de se plaindre de sa représentation.

I faut retenir aussi que le bloc arabe, qui n’a
pas sensiblement varié depuis deux ans avec ses
69 députés (il n’a perdu que les sidges de Tripo-
litaine), se trouve aujourd’hui, par suite des
pertes en Turquie d’Europe, proportionnellement
beaucoup plus important qu’autrefois : ¢’est encore
une indication qu’il faut noter, car cette grande
importance de I'élément arabe pourra peut-éire
réserver des surprises.

Au point de vue politique, constatons que la
presque ftotalité des membres de la Chambre
— 230 — appartiennent au Comité Union et
Progrés. Mais il faut considérer comme vraisem-
blable qu'une opposition se formera dans I'assem-
blée, bien qu’il soit impossible de rien prévoir en
ce qui concerne son esprit ni son importance
numérique.

Extréme-Orient
CHINE
Un nouveau cabinet. — La promulgation

de la nouvelle Constitution chinoise, donl nous
avons précédemment indiqué des traits caracté-
ristiques, a été suivie d'un remaniement ministé-
riel. Tous les anciens ministres sont restés en
fonction, sauf le titulaire de |'Instruction publique,
qui a été remplacé par un transfuge du parti de
Sun Yat Sen, nommé Tung Hua Long, ancien
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Mt de I'Assemblée républicaine de
sident du Sénat récemment dissous.
g président du nouveau cabinet ne
partie du ministére précédent. C'est
ang, précepteur de I'empereur; il est
nt sans portefeuille.
“ces personnages, y compris le nouveau
tre de I'Instruction publique, sont & ten-
ces conservatrices. Et ainsi s’accentue la po-
que réactionnaire de Youan Chi Kai, dont
chaque mois nous avons l'occasion de signaler
une manifestation nouvelle.

Le premier acte du cabinet du Sin Se Tchang a
été d’envoyer & la signature du président de la
république un décret placant les forces militaires
sous le controle du gouvernement central, et de
confier aux gouverneurs civils la charge de per-
cevoir les impots et d’administrer la justice. Ce
décret a pour effet, comme on s’en rend compte,
d’accroitre la concentration du pouvoir.

Une loi sur la presse. — Devant la multi-
plication croissante des journaux révolution-
naires, le gouvernement impérial avait essayé a
plusieurs reprises de réglementer la presse. Il
n'avait jamais puy parvenir A la faveur de la
révolution, le nombre des feuilles publiques aug-
menta. Tous les groupes locaux, tous les partis
nationaux possédaient au moins un organe dans
chaque préfecture. La politique de Youan Chi
Kai modifia cet état de choses. Le pouvoir cen-
tral, pour se consolider, dut en effet paralyser
I'action des nombreux partis et associations qui,
par leur turbulence et leur ambition, mettaient
en péril le nouveau régime ou qui exploitaient
au bénéfice de leurs membres la situation anar-
chique du pays. Dans les provinces, plusieurs
journaux disparurent. Mais. en Chine, pour peu
que la répression gouvernementale faiblisse, les
anciennes coalitions réapparaissent. Ces derniers
temps, des feuilles nouvelles sont nées, qui, en
dépit de la prudence de leurs articles et de leurs
nouvelles, sont nettement dirigés contre le gou-
vernement de Youan Chi Kai.

Celui-ci a repris les anciens projets de régle-
mentation et, en s’en inspirant, il a élaboré un
texte dont nous allons indiquer les grandes lignes.
Son rédacteur fut, dit-on, Leang Che Yi, qui, jus-
qu'a ces derniers temps, fut 'éminence grise de
Youan Chi Kai.

Tout individu qui voudra, sous sa direction et
sa responsabilité, faire paraitre une publication

uelconque, devra prendre l'avis de la police.
Cette derniere sera libre d’accorder ou de refuser
'autorisation. Si elle donne une réponse favo-
rable, le gérant devra indiquer le nom, l'ige, la
profession et les antécédents de ses collaborateurs.
Ne sont pas admis & diriger et & rédiger un jour-
nal les soldats et marins, les administrateurs et
juges, les étudiants en droit, les gens de condi-
tion basse. Défense est faite de cumuler les fone-
tions de gérant et de rédacteur. Redoutant les
crises d’hystérie des politiciens chinois, les au-
teurs de la loi sur la presse ont prescrit & la police

de refuser l'autorisation & toute personne attecinte
de maladie nerveuse.

A Pékin, le gérant sera tenu de verser aux
autorités a titre de dépot 800 dollars pour un
quotidien, 250 pour un hebdomadaire, 150 pour
une publication mensuelle et 100 pour une simple
fenille annuelle. En dehors de Pékin, ces chiffres
seront doublés. Si le dépot n'est pas fait sur
I'heure, l'autorisation ne peut étre donnée. Une
série d’amendes est fixée pour les trés diverses
et nombreuses infractions. Au cas ou Famende
ne serait pas acquittée, son montant est rélevé
sur le dépot dont I'épuisement entrainera la sup-
pression du journal et I'emprisonnement du gé-
rant, de l'imprimeur et des rédacteurs.

1l est interdit aux journaux de représenter la
politique gouvernementale sous de fausses cou-
leurs, d’exposer des systémes politiques ou so-
ciaux avant un caractere subversif, de troubler la
paix publique, de divulguer les instructions et les
affaires diplomatiques ou militaires, de faire con-
naitre les décisions que le Parlement ou les con-
seils gouvernementaux ont pu prendre en secrel.
De plus, défense est faite, dans les comptes ren-
dus de jugements ou de procés, de féliciter et
de défendre les accusés ou les différentes par-
ties.

Cette premiére loi du gouvernement a étiquetle
républicaine sur la presse a été, parait-il, mal
accueillie par les groupes politiques. On trouve
qu’elle est prohibitive a T'exces, qu'elle met arbi-
trairement tout journal sous la coupe de la po-
lice, et que ses prescriplions rendent impossible
une publication réguliére.

Le gouvernement de Pékin a en effet rendu la
vie bien difficile désormais ala presse d’opposi-
tion. Etant donné qu'un journaliste professionnel
en Chine a toujours é1é plus ou moins en rela-
tions avec les anciens partis révolutionnaires, la
police aura toujours des raisons su ffisantes pour
refuser 1'autorisation ou arréter la publication.
[l est vrai que l'on aura la ressource de cor-
rompre la police : souvent rien ne sera plus
facile.

Les Chinois dans la Mongolie inté-
rieure. — Nous avons signalé & plusieurs re-
prises le désir de certaines régions de la Mon-
golie intérieure d'étre annexées a la Mongolie
extérieure dont 'autonomie est assurée par la
Russie. Depuis que cette annexion a élé re-
connue impossible, les Mongols des régions inté-
rieures cherchent du moins & vivre sous une
suzerainelé chinoise aussi alténuée que possible.
On s'explique ce souci lorsque I'on apprend des
faits comme celui que nous devons maintenant
signaler. Les troupes chinoises qui se trouvaienl
a quelque 160 kilométres au Nord-Ouest de
Kalgan sur la route d’Ourga, ont traitreusement
massacré une bande de Mongols intérieurs. Ceux-
ci, qui avaient servi en Mongolie extérieure sous
les ordres d’un chef de bande, furent invités par
les ouvertures amicales des Chinois & se réunir
dans une vaste construction. Des meurtriéres en
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, servirent aux Chinois a
isse de coups de fusil.
iient enfermés, 30 réus-
nurs et a se sauver. Les
hés par les balles. Les ca-
rouvés furent jetés ensuite
. eux des victimes laissées pour
rent conscience pendant la nuit et,
~blessures, réussirent & ramper jus-
idroit on elles se trouveérent en sireté.
hels de cette bande mongole, qui n’étaient
pa8 ayec leurs hommes, furent saisis ailleurs,
men€és & Kalgan et exécutés sur l'ordre de I'au-
torité militaire. 11 est évident que de tels pro-
c¢dés ne constituent pas une méthode favorable
pour faire préférer aux Mongols intérieurs les
appels que leur adresse Pékin a ceux qui, d’ail-
leurs, malgré les avertissements de la Russie dont
nous avons défini la politique dans notre der-
nier numéro, continuent & leur venir d'Ourga.

percaient
cribler
Sur 14
Sirg

JAPON

Le programme du cabinet Okuma. — Le
cabinet Okuma a publié des renseignements sur
son programme. [l promet d’observer de plus
prés les formes constitutionnelles, d’adopter une
politique étrangére capable d'assurer la paix per-
manente en Extréme-Orient, tout en maintenant
de la maniére la plus stricte Defficacité des
moyens de la défense nationale, il se propose
d’'imposer une discipline rigoureunse aux fonction-
naires. En outre le nouveau gouvernement aurait
le projet d'encourager les entreprises produc-
tives, de faire des économies, de réduire les
impots et d’éviter absolument I'émission de nou-
veaux emprunts. Reste & savoir dans quelle
mesure ce programme et en particulier sa partie
financiére, fort difficile a réaliser et qui contient
des points quelque peu contradictoires, pourra
trouver son application.

Il est & observer que le premier acte du ca-
binet Okuma, sans doute désireux de s'assurer
une popularité en étendant les sanctions qu'ap-
pelle aux yeux de l'opinion le dernier scandale
naval, a mis l'amiral Yamamoto, I'ex-premier
ministre et 'amiral Saito, ancien ministre de la
Marine, dans le cadre de réserve. On a remarqué
que 'empereur avait tenu cependant & exprimer
A ces deux hauts officiers de la marine impériale
sa reconnaissance, puisqu’il leur a fait don de
deux lgrands vases d'argent ornés du blason im-
périal.

Les relations russo-japonaises. — L'am¢-
lioration des relations entre la Russie et le Japon
était déja un fait connu et signalé par nous. Un
en signale un nouveau symptome : des arran-
gements ont été faits entre Saint-Pétersbourg et
Tokyo pour recommencer & échanger des officiers
qui seront employés dans les régiments de I'une

ou de l'autre armée. Cet échange avait été inter-

‘rompu depuis la guerre.

Les maximes du général Nogi. — Per-
sonne n'a oublié le suicide du général Nogi &
heure ou le corps de I'empereur Moutsou Hito,
qu'il avait longtemps servi, quitta le palais pour
s'acheminer vers sa sépulture. Récemment on a
publié les maximes que ce tenant des anciennes
meeurs des Samourai a écrites pour les éléves de
I'Ecole des Pairs. Elles prouvent surabondamment
que ce n'est pas tant la qualité d'une philoso-
phie quea passion avec laquelle I'individu s’ob-
serve et veut se surmonter, qui suscite les actes
héroiques. Les maximes du général Nogi sont
en effet du méme ordre que les idées morales de
la vie intense du président Roosevelt : c'est
assez dire combien elles sont originales. En voici
quelques exemples :

Restez les lévres closes : celui qui ouvre toujours la
bouche prouve que son dme est vide,

Faites attention & ce que vous regardez : celui dont les
yeux vagabondent tovjours montre que son ime vaga-
bonde aussi.

Lorsque vous présentez vos respects a une personne,
ayez soin de la regarder.

Un garcon doit agir en garcon : évitez de devenir efé-
minés.

Ne vous adonnez jamais au luxe : rien ne rend un homme
absurde comme le luxe.

Montez aussi pen que possible en pousse-pousse, méme
si on en envoie chercher un pour vous ; essayez de mar-
cher jusqu'a la maison.

Combien d'entre vous lavent leur visage avec de l'eau
froide en hiver? Vous ne devez pas user d’eau chaude.

Quand il fait froid pensez qu'il fait chaud, et quand il
fait chaud pensez qu’il fait froid.

Sachez ce qu'est la honte : celui qui ne sait pas ce
qu’est la honte est inférieur aux animaux,

Devenez un homme utile pour votre pays. Il vaudrait
mieux mourir que de ne pas l'étre.

Lorsque 'on rapproche ces maximes si origi-
nales de la vie et de la mort héroique du général
Nogi, on ne peut s'empécher de penser qu'il
suffit de bien peu de dépense intellectuelle pour
susciter un héros.

PERSE

La situation intérieure. — Le successeur
du ministre de 'Intérieur, Ain ed Daouleh, qui
avait démissionné au début d'avril pour cause de
mésintelligence avec ses collégues, n’a pas en-
core 6té désigné. Le sipahdar qui a été deux fois
déja premier ministre semble tout qualifié pour
recueillir cette succession. :

Du coté financier, la situation est quelque peu
embarrassée, Les ministres sont disposés & ac-
cueillir favorablement les propositions faites par
le trésorier général pour parer au déficit budgé-
taire. Ces propositions comprennent la création
de taxes nouvelles sur la propriété urbaine, sur
les professions, sur les droits d'accise des tabacs,
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e I'opium, sur la propriété foncidre
lus intensif et plus régulier du
ITérentes mesures devront appor-
ne somme de 4 millions et demi
ont un quart pourra étre utilisé cette
Trésor a recu des différentes provinces
eignements télégraphiques lui permet-
¢ compléter les chiffres des recettes des re-
8 intérieurs pour l'an passé. Les recettes
dobales sont de 1.480.778 livres sterling en aug-
%ent&tion de 424.986 livres sterling, soit 42 0/0
sur le précédent exercice. Les principales aug-
mentations portentsur les impots fonciers, 30 0/0;
les domaines de la Couronne, 60 0/0 ; les trans-
ports, 41 0/0 ; les droits d’accise, 7 0/0. Les re-
cettes douaniéres atteignaient au 20 mars un fo-
tal de 838.000 livres sterling accusant ainsi une
plus-value de 11 0/0. Bien que ces résultals soient
satisfaisants, ils se trouvent conirebalancés par
l'accroissement énorme des dépenses adminis-
tratives. Les projets du trésorier général sont
donc plus que jamais utiles au bon équilibre du
budget.

Le ministre du Commerce et de I'Industrie
russe a déposé sur le bureau de la Douma, un
mois avant que M. Sazonof ne fit les déclarations
officielles que l'on a trouvé reprodnites d'autre
part, un projet de loi concernant l'organisation
de lignes de navigation avec le golfe Persique.
Cette organisation doit étre réalisée de 1915 a
192%. Tous les consuls russes ont en effet insisté
sur la nécessité de rendre plus actifs les rapports
par mer, entre la Perse et la Russie. Dans la zone
neutre établie en Perse, la Russie doit manifes-
ter une activité égale a celle de la Grande- Bre-
tagne Le ministre a fait ressortir la concurrence
que les Allemands feront au commerce russe non
seulement par mer, mais aussi, plus tard, par le
chemin de fer de Bagdad, et a insisté sur la né-
cessité de soutenir le pavillon russe dans le golfe
Persique.

Le gouvernement russe estdécidé aaccorder une
subvention annuelle n'excédant pas 12.000 livres
sterling & une ligne de vapeurs qui desservirait
es ports du golfe Persique d’Odessa et Bouchir.

Le gouvernement anglais et ’Anglo-Per-
sian Oil Company. — Le gouvernement an-
glais a tout derniérement conclu avec « I’Anglo-
Persian Oil Company » un important contrat qui
lui assure la plus grande partie de la production
pétrolifere de ladite compagnie. L’Angleterre
s'est engagée & souscrire 50 millions d'actions
ordinaires et 5 millions d’obligations : I'achat
deviendra définitif dés que le Parlement anglais
l'aura ratifié. Grice a ce secours, la Compagnie
pourra étendre ses canalisations souterraines, dé-
velopper ses raffineries de pétrole. Elle seraen
mesure d'exécuter de vasles contrats s’étendant
sur plusieurs années, qu'elie conclura avec le

ouvernemennt parallélement avec l'opération
ﬁnanciére qui vient d'éire indiquée. L’ « Anglo-
Persian Oil Company » représeniée par M. d’Arcy
avait obtenu du chah de Perse en 1909 une con-

cession lui donnant le privilege exclusif d’exploi-
tation des pétroles dans la plus grande partie de
I'empire persan, excepté les provinces suivantes :
GGhilan, Mazandéran, Azerbaidjan, Astrabad et
Khorassan pour une période de soixante ans a
dater de mai 1909. Il se trouve que les puits pé-
troliféres principaux sont dans la zone neutre
telle que I'a définie la convention anglo-russe de
1907. Faut-il voir dans cette mesure prise par le
gouvernement anglais parallelement & certains
arrangements conclus avec la Turquie en Ara-
bie, Anatolie et Mésopotamie ainsi qu'avec les
compagnies anglaises qui exploitent les pétroles
algériens, une précaulion lui assurant les appro-
visionnements en pétrole réclamés parles besoins
de sa flotte, ou le désir de ne pas laisser tomber
entre des mains étrangéres toules prétes a les
saisir, des affairesd’un intérét vital pour la Perse ?
Les deux hypothéses ne sont nullement contradic-
toires. Un Livre Bleu spécial a été publié contenant
les termes exacts du contral conclu par I'Ami-
rauté anglaise au nom du gouvernement et la
grande Compagnie pétroliére ainsi que le rapport
de la commission envovée 1'an dernier en Perse,
présidée par I'amiral Slade et qui a engagé le
gouvernement anglais & conclure le contrat en
question.

Commentant cet important événement sur
lequel nous aurons nous-mémes l'occasion de
revenir, le Times écrit : « Le contrat conclu avec
I’Anglo-Persian Oil Company souléve d'impor-
tantes considérations de politique étrangere el
de défense qui demandent & étre soigneusement
étudides avant qu'il ne recoive la sanction du
Parlement (1). Posons la question sous une forme
simple et concréte. L’Amirauté propose de pla-
cer plus de 2.600.000 de livres sterling dans ce
sous-sol. Ce ne sera pas la seule source d’huile de
pétrole qui pourra alimenter la marine, mais on
pourra néanmoins étre assuré de sa production.
Les conduites se trouveront tout pres de la fron-
tiereturque a proximité delaquellearriveraun che-
minde fer étranger,elles seront trés vulnérables et
continuellement & la merci de tribus turbulentes
dansune région o aucune autorité locale n’existe.
A toutmoment!’Amirauté devra requérir aide el
protection et cela incombera non pas a la marine
mais aux troupes de 'lnde. Ce n’est pas dans un
esprit de critique, mais avec un sentiment réel
d'inquiétude que nous désirons montrer que
¢'était précisément pour écarter celte responsa-
bilité que les sphéres d'influence en Perse ont élé
finalement délimitées. Nul ne peut relire le grave
discours prononcé par sir E. Grey le 17 février
1908 aux Communes sans d'apercevoir qu’il pen-
sait avoir écarté de tous risques les territoires
avoisinant le golfe Persique. Il déclarait a plu-
sieurs reprises, en effet, que la province du Seis
tan était le point le plus jangereux, que la Con-
vention (anglo-russe) était plus stratégique que
commerciale, et que s'il pouvait protéger le Séis-
tan, il n'irait pas plus avant. Le présent projel

(1) A la séance des Communes du 27 mai, le speaker a présenl®
la motion de M. Churchill.
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int stratégique dangereux a
oin & ['Ouest. La pro-
une zone neutre doit
le ne le soit pas tou-
its de pétrole de la marine
nstante tentation en temps
istence compliquera grande-
e défense de I'Inde. Ce n’est

uence anglaise en Perse ont été res-
irce que lord Kitchener avait ditqu'avee
dorces mises & sa disposition, il ne pouvait
cntréprendre de défendre un plus vaste territoire.
Il expliqua longuement les raisons qui rendaient
l'armée indienne incapable de protéger tout le
colfe Persique. Le Foreign Office et I'India Office
savent cela : est-il possible que I’Amirauté les
ignore ? Le Livre Bleu suggére que l'on a sur-
tout fait d’intéressantes prospections au point de
viue rendement pétrolifere, sans se préoccuper
heaucoup de politique ou de stratégie : tout le
projet laisse supposer que de plus vastes débou-
chés ont été entrevus, que des affaires plus éten-
dues restaient a discuter. Cela tendra & transfor-
mer certainement tout le caracfére des intéréts
anglais dans la Perse méridionale et aménera iné-
vitablement un changement de politique dans
ces régions. La route de la Méditerranée prend
de ce fait une plus grande importance, car elle
nous apportera non seulement la nourriture que
nous mangeons, mais encore ['huile qui est le
sang de nos dreadnoughts. Nous ne nous éten-
drons pas sur la question de voir le gouverne-
ment engager de si forts capitaux dans une ré-
gion qui n'est pas sous le controle direct de la
tirande Bretagne. La réponse i une telle objec-
tion pourrait étre que I’Amirauté achete son huile
la ou elle en trouve. Peut-étre cela serait-il la
meilleure réponse a ceque nous venons d’exposer.
Si en tout cas tous les risques ont été pesés, nous
serons satisfaits. Mais le Parlement ne devra vo-
ter ces crédits et donner son approbation qu'aprés
une explication complete et franche, non seule-
ment des vues de M. Churchill, mais encore de
celles du Foreign Office et de I'India Office. »

Le transpersan. — Inlerrogé a la séance du
'9mai de la Chambre des Communes par M. Mor-
cell, sur la question de la construction du trans-
persan et des lignes annexes, sir E. Grey a ré-
pondu & son honorable collégue : « Aucunes
“ludes topographiques n’ont été entreprises au
dela de la sphere d'influence des intéréts russes,
mais nous sommes disposés a accepter ['extension
en dehors de cette sphére A certaines conditions
jue j'ai déja eu l'occasion d'exposer devant celte
Chambre, a savoir qu'il ne peut étre construit

welusivement des lignes dans le Nord, sans que

Sud y participe; le contraire serait préjudi-
iable aux intéréts commerciaux de I’Angleterre...
kn ce qui regarde la construction de chemins de
‘er actuellement en territoire persan, il est réelle-
ment urgent que nous soyons en position de les
‘tablir dans la zone méridionale vu que, & tous

moments, des projets similaires peuvent étre réa-
lisés dans la zone septentrionale. Avant quwau-
cune ligne ne soit entreprise vers I'Inde, des indi-
cations seront certainement fournies au Parlement
pour luiexpliquer toutesles conditions auxquelles
le gouvernement de Sa Majesté est disposé a y
consentir. » Et comme le colonel Yate lui de-
mandait si le gouvernement anglais avait le droit
de construire des chemins de fer au Sud de la
sphére russe, sir E. Grey a ajouté : « Il n’est pas
question que ce soit le gonvernement anglais qui
soit actuellement chargé de construire une ligne
semblable. Il est simplement question de conces-
sions & une Société internationale qui doit faire
des voies ferrées dans toute la Perse, du Nord au
Sud... Le gouvernement indien a été consulté
dans toutes les négociations relatives aux pro-
longements de lignes projetées en deci de la zone
d'influence russe et des raccordements possibles
au résean de I'Inde. » :

La discussion sur le transpersan a repris le
25 mai & la Chambre des Lords. Interrogé par
lord Lamington, le marquis de Crewe a répondu
au nom du gouvernement: « Matériellement, la
question n’a pas avancé depuis deux ans qu'on
l'agite. A cette époque, lord Morley était d’avis
que quelle que soit I'opinion qu’on puisse avoir
sur l'opportunité de construction d'une ligne a
travers la Perse, cela ne devait pas écarter toute
idée de discussion a sonsujet ». LaSociété d'études,
a ajouté lord Crewe, n’a pas été & méme de pro-
céder rapidement. L'autorisation que le gouver-
nement anglais lui a accordée n’est pas vne au-
torisation de construire, mais seulement d'étu-
dier des tracés. « En dehors de nos propres li-
mites, par conséquent dans la zone russe, nofre
permission de construire n’était pas nécessaire.
Il est vrai que l'idée d'une ligne courant de la
Russie jusqu’a 'Inde était de nature a exciter
I'imagination de beaucoup de gens en Russie, et
de quelques-uns dans I'Inde, mais qu'elle ne de-
vait pas étre confondue avec d’autres lignes con=
nexes et secondaires, destinées a développer le
commerce de la Perse. » La construction de la
partie du transpersan, en dehors de ces voies de
raccordement avec les principaux centres com-
merciaux, devant faire plus tard communiquer
I'Inde avec le reste du réseau persan reste une
question & débattre entre les gouvernements an-
glais et indien. Aucune décision n'a été prise. Du
coté persan, on pense qu'il serait préférable de
commencer par de pelites lignes plutot que par la
ligne principale. [l n'y a pas de doute quela Russie
voudrait trés justement faire continuer une ligne
au Sud de Téhéran et que nous pourrions nous
raccorder A elle. Mais nous devons d’abord veiller
a la défense de I'Inde, ¢’est lIa un point vital.
Nous sommes en bons termes avec la Russie,
mais il est admis par des Russes réfléchis que
I'existence de sentiments amicaux ne doit nulle-
ment engager I'un ou I'autre pays a négliger les
précautions ordinaires en ce qui concerne la dé-
fense nationale. Dans un pays troublé comme la
Perse, la construction de voies ferrées ne doit pas
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se rapidement ni a la légére; mais
it d’espérer que les constructeurs
onne rémunération du capital en-
"~ Lamington ayant demandé quel
du gouvernement de I'Inde dans la
yn du transpersan, lord Crewe lui a dit que
orités militaires de 'Inde pensaient que la
e ligne possible serait celle longeant la cole
"I'on pourrait défendre facilement par mer.
. On ne saurait approuver tout autre projet qui né-
" “cessiterait un accroissement des forces de I'Inde.

L'ceuvre de la gendarmerie suédoise. —
Le meurtre récent de deux officiers suédois in-
structeurs a remis la question de la gendarmerie
suédoise & l'ordre du jour. Nous avons eu l'occa-
sion de rappeler son organisation et I'ccuvre mé-
ritante qu’elle avait accomplie. Le général Hjal-
marson, chef de cette gendarmerie, qui se trouve
a Stockholm en congé, a parlé & quelques jour-
nalistes de ce corps qu'il commande en Perse.

Le gouvernement persan, a-i-il cxposé, ne
dispose présentement d’aucune armée nationale.
C’estalabrigade de cosaques russes, forlede 3.000
hommes, et & la gendarmerie suédoise qu'in-
combe la tache de faire régner I'ovdre dans l'em-
pire. Cela n’est pas toujours facile. A la faveur
des troubles consécutifs a la révolution, le bri-
gandage avail pris dans les provinces une large
extension. L’ordre et la sécurité commencent a
peine a renaitre.

Avec ses 7.000 gendarmes suédois, le général
Hjalmarson surveille actuellement un réseau de
20.000 kilométres de routes, plus un rayon de
2 kilomeétres de chaque coté de la route. La gen-
darmerie suédoise en usait au début avec une
grande mansuétude & I'égard des brigands tom:

és en son pouvoir. Elle les confiait a la police
indigéne, mais celle-ci n'avait rien de plus Pressé
que de remettre les brigands en liberté. lls re-
commencaientalors tranquillement leurs exploits.
Ce que voyant, le général Hjalmarson sévit plus
énergiquement. Quand une contrée est terrorisée
gar les bandits, on proclame 1'état de siége et les

rigands surpris en flagrant délit et capturés sont
passés par les armes. Avant de venir prendre ses
vacances en Sudde, le général Hjalmarson s’est
arrété a Pétersbourg. Il se félicite de l'accueil
que les autorités lui ont fait. En présence des
bons offices rendus par les troupes européennes
en Perse, il est sérieusement question de les aug-
menter. La gendarmerie suédoise serait portée
de 7.000 hommes a 12.000 hommes et le corps
des cosaques russes de 3.000 a 4.000.

ASIE ANGLAISE

L'industrie miniére de l'Inde. — La va-
leur de la production miniére des Indes britan-
niques augmente trés vite. En 1912, elle a été
de 233.112.150 francs, en augmentation de
33.507.950 francs sur l'exercice précédent. Le

charbon a lui seul a procuré plus de la moiti¢
de cette augmentation, puisque sa production
s’est accrue de 20.193.725 francs, s'élevant au
total & 82.759.125 francs.

Les exportations de charbon de I'Inde se déve-
loppent. Elles ont été de 897.000 tonnes en 1913,
soit un accroissement de 36.000 tonnes sur
'année précédente. La différence entre ce chiffre
et celui de l'augmentation de la production
montre combien la consommation du pays se
développe plus rapidement encore que ses ventes
de charbon au dehors.

La production de'ors’est élevée a 56.795.150 fr.
Celle du pétrole a 24.381.950 francs. Cette der-
niére grandit trés vite. On s'attend d’ailleurs a
une augmentation prochaine de la production de
la Birmanie.

La fabrication de la fonte est encore trés peu
importante, puisqu’'elle ne s'est élevée qu'a
1.250 000 tonnes. Nous avons d'ailleurs signal¢
?ue I'Inde commencait & vendre de la fonte au
Japon. L'extraction del'étain en Birmanie, qui
est encore fort peu de chose,a atteint 650.000 fr.,
en accroissement de 104 0/0 sur I'année précé-
dente. :

o T T SO L E U UL L
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NOMINATIONS OFFICIELLES

MINISTERE DE LA GUERRE

Troupes métropolitaines.

INFANTERIE
Missions. — M. le capit. Goy de Mezeyrac est chargé d'une
mission en Turquie.
Attachés militaires. — M. le capil. Bonnefont de Lapo-
maréde est nommé attaché militaire en Chine et au Siam.

Troupes coloniales.

INFANTERIE
Annam-Tonkin. — MM. les capil. Prioux Dam 1, Mau-
geard, Normoy, Bregi, Leca el Arpage; les lieut. Rey, Latapy
et Payol ; les cous-lieut. Langlet, Kerné, Thomas, Kervella et
Monceaux sont désig. pour le Tonkin.
Cochinchine. — MM. les capit. Ranc, Cassandre, Abadie
et Petitperrin ; les lieut. Brice et Verdon ; les sous-lieul. Laplace,
Ruby et de la Follye de Joux sont désig. pour la Cochinchine.

ARTILLERIE
Annam-Tonkin. — MM. les capil. Pelletier et Schubenelel
le lieul. Gauche sont désig. pour le Tonkin,
Cochinchine. — M. le capit. Marais et Werquin sont désig.
pour la Cochinchine.

CORPS DE L'INTENDANCE

Annam-Tonkin. — M. le sous-infend. de 3¢ cl. Busy esl

désig. pour le Tonkin.,
Officiers d'administralion.

Annam-Tonkin, — MM. les offic. d'administ. de 2¢ cl
Eugéne, Buzy et Husson et de 3¢ ¢l. Rochoix sont désig. pour
le Tonkin,

Cochinchine. — M. V'offic. d’administ. de 2° ¢l. Jestin el
désig. pour la Cochinchine.

CORPS DE SANTE

Annam-Tonkin. — MM. le méd. ppal de 2¢ cl. Cros-
souard ; les méd.-maj. de ir® cl. Cadet et Bernard; le méd.-
maj. de 2¢ ¢l. Lo Goanoo ; le méd. aide-mayj. de ir¢ cl. Mon!
et le pharm.-major de ire cl. Ehrhardt sont désig. pour !
Tonkin.

Cochinchine — M. le méd.-maj. de 2¢ cl. Dubarry esl
désig. pour la Cochinchine.

Inde Frangaise. — M. le méd.»maj. de 2¢ ¢l. Le Fers el
désig. pour les Etablissements de 1'Inde.
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£ LA MARINE

DE LA FLOTTE
~ M. le capit. de frég. Martin est désig.
e d \Va{:hinglm'{. 4 ¥
. — M. Penseigne de 1v® ¢l, Gourdon est
nt de servitude a Saigon;
ss. Desrez est desig. pour la Manche ;
équipages de la flotte Br.ent est adjoint au com-
ine a Saigon;
s mécanic. ppaux de 17 cl. Aulfret et Grimaud sont désig.
pour le Menlcalm.

?7:!61 que. — M. I'enseigne de 2¢ ¢l. Le Breton est désig. pour
|a Zélée;

M. I'enseigne de 1% cl. Kerouanton est désig. pour le Kersaint.

Levant. — M. les méd. de 1r ¢l. Ségard et e 2° ¢l. Guillonx
ont desig. pour le Bruiz,

SERVICE HYDROGRAPHIQUE

Indochine. — M. l'ingénieur hydrographe de 2* cl. Rivier
e<t desig. pour la Manche.

MINISTERE DES COLONIES

M. Charles (J.-I'.) est nommé résident supérieur en Annam;

M. Pierre Guesde est nommé résident supérieur en lndochine
ot délégué dans les fonctions de commissaire de I'Indcchine a
I'expusition de Marseille,

M. Baudoin (F.) est nommé résident supérieur en Induchine;

M. Deviile (M.-A.), est nommé secrélaire genéral des Etablisse-
ments de I'Océanie.

Sont nommes :

Greffier au (rfbunal de Socirang, M. Durban. — Greffier de la
justice de paix 4 compétence etendue de Bac-lien, M. Ruftier. —
Juge-président du tribunal de premiére instance de Papeete (Ucéa-
nie), M. Lebhar, — Juge-president du tribunal de premiére
instance de Chandernagor (Inde), M. Delrieu.

Bibliographie

COMPTES RENDUS D'’OUVRAGES

Un voyage au Nepal et dans les pays
himalayens.

L'Asie Francaise a annoncé dans son numére d’avril
"ouvrage consac é par Mme Isabelle Massieu au Népal et
aux pays himalayens (1). Ce résumé du voyage fait par
uotre compatriote, au coursde l'année 1910, daus les régions
Lhimalayennes est un 1ésumé des observalions Irés inté-
ressantes recueillies dans cette nouvelle visite de M™e Isa-
belle Massieu & la terre d’Asie, La voyageuse ne s’élail
vas donué pour but de franchir 'Himalaya et de pénélrer
sur les plateaux glacés du Tibet, elle laissait ceite tiche
i des explorateurs comme Sven Hedin qu'elle a rencontré
21 moment ou le déconvreur des hautes terres tibélaines
lescendait de I'Inde, mais le domaine plus réduit abordé
par Mme Massieu présente peut-étre plus d'intéiét encore:
| <'agit de races et de religions mélées, de toute uue hu-
nanité beaucoup plus complexe que celle des ynelques
vergers qui nomadisent aux lisiéres du Tibet habité, Aussi

uvrage de Mme Massieu mérite-t-il qu'on s’y arréte un
moment.

A peine débarquée sur la terre des Indes el apiés un
court séjour & Kukee, ville située i 200 kilométres au sud
I« Bombay, elle se dirigea done sur Simla, résidence déré
I gouvernement général, « Simla qui rayonnera tonjou’s

1) Népal el pays himalayens, par Mwe Isabelle Massieu,
i vol. 1n-8o de 228 pages, avec 6 cartes et 74 ligures bors wexte
T'aprés les clichés de :'nuteur et les photographies d'objets de nes
collections, Pams, librairie Félix Alcan.

pour moi, dit-elle, dans le souvenir de gai printemps ou
j» la vis pour la premidre fois au milieu de ses foréts de
rhododendrons empourprés de fleurs, de ses montagnes
boisées qui se superpnsent comme des vagues jusqu'a.ll
grande ligne des neiges des hauts sommels el sous un ciel
imperturbablement bleu. » C'est dans ce sile charmant
perché 4 2,200 métres d'altitude qu'elle prépara, étant en
contact avec les autorités britanniques,.sarandonnée dans
la vallée de la riviére Sutledj, puis son voyage au Népal,
au Sikkim et au Bhoutan annexé.

Elle prit tout d'abord, par une journée ensoleillée, la
route du Tibet dans le dessein de remonter sur un certain
nombre de kilométres le cours du Suatledj qui jaillissant
du lac sacié de Manasarovar, dans le massif blanc du Kai-
las, I'axe du monde, prétendent les Hindous, creuse une
des cluses les plus piltoresques qui se puissent contem-
pler sar la croute terrestre en s’écoulant vers I'Indus et la
mer. Par Narkanda, Nirth el Rampur, capitale du petit
Etat de Bushahir, elle gagna & cheval Taranda ou elle eut
la bonne fortune de croiser Sven Hedin sur le chemmn du
retour ; le c3lébre explorateur, ainsi qu'il U'expliqua a
son interlocutrice, n'avait guére perdu son temps dans ce
Tibet qui 'avait attiré a nouveau ; dans son désir de lui
arracher encore un peu de son secret, « il avait reconou
un régime de montagnes plux important que I’Himalaya
lui-mé&me, effectué I'hydrographie d'un certain nombre
de lacs dans la région compri-e entre le Tengri-nor et le
Manasarovar et rectifié celle du cours supérieur de I'ludus
et du Brahmapoutre ». Mais il fallut se séparer; notre cou-
rageuse compatriote laissant bienidt derridre elle les
points appelés Paunda, Nachar, Wang-pool et Urin, abau-
donna la le territoire de I'Etat de Bushahir pour celui de
I'Etat de Kunowar et se dirigea vers le village de Chini,
situé a 400 kilométres environ des sources du Sutledj, ot
elle dut s'arréter. Aller plus loin, a moins d’aller beau-
coup plus loin, ne la conduisait en effet nulle part. Elle
revint sur ses pas en faisant un léger crochet par Darang,
Tachlech, Soongri, Kadrella et Bighi pour escalader le
mont Hattoo (3.700 métres) dont les Anglais de Simla se
montrent si fiers, puis, reprenanl en sens inverse & partir
de Narkandala route qu’elle avait parcourue a Valler ren-
tra dans la ville « aux rhododendrons fleuris, vingt-cing
jours exactement apiés V'avoir quittée ».

Elle s’y reposa trois jours durant de ses faligues el
gagna par la voie ferrée dés qu’elle fut mise en possession
des autorisations nécessaires accordées a titre exception-
nel, la petite localité de Raseaoul, dans le Terai, d’ou elle
s'6tait donné d’entreprendie son expédilion a lravers le
Népal, pays du mystére que si peud’Eurcpéensau nombre
desquels il couvient de citer crpendant deux Frangais,
MM. Gustave Lebonet Sylvain Lévi,ontvisité et qui defend
si jalousement contre V'étranger en général el les Auglais
en particulier, son sutonnmie et son originalité.

Usant en cetle occurence du pJankin comsme moyen de
locomotion, elle s'éleva d+ la plaine marécageusc du
Terai aux hautes vallées du royaume de Gourkha par les
passes de Sissaghomi et de Chandraghiri el, s'élant ins-
tallée & la résidence aoglaise de Katmandou, la grande
capitale, prit pour tiche de rayouner dans la vallée ver-
duyaute qui arrose la riviére sacrée, alflluent du Gange,
la Baghmati. Elle pouvait sans inconvéni. nt se dispenser
de visiter les vallées avoisinantes qui, elles aussi, obéis-
sent au souverain du Népal, pnizqu'elle élait an cceur
méme du pays, la o0 avaient surgi du sol les villes-lypes,
Katmandou déja nommée, Bhatgaon, Patau et leurs monu-
ments, témoins discrets autant que : irs de I'histoire de
la race qui s'étair plu a les éditier.

Uu voyage & travers le Sikkin et le Bhoutan compiéta
cetle incursion en pays himalayens. Fai-ant taire lesre-
grets qu'elle éprouvait a I'idée que jamais plus elle ne 1e-
verrait la vallée interdite du Népal, M"® 1. Massiou redes-
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| d’ou elle prit le train 4 destination de
us consultons litinéraire qu’elle nous
"de son livre, nous remarquons qu’elle
renant cette ville pour point de départ
e sortede cercle & forme tourmentée etapla-

“c'est a Goom qu’elle donna le signal du départ
vane. Par une route en corniche se maintenant &
jauteur moyenne de 2.200 métres, elle commenca par
idre Jorepokri. De ce point longeant jusqu'a San-
\li-la, & 400 métres d’altitude, la fronlidre qui sépare le
kkim du Népal, elle traversa successivement Tong-lu,
Kalipotchi et Sandakphu. Admirons en cet endroit le
panorama qui s'offre & nos yeux : « Depuis le massif du
mont Everest jusqu'au Chumolari, toute la grande cein-
ture de montagnes est visible. C'est en premier lieu, &
I'Ouest, la masse du Chamlang qui étend son long plateau
entre deux puintes de 6.700 @ 7,300 métres, puis le roi de
I’'Himalaya, I’Everest, qui dres:e ses deux plus hautes
pointes l'une & plus de 8.800, l'autre plus rapprochée &
8.500 métres ; au milieu de la chaine et plus prés se
dresse le Tskangolo qui prolonge un immense massif
presque semblable & I’Everest, & une moindre altitude la
jolie pyramide de Watung, le Dzombri et la large Kan-
gletchen, »

S’étant arrachée i cet imposant spectacle, M™¢ Massieu
prit la direciion de Phallut d’ou elle eat un superbe
apercu de la Kinchinjunga et, par la passe de Singali-la,
descendit sur Dentam et la riviére noire dite Kalé-tchou.
Un peu plus loin les monastéres de Chumanasié et de
Pemiongehi, celui-ci plus spéeialement fréquenté par les
Tibétains, sollicitaient sa visite. Elle s’y rendit pour,
cette visite une fois terminée, escalader les sommets de
Timbila et de Raboula, passer la riviere Tista et remon-
tant la gracieuse vallée de la Sintan-tchou, affluent de la
Tista, faire son entrée dans Gang-tok, capitale du Sikkim.
Le Tibet n'était plus qu'a 80 kilométres par les passes
de Nathni-la et de Tany¢-tso. Comme elle avait pris l'en-
gagement de ne pas y pénétrer, I'heure du retour venait
pour elle de sonner. Traversant alors plusieurs petits
cours d’eau entre Gang-tok et Pakiong,elle atteignit au
sortir de cetle ville une créte escarpée qu'elle suivit et
qui domine la vallée oi counle le Rishi-ichou; au dela
c’était Rhense, la vallée du Ronypo-tchou semée de ri-
zitres et d'arbres, la froatiére séparant le Sikkim du
Bhoutan annexé (celui-ci cemprend les territoires de
Pedong, Kalimpoug et Daling) qu'elle passa. Ayant atteint
Pedong, elle y visita en détail la mission catholique qui
y est installée puis, par le col de Paddoung-la s’achemina
vers Algara et Kahimpoug. I'entrepdt des laines tran-
sitées du Tibet aux Indes. Il ne lui restait plus de cetle
localité qu'a franchir pour la seconde fois la Tista et
utiliser une route « tournant a peu prés horizontalernent
pendant plusieurs heures dans un grand cercle de vallées
en face de la Kinchinjunga » pour,en traversant Ceshoke,
étre & la porte de Darjeeling. .

Tel est dans son ensemble le voyage qu'accomplit en
1908 Mwe |. Massieu, Cherchons maintenant a dégager,
avec le plus de netteté possible, les principales observa-
tions qu’elle a pu recueillir en cours de route.

*
* %

Pour comprendre l'arl, I'hisloire, les us et coulumes
des peuples il faut en principe pénéirer le sens de leurs
conceplious religieuses. Or il estindéniable que sur ce ver-
sant meéridional de I'Himalaya le bouddhisme, en lulte
avec le brahmanisme dés les premiers siécles de l'ére
chrétienne, fut finalement vaincu par celui-ci et qui plos
est assimilé. C'est ainsi que, dans la vallée du Sutledj, le
booddhisme tibétain n'a aujourd’hni presque plus
d'adeptes au deld de Pangi vers lo Sud cette localité

renferme du reste le dernier grand moulin & pritres du
Tibet, le kirkudwara, selon le mot hindou, qui se ren-
contre sur la route des Indes.

Au Népal, le brahmanisme régne en maitre sur les
esprits. Les temples dont les plus anciens ne remontent
pas plus haut que le xve siécle et le plus grand nombre
semble dater du xvi¢, n’y manquent pas: cilons la pa-
gode de Talejou, de Swayambhou, du Mokental, le Boud-
dunath, la pagode de Changou-Narayana & Katmandou
ou aux environs, le Nyatpala-Deval, le Bhairotan, le
grand temple de Narayana 4 Bhatgaon « panthéon du
bouddhisme et du brahmanisme amalgamés », le temple
de Radha-Krischna & Patan, les fétes rituelles toujours
accompagnées de réjouissances et d’offrandes y sont in-
nombrables, Se déroulent entre autres au printemps la
yatra, procession de Matsyendra, qui ouvre I'année reli-
gieuse et pendant la saison chaude, dix jours durant, la
dessera qui arréle tout travail. « Le premier jour les
brahmanes sément de 'orge en un endroit pur et I'arro-
sent avec de I’ean consacrée ; le dixiéme jour ils arra-
chent les jeunes pousses et en petits bouquets les re-
mettent aux fidéles qui les paient en offrandes. Dés lors
commence la moisson dans toute la vallée., » Un joli
tableau nous dépeint aux pages 123 et suivantes les ablu-
tions de rite brahmanique auxquelles se livrent les Né.
palais dans la Baghmati : « La Baghmati sacrée coule
entre deux berges de grands escaliers de pierre, des
ghats, qui présentent au voyageur une foule colorée,
hommes et femmes, procédant a ses ablutions rituelles
et & ses priéres, Au milicu de la riviére des hommes
prennent le bain complet; & demi-baignés ou sur les bords
des gradins d’autres s'immergent la téle & maintes re-
prises en récitant des formules et en se frottant par tout
le corps avec cette eau qu'ils boivent pieusement. Les
femmes laissent leurs plus volumineux jupons sur les
ghats et descendent enroulées dans de longues draperies
dont elles peuvent encore, en se baignant, Javer des
métres sans étre dévétues. Elles procédent en tout avec
prudence et s’abstiennent de plonger la léle pour ne pas
déranger leur coiffure. » Plus loin, & peu de distance de
la riviére git un squelette blanchi par les eaux ; une nuée
de grands vautours repus se reposent sur la falaise ro-
cheuse, tandis qu'une seconde équipe s’acharne sur un
cadavre d’homme ou d’animal qu’emporte le flot
sacré, »

Le bouddhisme parait au contraire s'dtre mieux dé-
fendu au Sikkim sans doute parce que cette région, est, de
toutes celles que nous étudions la région qui a de tout
temps entretenu avec le Tibet les relations les plus
étroites et les plus cordiales. Prenons comme exemple les
cérémonies céléhrées au monastére de Pemiougehi; nous
remarquerons qu'elles s’inspirent de la plus stricte obser-
vance des rites lamaistes! « Pendant l'office vingt et un
lamas sont placés en nombre égal sur deux lignes perpen-
diculaires A I'autel, assis sur leurs talons et se faisant face;
devant eux divers accessoires sont posés sur de pelils
bancs. Un lama trés vieux régle les chants et les signaux
de la fin des exercices. Le chant est une sorte de rugisse-
ment de grosses voix de basse; c’est plutdl une suite de
mots trainés, ronflés, rugis ou bien alternant avec une
plainte continue et monotone. De temps en temps le supé-
rieur prend & la main son dordja, insigne du pouvoir, de
l'autre il agite sa sonnette. Ses mains ont des geslies
rythmiques et rituels. Par instants tous unissent leurs
mains devant leur visage comme pour se recueillir: au
fond préside sur l'autel le Dieu en bronze doré, deboul
enire ses deux assesseurs. »

La foi souléve les montagnes, dit I'Ecriture; elle éléve
aussi les monuments du style le plus por et le plus gran
diose, temples aux portes remarquablement sculptées, aux
toils superposés et racourbés, d'od pendent les cloches
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oret en bronze, finement cise-
passes ot brille le cuivre doré
daps leur richesse comme
alr beauté complexe comme dans
our prouver la croyance des étres
préme, croyance de laquelle a germé
tice de mille chefs-d'euavre artistiques.
"%
* %
eptentrionales ne furent pas seulement le
08" des luttes religieuses que se livrérent boud-
rahmanistes mais aussi le théitre des guerres
ues qui modifiérent le régime des Etats, sans toule-
rter atteinte avx vieilles coutumes en usage, sans
trop modifier le caractére des habitants,

Le Népal, le Sikkim et le Bhoutan montrent qu'a I'ori-
gine, de méme que partout ailleurs, ils ont été habités par
des peuples pasteurs.

Mais le Népal qui denos jours compte environ 5 millions
J’habitants ne tarda pas a s’organiser et & se policer. Au
viie sigele de P’ére chrétienne on le considérait déja comme
un Etat prospére; au ixe siécle des tribus venues du Sud,
les Malbas, y fondérent une dynastie dont le plus grand
roi Jaya Sthité régna au xive sidcle et fit de Bhatgaou sa
capitale; c'est & cette époque qu’apparurent les premiers
Européens. Les Gourkhas, souslaconduite de Prithi-Narayan
s'emparérent da Népal en 1768. Montagnards peu nom-
breux, mais belliqueux, entrainés aux exercices de la
zuerre et de la chasse, ils prirent successivement posses-
sion de toules les villes importantes du royaume des
Malbas. Prithi Narayan monta finalement sur le trone et
choisit Katruanalon pour capitale, De tous ses successeurs
seul son petit-fils Rana Badnhour joua un certain rdle; les
autres, confinés dans I'ombre de leur palais, se laissérent
guider par leurs premiers ministres tout puissants dont
deux s’imposent particullérement a l'attention des hislo-
riens dans le courant du xix® sidele, Le premier, Rhim
Sena, se fit remarquer par son esprit d'indépendance el
son hostilité a 1'égard des conguérants des Indes, les
Anglais. Il engagea mé&me contre eux, en 181%, une guerre
qui malheureuse se termina par la signature du traité de
Segowlie; en vertu de ce traité étaient cédés aux Anglais
le Sikkim, le Gahrwal, la portion du Térai située a I'Ouest
de Gandaki; un agent britannique devail désormais rési-
der & Katmandou. Le deuxiéme, Yang Badahour, montra
dans l'attitude politique qu’il adopta un réel esprit d’ini-
tiative et une habileté consommée. A Vissue d’'une guerre
gu’il avait en & soutenir contre le Tibet, de 18544 1856 ; il
obtint pour les Népalais le privilége d'entretenir un rési-
dent 4 Lhassa. Au moment de la révolte des cipayes, il
offrit aux Anglais son concours et conduisit 12.000 hommes
de troupes dans les Indes, ce qui ne 'empécha pas plus
tard de donner discrétement asile 4 Nina-Saib. 1l main-
tient ainsi P'indépendance de son pays et l'Augleterre
reconnaissante restitua av Népal la partie du Térai, voi-
sine de I'ancien royaume d'Aoudh. Aujourd’hui tandis que
régne Prithivi Vira Vikrama Sah, Chander Shum Cher
Yang Badahour exerce ses fonctions de premier ministre
qui dans sa famille sont devenues héréditaires, C’est le
premier qui de sa race arrive au pouvoir les mains neltes
de tout sang versé. Ne laissant aucune initiative au rési-
dent que le gouvernement britannique a placé a colé de
lui, il administre le pays, assisté d'une commission qui se
réunit sur les ordres du roi, a l'automoe de chaque anuée,
en vue de reviser la liste des emplois, pourvoir aux postes
vacants et recruler l'armée. 1l est considéré comme un
esprit des plus fins et un remarquable homme d’Etat.

Au cours de cette longue histoire les Népalais des hauts
classes ont peut-8tre, el cela malgré eux, modifié leur
caractére et leurs habitudes au contact des forces exté-
visures et principglenient sous liuflience suropéenne.

Quant au peuple il a conservé intact le faisceau des tradi-
tions que lui ont légué ses ancétres.

Le peuple : ce sont les Gourkhas d’une part, les Nevars
de I'autre. Les Gourkhas, descendants batailleurs et arro-
gants de cette race de montagnards qui, est-il utile de le
rappeler, conquit le Népal au xvii® siécle, ont pour vertu
dominante le courage militaire; le recrutement de "armée
des Indes en fait ses meilleurs soldats & I'exemple du gou-
verncment de leur pays, lls se plaisent aux champs et la
vie de société ne les tente pas, Les Nevars sont plus affi-
nés et mieus doués,aussi bien artistes, littérateurs qu’in-
dustriels ou que cultivateurs; ils ont la passion du jeu.
Tous, Gourkhas et Nevars ont des points communs; ai-
sance, car le pays est riche, et pour sentiments, le patrio-
tisme, la religiosité et 'amour de l'astrologie qui joue
toujours un grand role dans leur vie; on les dit enfin ru-
sés et menteurs,

D'aprés les lois de ¢+ peys, 'homme libre ne peut étre
réduit en servitude, mais l'esclavage exists tout en ayant
une légére tendance & disparaitre. Les esclaves ne subis-
sent jamais de mauvais traitements, ils sont en quelque
sorte des servilenrs a quiil arrive souvent d’étre affranchis
par leur propriétaire. Les enfants d'esclaves peuvent &ire
vendus, le prix variant de 100 roupies & 300 roupies et les
filles se payant plus cher que les garcons, Pour ce qui a
trait a I’héritage, les biens du pére reviennent 4 ses fils;
I'ainé a la part la plus considérable; les filles n'ont rien,
elles font mé&me partie des biens 4 partager et sont ven-
dues en mariage.

Ces derniéres observations montrent clairement que,
comme sur presque tout le continent asiatique, les femmes
ont, au Népal, une sitnation trés inférieure a celle des
hommes. D’homme & femme i}l n’y a en tout cas de rela-
tions qu'autant que l'on est mari et épouse, Aiasi le frére
ainé ne voit généralement pas les femmes de ses jeunes
freres (la polygamie est chose courante); le médecin
homme n’est appelé auprés des femmes que dans des cas
désespérés, Le mariage est un marché, mais il ne s’effectue
pas de caste & caste. La vertu de la femme répond de la
pureté de sacaste; la bastonnade et la prison perpétuelle
punissent la femme adultére. Le mari outragé n'a pas ce-
pendant le droit de se faire justice. La femme enfin est
coquette ; elle aime les bijoux el tout ce qui est susceptible
de la parer; nous cédons sur ce chapitre au désir de re-
produire le portrait que trace l'autear de « Népal et Pays
himalayens » de la Maharani, épouse du Maharaja dont
nous vantions tout & 'heure les mérites reconnus, de sir
Ghandra Shum Cher, ainsi que P'appellent les Anglais,
« Dans un grand ¢alon et sur un large canapé placé au
milieu de la piéce, faisant presque face & I'enlrée, une
femme est assise comme dans un nuage bleu, Elle parait
émerger de devx ballons en salin bleu pile recouverts
d'une robe & rayure tissée en Europe de gaze plus pile
encore el qui mousse antour d’elle. Les manches, au con-
traire, d'une légére éroffe orientale, sont assez collantes.
Ses grands yeux 8e Junon so.it agrandis par un cercle
noir. Son buste disparait sous unpe rivitre i trois rangs
de pierres d'une grosseur peu commune tandis qu'un beau
pendenlif orne son cou; deux nwufs Loais XV rapportés
récemment d'Angleterie font féle & ses épaules. Sur les
tempes et jusqu'au-dessus de la nugue des diamanls sou-
lignent encore la majesté du haut diadéme qui couronne
la tére. Bien qu’e le ait le prolil légérement asiatique, #lle
parait charmante dans la splendeur de ses dix-huit ans. »

Ce costume semi-asialique, semi-européen, n'aura pas
que récréé nos yeux; il nous aura reproduit en raccourei,
si tant est qu'un tel rapprochiement puisse se laire, la vi~
vante image de la Cour népalaise du xxe siécle, transfors
mée sous l'action des influences extérieures auxquelles
nous faisions allusion ci-dessus, Certes, le patrimoine
ancestral a é16 délendu, muis A eAtd dé cela, comme 14
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envahir volontiers par tout le confort et les
! Palais, voitures, orchestre, uniformes,
noe ou 4 la Yankee; I'armée, exercée
elles méthodes, a sa fabrique d'armes mo-
Istration a son budget alimenté par une
{ foncitre, des douvanes el divers monopoles,
sl envahie par des innovations qui s’arrétent cepen-
ntla mort. Les coulumes lors de celle-ci, repren-
tous leurs droils. Pendant ure nuit de féte au palais
‘atmandou, nous raconte Mme J. Massien, une jeune
cesse de la famille royale fut atteinte de fievre puer-
» pérale. Elle dut &tre enlevée de sa demeure et transporiée
B sur les rives de la sainte Baghmati au bord de laquelle il
lui fallait. reudre le dernier soupir. Morte, elle ful brilée le
lendema!n sur un biicher semblable a celui que notre
compatriote vit préparer pour un autre cadavre déposé

dans son lirceul de laines blanches sur Ja plus basse mar-

che des Ghats qui contenaient le flot de la riviére sacrée,

*
. . * *

. L’histoire du Népal peut se confondre en grande partie
avec celle du Sikkim et du Routhan, car ces trois Etats,
fréquemment en guerre les uns avec les aultres, finirent
en 1794, par ne plus faire qu'un.

Le Sikkim,' moins pauvre que d’aucuns le laissent sup-
poser, fut cédé, en 1816, avec ses 60.000 habitants, & I'An-
g]_e.terre. I devint, en 1890, « Etat feudataire de I’Inde »,
dirigé nominalement par un maharaja dont la femme,
selon Ja loi, appartient toujours & I'une des quatorze
grandes familles de Lhassa. A cté de ce prince sans auto-
rité, le gouvernement britannique a placé un résident a
compétence étendue, ayant le contrdle direct et exclusif
sur l’at_iminislralion et la haule main sur Je Conseil d'Etat.
La capitale du Sikkim était avant 1895 Tum-Lang; elle a
€1é transférée a cette date a Gang-tok. '

Le Bhoutan, quicompte présentement 250.000 habitants,
a été gouverné du xvic au xix* sidcles par un pouvoir mixte
formﬁ' d‘:m cd1é par le dharma raja ou chef religieux élu
en principe par un Conseil et considéré presque comme
un dieu, d’un autre ¢dté par I'administration civile repré-
sentée par le dela raja. En 1863, il fut divisé: les petits
Etats de la frontiére du Bengale furent annexés et une
allocation de 50.000 roupies, portée en 1919 & 100 000 rou-
pies, fat stipulée par traité au bénéfice des deux chefs du
gouvernement bhoutanais qui, en retour, confiaient au
gouvernement des Indes la direclion effective des affaires
intérieures et extérieures du pays.

: Diverses races se partagent le territoire de ces Etats :
citons les Népalais dont nous avons déja longuement
harlé, les Sheapares indiens, moilié hir.dous, moitié bou-
‘hanais, les Lepchas et les Bhoutias.

_ Les Népalais, Gonrkhas ou Nevars, s'expalrient volon-
tiers et vont en trés grand nombre se fixer au Sikkim et
au phoutau ou ils se livrent au défrichement des foréts et
4 lagriculture. Ils sont intelligents, industrieux, labo-
rieux, honnétes; ils ont I'esprit de famille et aiment leurs
enfanis; en revanche, leur orgueil et leur confiance en
eux-mémes sont excessifs. Ces qualilés et ces défauts dis-
tinctifs de la race s’atténuent du reste et finissent méme
par disparaitre chez les Nevars qui, entrant en contact
trop étroit avec les Lepchas et les Bhoutias adoptent alors
facilement par suite de la malléab:lité de leur caractére ;
les maurs et coutumes de ces peuples inférieurs.

Lepchas et Bhoutias s'adonnent & la polygamie et a la
polyandrie. Ils vivent en famille ou hors de leur famille
dans le désordre et parfois méme les vices les plus hon-
teux. Le muri peut s’absenter sans prévenir sa femme
et celle-ci agit & peu pré- de méme. Il n'est pas rare de
voir des garcons et des filles quitter un beau jour la
maison pater: elle pour une semaine, un mois et revenir
sans avoir besoin te rendre des comptes A personne, « La

marchandise n’en parait pas dépréciée ». La fille, ainsi
que chez les Népalais, est la propriété du pére ou de son
héritier, Le mariage esl un marché et comme il est oné-
reux pour le jeune homme, la sodomie est fréquente

Lepchas et Bhoutias se marient paifois entre eux; les
conditions sout alors moins onérecses Les Bhoulias, tiés
independants de caractére, ne reconnaissent ni régle fixe,
ni loi; ils supporient malaisément le joug de V'éiranger.
Les femmes bouthias sont entreprenantes, rieuses, sédui-
santcs, coqueltes et par conséquent amateurs de bijoux.
Elles sont par ailleurs travailleuses et fortes.

L'agriculture occupe la plupart des bras, quoique les
Bhoutias du Bhoutan s’adonnent au commerce ou [plutét 4
la brocante et soient pasteurs dans la haule montagne,

* %

Mme I, Massien apporte dans son ouvrage des rensei-
gnements bien intéressants sur des pays généralement
fort peu connus. Ce n’est pas en vain que, aprés avoir
visité depuis 1892, le Liban, les Indes, I'Indochine, la
Chine, le Japon, la Mongolie, la Sibérie, le Turkestan et le
Caucase, elle a de nouveau é1é atiirée « par le mystére de
ces régions auxquelles les grands monts et les hauts
plateaux ont conservé une civilisation originale et au-
tonome »,

Gaston BRADIER.

La République chinoise de M. Apear Mavvon. Un
ouvrage in-18 jésus de 268 pages en cing parlies: Avant
I'Insurreclion. L'Insurrection. La Mélée des partis. Les
forces gouvernementales et les forces révolutionnaires.
La Restauration de I'Etat. Préface de M. S. Pichon. Dix
annexes, Edité en 1914 a la librairie Armand Colin &
Paris.

Il nous a été donné en décembre 1912 de faire dans le
Bulletin de U'Asie Francaise la eritique d’un livre que ve-
naient de consacrer & la célébre Tseu-hLi MM. Bland et
Backhouse et de porter par la-méme un jugement d’ordre
général sur toute cette période de I'histoire chinoise qui
englobs la majeure partie du xixe siécle et le début du
xxe® siécle.

Et voici qu'avjourd’hui nous échoit la tiche d'attirer a
nouvean l'attention des leclteurs de ce méme Buallelin sur
les événements qui, dés la mort de la vieille impératrice,
se sont déroulés sur la lerre des Hans avec une intensité
telle qu’en l'espace de cing ans & peine louty a été boule-
versé, Ces événements qui davs leur ensemble constituent
la révolution chinoise out donné lieu a des commentaires
nombreux et variés, soil que ceux gui ¢taient appelés ales
juger les aient considérés comme un merveilleux élan de
I"Ame chiooise vers la Liberlé, soit qu'iis y aient vu quelque
élan de moindre envergure bien que fort intéressant dans
ses diverses manitestations. Les écrivains n'on! pas man-
qué de se laisser tenter par un sujet si fertile, et nous
sommes heureux de constaler que parmi eux vient prendre
place, & I'aube de cette année 1914, M. Albert Maybon qui
ajoute & sa Politique chinoise parue en 190%, a »a Vie
secréte de la Cour de Chine parue en 1910 un hvre qui n’est
ni moins scientifiguement exact ni moins bien document¢
que ceux dont lvs titres viennent d'étre donnés et que son
auteur a inlitulé La République chinoise.

Ce livre, préfacé par M. S, Pichon, ancien minisire de la
République francaise & Pekin, ancien ministre des Affaires
étrangeres, est, dit a juste tilre ce dernier, I'histoire de la
fondativn du régime républicain sur les ruines du gouver-
nemen( impérial ; nous y trouvons d’abord le récit fidél
des événements d'ordre politique qui ont amené la chule
du régime mandchou et I'nstauration d'un nouvel état de
choses; en outre, et c'est a notre avis ce qui doune i
I';uvre de M. Maybon le relief le plus original et !¢
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y trouvons & chaque page drs
s. Si la Chine est le pays
difficile d’expliquer ce qui
ille les événements du len-
s'que M. A. Maybon se soit exa-
p tirant des faits qu'il nous expose
Lconviennent, il nous dépeint I'dme chi-

est perpétuée a travers les bouleverse-
roublée et nous trace un apercu judicieux
L'croit réserver & I''mmense Empire Jaune.
ous aussi & ces trois ordres d'idées et voyons
jrl'auteur de La République chinoise a résolu ces
antes questions :
[e Quelle a été 'euvre de la Révolution dans le domaine
polilique?

20 Quelle a é&té l'influence de la Révolution sur les es-
p]‘its'?

3o Quelles sont les possibilités d'avenir pour le nonuvel
I- at chinois issu de la Révolution ?

[. = L'®UVRE POLITIQUE DE LA REVOLUTION.

L'impératrice Teu’hi étant morte en novembre 1908, le
prince Tch’ouen prend le pouvoir au nom de son fils, le
jeune empereur Pou-yi et comme formule de gouverne-
ment reprend celle de son auguste tante; il s'en tient donc
au décret du 27 aout 1908 qui promettait la réalisation gra-
duelle des réformes constitutionnelles jusqu'a 'époque
fixée pour la convocalion de I’Assemblée Nationale, c'est-
d-dire jusqu’en 1917. Les Commissions et les bureaux
avaient pour leur part formulé avec une trés grande pré-
cision les lois fondamentales de la future monarchie et
tracé la marche & suivre en vue de la régénération poli-
tique de I’Empire.

Le 1% oclobre 1909 les assemblées provinciales se réu-
nissent pour la premiére fois (1°r slade de la réforme cons-
titutionnelle). Inquiétes de la situation intérieure et exté-
rieure du pays, elles déléguent & la capitale plusieurs de
leurs membres en vue de demander au Trome par des
suppliques I'établissement rapide des Chambres légi-la-
tives. Tout en prenant les mesures nécessaires pour I'ou-
verture prochaine du Tseu-tcheng-yuan ou Sénat provi-
soire (2¢ stade de la réforme- constitutionnelle) le Trone
rejetie ces suppliques le 30 janvier et le 27 juin 1910.
I’agitation que le parti révolutionnaire dit Ko-ming-tang
ou plus tard t'ong-mong-houei, mené par Sun Yal-sen et
llouang-hing, entretenait dans le pays et plus particuliére-
ment a Canton s’accroit d'autant que la signature de 'ac-
cord russo-japonais le & juillet 19.0 met aux yeux des na-
tionalistes I'intégrité du sol chinois en danger.

Le 10 cctobre 1910, le Tseu-tcheng-yuan, qoi avait été
convoqué le 3, recoit une supplique tachée du sang de
ceux qui lavaient signée en vue d'accélérer la convoca-
tion du Parlement, Cette supplique transmise au Trone
produit son effet et le prince régent décide qu'en aoit
{911 seraieut établis un gouver.emeut responsable et une
loi électorale, qu’en juillet 1912 auraient lieu les élections
législatives et qu'en janvier 1913 serait ouvert le Parle-
ment, Ces décisions ne font gu'aggraver la situation et
la premuére session du Tsen-tcheng-yuan s'achéve sur le
réglement d'un conflit qui s'était élevé entre celte Assem-
blée et le grand Conseil relativement & Pemprunt du
Hou-nan. L’autorité de I'Empereur est pour la premiére
fois contestée par les représentants de la nalion qui fon-
dent le parti coustitutionnel,

Profitant des vacances parlementaires de 1911, le prince
Tch'ouen, sur le conseil de ses fréres, ponrsuit une politique
centralisatrice qui mécontente les provinces, les manda-
rins et les notlables. Si le 8 mai le Grand Conseil est sup-
primé et remplacé par un cabiuet dit responsable, par
contre le gouvernement reprend aux sociétés de notables
qui s’étaient constituées a cet effet le droit de comstraire

les grandes lignes ferrées. La presse entidre proteste dans
ses articles contre cette nationalisation des chemins de fer
et déclare le gouvernement vendu aux étrangers. Les
conseils provinciaux envoient & Pékin des messages qui
sont qualifiés d'inconstitutionnels. En juillet I'initiative du
Tsen-tcheng-yuan est restreinte par décret. Le parti cons-
titutionnel, dans sa volonté d'affaiblir I'autorité supréme,
s'unit aux sociétés de chemins de fer pour organiser un
mouvement général de protestation. Le parti révolution-
naire s'empare de ce mouvement et dés le mois d’octobre
la Chine se souléve ason appel.

Le 27 o*tobre 1911 Yuan Che Kai, rappelé au pouvoir
par celui-la méme qui I'en avait éloigné en 1909, par le
prince Tch’ouen, est nommé commissaire spécial avec
pleins pouvoirs et commandant supérieur de toutes les
forces du Yang-tseu. Dédaignant la manidre forte il négo-
cie avec les rebelles qui les 2-3 octobre s'étaient emparés
de Wou-tchang. Tandis que la deuxiéme session du Tsen-
tcheng yuan s'ouvre, le trdne abandonné par I'armée du
Nord qui appuie l'action politique du Yuan prépare les
décrets qui paraitront le 30 octobre et feront prévoir dans
un bref délai l'abdication de Vempereur. La loi sur la
nationalisation des voies ferrées est rapportée. Le 2 no-
vembre paraissent de nouvelles lois organiques; Yuan est
nommeé premier ministre.

Mais déja douze & quatorze provinces se sont proclamées
indépendantes et Nanking tombe le 30 novembre aux
mains des rebelles. Yuan qui a formé son ministére signe
un armistice 4 Han-kéou puis décide d'envoyer des repré-
sentant. du pouvoir qu’il personnifie & Changhai ou s’était
entre temps constitué un gouvernement central des pro-
vinces républicaines. Ces représentants, ayant a leur téte
T'ang Chao Yi, arrivent & destination le 17 décembre et
entament des négociations avec les délégués des provinces
révoltées. De son coté Sun Yat Sen forme & Nanking, le
29 décembre un gouvernement et un ministére provisoires.
La République est proclamée le 5 jauvier 1912 et Sun élu
prési tent.

Dés lors Yuan Che Kai se dira défenseur de 1'ordre et
fera a la fois, suivant les circonstances, le jeu des impé-
riaux et des républicains. Accusé par Sun d'avoir des
visées personnelles il répond & cette accusation en promet-
tant I'abdication de la cour qui est un fait accompli le
12 février. Les décrets parus ce méme jour instituent un
gouvernement républicain et Yuan recoit le titre etla
charge d' « organisateur de la République ». Le 27 mars,
T’ang Chao Yi, de passage & Nanking ; obtient de Sun sa
démission des fonctions de président et la fusion du gou-
vernement dont il est le chef avec celui de Pékin. A partir
dr ce jour, le parti révolutionnaire qui a jusqu’ici imposé
ses méthodes et ses hommes va perdre pied car la poli-
tique du Yuan, qui représente seul alors le principe de
souverainté, va tendre de plus en plus & libérer le pays
d’un joug que les républicains ont voulu lui faire subir a
lui-méme.

Les partis politiques qui, nés de la Révolution,sont & cette
époque appelés a se disputer le pouvoir se divisent en :
1o t'ong-mong-houei, c’est le parti révolutionnaire dit de
« I'Union Jurée » ;20 t'ong-yi-tang ou parti de 'unification;
il groupe les partisans de l'unité nationale et se subdivise
en kong-ho-tang ou parti républicain et en tseu-yeou-
tang ou parti libéral; 3° en min-tchou-tang ou parti démo-
cratique, Yuan va se ménager les sympathies de ces deux
derniers parlis pour se débarrasser de l'autre et il y
réussira, -

T'ang Chao Yi avait formé le deuxiéme ministére respon-
sable. Esclave dun parti révolutionnaire depuis sa mission
a Changhai et voyant la tournure que prennent les événe-
ments il »enfuit le 15 juin 1942, Lou Tcheng Siang forme
un troisidme ministére.

Yuan par des présents ou par des promesses cherche & se
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Adversaires. L.e 24 aout Sun arrive a Pékin :
issaire plénipotenliaire des chemins

fier 1913 on procéde aux élections qui,
olence et de la fraude, assurent la vic-
révolutionnaire. Yuan n’attache aucune

“$ur le vieux mandarinat toujours existant, sur les
wmodérés et surtout sur I'armée, les gros notables et
archands partisans d'une politique d’ordre. En pré-
e des forces révolutionnaires qui, encouragées par le
coés qu’elles viennent de remporter, se réorganisent
solidement. Yuan agit par les moyens les plus seerets et
les plas suspects. Cvs moyens n’ayant pas empéché la
canaille (sic) de se soulever au Kiang-sou et sur le Yang-
tseu, des troupes loyalistes sont envoyées contre elle; la
rébellion est prise & la gorge et étoulfée du 17 juillet au
27 aoft. Yuan a enfin reconnu sa voie et s'il s’est fait
passer jusqu’ici pour le gardien et 'observateur fidele de
la conslitution, ses actes vont sans tarder démentir ses
précédentes déclarations, Il forme un nouveau ministére a
tendances cette fois nettement mandarinales et conserva-
trices. Elule 6 octobre président définitif de lJa République
par 507 voix sur un peu plas de 700 votants il met le parti
révolutionnaire hors de la loi et proscrit 400 des repré-
sentants qui dix mois auparavant avaient été élus par le
peuple. Le Parlement qui avait été ouvert dés les élections
est fermé. Yuan le remplace par un conseil politique de
soixante ¢t onze membres et fait préparer une nonvelie
Constitution.

M. A. Maybon arréte son livre au récit de ces événe-
ments que d’aucuns ont voulu qualifier de « coup d’Etat ».
Ajoutous, & titre d'information, que la Constitution mise
en chantier vient, & I'heure ol nous écrivons ces lignes,
d’étre publiée. Sielle ne parle pas de dictature héréditaire
elle confére du moins au président tous les pouvoirs qu’il
pouvait désirer ; elle tranche dans le sens autocratique le
probléme de la responsabilité des ministres; la nouvelle
assemblée provisoire dite « Si-fa-yuan » n'aura que des
pouvoirs trés réduits; le Grand Conseil qui revit sous le
nom de conseil de la République pourra autoriser le Pré-
sident a dissoudre le Parlement; une Constitution définitive
sera élaborée par dix membres de ce Conseil.

Le journal Le Temps, qui nous fournit ces renseigne-
ments dans son numéro du 6 mai, les fait suivre de ce
simple commentaire qui servira de conclusion au premier
point que nous avions & examiner : « désormais, c'est la
Chine despotique qui revit sous la marque républicaine, »

II, — DE L'INFLUENCE QUE LA REVOLUTION A EXERCEE
SUR LES ESPRITS.

Le rapide exposé des faits que nous avons relevés au
hasard des chapitres de la République chinoise n'aura pas
été inutile, car il nous aura permis de constater immé-
diatement que I'Empire du Milieu, aprés avoir été ballotté
en tous sens de 1009 & 1944, aprés avoir connu du régime
absolu puis de la liberté, prouvait, en revenant a ses pre-
miéres amours représentées en I'espéce par un vieillard
autocrate, qu'il était encore bien loin d’avoir la maturité
suffisante pour s’'adonner & la pralique courante du ré-
gime républicain parlementaire.

Nous savons parfaitement gu’une semblable constata-
tion sera jugée téméraire par certaines personvalités el
par quelques journalistes en mal de théses originales.
Aussi ne nous contenterons-nous pas de la baser sur les
faits ci-dessus relalés, mais également sur les enseigne-
ments philosophiques qui se dégagent de ce fragment
d'histoire livré & notre examen, sur la notion trés nette-
ment définie de la part d'influence qu'exerga sur les
esprits chinois la poussée révolutionnaire,

M. A. Maybon s’est attaché, dans le travail tout de ré-

e a cette victoire; il sait désormais qu’'il peut 1

flexion qu’il offre & notre curiosité a la solution de ce
délicat probléme. Dins le chapitre II de la troisidme par-
tie de son ouvrage, il s’inquiéte de savoir si vraiment la
révolution a révélé dans le Céleste une politique et, a me-
sure, dit-il, qu'il s’est égaré dans le dédale des partis, il
s’est apergu qu'aucun de ses interlocuteurs ne possédait
sur ce point d’idées fort claires; aucun ne lui a exposé
une idée politique en lui donnant l'impression qu'il la
professait en toute connaissance de cause; I'emploi des
formules jetées a I'étourdie dans les conversations fut le
plus souvent erroné, si bien que parfois ralliés ou réfor-
mateurs se déclaraient dans le méme moment ou a peu
d‘intervalle pour des systémes opposés.

Lorsque les programmes, car on en avait rédigé quel-
ques-uns, durent étre mis en présence et qu’il fut procédé
en 1913 aux élections, I'dme chinoise prit-elle conscience
d’elle-méme et fit-elle preuve de plus d’initiative? Non
pas. En de nombreux districts les candidats et les élec-
teurs firent défaut, taut le peuple se souciait peu de la
politique. L’idée proprement politique fut absente d’'une
agitation qui n’eut, somme toute, qu'un caractére super-
ficiel. Les chefs de partis se battirent pour ou contre
Youan Ghi Kai, leur avenir dépendant du succés ou de la
Jéfaite du personnel qui évoluait autour du chef de I’Etat,
« Mais, pourrait-on penser, les programmes, quoique
embryonnaires, se retrouvérent peut-&tre en présence
lorsque fut convoqué le Parlement. En pensant ainsi, I’on
oublierait qu'en politique chinoise le réle de I'argent est
capital. Les programmes firent place aux appélits des
individus et & I’'heure m&me ol Youan fut définitivement
élu président de Ja République, sa majorité serait devenne
la quasi unanimité si le ministére des Finances n’avait
pas gardé par devers lui une impcriante somme promise
a quelques députés influents. »

Les seuls Chinois qui parurent s’initier & la vie publique
furent les Cantonnais, en cette ville, en cette province ou
le parti révolutionnaire avait pris naissance et trouvé lors
des insurrections qu’il y avait suscitées en 1895, 1907 et
1910 un terrain favorable, ou, I'indépendance étant pro-
clamée, il put tout a4 son aise meltre en pratique d'avril
1912 a juin 1913 ses tendances désorganmisatrices. Sun
Yat Seu vint alors exposer & Canton son programme.
« Mon systéme politique, disait-il, se compose de trois
articles : conquéte des droits de I'homme, action natio-
nale et répartition des richesses. Le gouvernement mand-
chou étant renversé et la république proclamée, les deux
premiers articles sont réalisés. Il reste a équilibrer la
fortune, » Ses paroles furent froidement accueillies. « Peu
de gens m'écoutent, avoua Sun, et sont en état de com-
prendre exactement ce que j'explique ». Ne retenant que
cet aveu typique qui montre bien que, s’il y eut & Canton
comme sur tous les aulres points du territoire une tou-
chante unanimité pour écraser les Mandchous abhorés,
cette unanimilé disparut dés l'instant ou il fut nécessaire
de faire appel a la science politique des individus pour le
rétablissement d'un systéme de gouvernement stable et 4
leur bourse pour réaliser la réforme économique par la
répartition des biens. Se sentant menacés dans leurs per-
sonnes et dans leurs richesses, les nombreux groupe-
ments sociaux et professionnels de la ville n’hésitérent
plus & se séparer de la cause révolutionnaire et & braler
dans son temple l'idole qu'ils avaient crue adorable.
C'était la faillite des politiciens et de leurs idées qui avait
occasionnée la fatale, I'inévitable lutte des classes sociales
entre elles. La révolution chinoise n'avait jamais été en
réalité un événement d'ordre essentiellement politique,
mais un événement d’ordre presque exclusivement socio-
logique.

Et, en effet, quand les efforts de la nation, aprés avoir
fait table rase du régime absolu, s’appliquérent, afin de
combattre 'anarchie grandissante, & reconstruire sur des
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buvernemental, Yuan Chi Kai en
nous l'avons déja dit, le senl
pas & s’apercevoir que, si la
derniers mois écoulés pour
des plus brillantes, la Vieille
pas effacée et avait méme gardé ses
L& Jeune et la Vieille Chine! que ces
assent plus désormais évoquer les
i présence mais plutdt, comme nous le
ment I'auteur de La République chinoise,
es dont ils n'étaient qu'une pile émana-

; Chine ¢'est les gens de naissance commune,
;I‘(ﬁ_&tion fruste, d'instruction superficielle, petits
ccribes de village, étudiants frais émoulus des écoles
‘trangéres, besogneuse et ambitiense de toute sorte; la
Vieille Chine c’est les mandarins de I'ancienne école, les

liplomés de 'ancien systéme, les lettrés, les gros notablés, .

les militaires et les marchands. Si la révolution fut pour
la premiére I'occasion de mettre en jeu l'incomparable
esprit d’imitation asiatique, de se moderniser i Vorien-
tale, de modifier sa mentalité ou de l'accentuer dans le
ens d’un certain libéralisme social et économique qui
dégénéra en licence, elle ne fut pour la seconde que l'oc-
casion de profiter certes dans une raisonnable mesure de
la loi du progrés en l'adaptant au milieu o celle-ci était
appelée & recevoir son application, mais de se persuader
par aillears qu'il y avait beaucoup a conserver de antique
civilisation chinoise.

La mentalité des mandarins et des lettrés est toute
dans celte phrase qu'un ancien membre de la Cour adres-
sait & M. A. Maybon : « Des appellations ont été modi-
fiées, un drapeau nouveau a été invents, il y 2 moins de
tresses : voild le résultat de notre révolution ».

Quant & la mentalité des militaires et des marchands
elle est admirablement dépeinte dans les chapitres 1 et i1
que notre compatriole consacre dans la quatridme partie
de son livre & ces deux imporlantes fractions sociales.

L’armée a sans nul doute assuré le succés de l'insur-
rection mais, ce fait une fois acquis, s’émancipa de la
direction et de la discipline du parti révolutionnaire,
Partoul ott elle le put, elle travailla au rétablissement de
l'autorité. Ce fut le rdle de 'armée du Nord, dévounée a la
politique et & la personne du Yuan Chi Kai; ce fut le
role, au Yunnam, du général Tsai Ngao, organisatenr de
la révolution qui affirme que « le gouvernement populaire
mettrait en péril le régime el le pays » et que « c¢’est an
pouvoir central qu'il appartient de prendre toutes les dé-
cisions gouvernementales »; ce fut dans la vallée du
Fleuve bleu le réle du général Li Yuan Hong, le triom-
phateur des journées de Wou Tchang, vice-président de
‘@ Répubhique qui, allant plus loin que Tsai Ngao, désire
que le chef de I’Etat soit nomwmé a vie. Toute celte géné-
ration d’officiers est intelligente, pondérée, tenace. Se
metlant au service de Yuan, elle considére 'emploi de
‘2 force comme un moyen de gouvernement et réclame
i régime dictatorial qui permettrait seul de faire la
r¢forme administrative.

Ils sont aussi devenus favorables a la Présidence les
mmarchands, parce qu'ils sont avant tout soucienx d’une
volitique d’ordre et de paix qui leur permette de vaquer
‘ranquillement a leurs affaires et de réaliser des béné-
lices. Le Chinois, 8’il n’est pas un politique, est un ex-
cellent homme d’affaires. Il est fort par ses capitanx, il
est fort également par ses influences, par ses relations de
‘amilleet sa clientéle. Un gouvernement ne serait rien s'il
ne se ménageait, comme le fit-en somme Yuan, I'appui
des véritables maitres du pays.

I, — Les PpossiBILITES D'AVENIR DU NOUVEL ETAT CHINOIS,
En faisant état de toutes ces forces de conservation so-

ciale, Yuan Chi Kai est parvenu 4 faire revivre en Chine
le régime despotique qui, du reste, les intéréts les plus
considérables du pays s’y attachant, a été favorablement
accueilli par la population,

Mais il va falloir & I'avenir marcher de I'avant. Au point
de vue de I'administration des provinces, il est notoire
que la Présidence ne manquera pas de concours dévoués
et éclairés. « Au moment méme de la révolution, les con-
seils de notables se substituérent aux autorités mandari-
nales disparues et les cadres administratifs ayant été ren-
versés, 'organisation corporative et oligarchique maintint
la cohésion des groupes sociaux. Cette aptitude des hautes
elasses & administrer les districts, & pourvoir spontané-
ment aux nécessités publiques est chose remarquable. »
Aussi y a-t-il lieu de croire que I'individu saura se perfec.
tionner encore et que les collectivités seront 2 méme de
travailler au développement intellectuel et économique
d'une province ou d’une région.

D’une facon tout autre doit tre envisagée la question
de savoir si le gouvernement de Yuan est assuré, étant né
viable, d'une longue existence. Les pronostics de M. A.
Maybon sont & cet égard assezsombres. Qui en fait repré-
sente le gouvernement central ? Son chef en I'absence
d’hommes politiques dignes de cette qualification ; et qu’est
son chef? un homme d'une intelligence moyenne, cy-
nique et rusé, ce qui le fait passer aux yeux de beaucoup
pour habile. Sa force a été de distinguer ceux qui pou.
vaient lui étre utiles, mais si son entourage a la notion
exacte de ce qu'il veul et du but qu’il poursuit, lui, le
chef, est hésitant, incertain, inquiet et fatigué. » Il n'est
pas en somme 'homme d'Etat génial que l'on pourrait
imaginer. » Qu'arriverait-il donc si pour une raison ou
pour une autre les classes sociales qui soutiennent la
Présidence venaient 4 se désintéresser de sa cause ? Nous
assisterions sans nul doute & la chute cruelle et rapide du
dictateur et pour la Chine s'ouvrirait une nouvelle période
de troubles et de guerre sociale.

(GAsTON BRADIRR,

—_—

La chasse aux pirates, par Lovis CArreavx.
Un volume chez Bernard Grasset, éditeur, Paris,

M. Louis Carpeaux a fait partie, comme légionnaire, des
« colonnes volantes » qui ont si héroiquement contribué a
la pacification du haut Tonkin. Il vient de rassembler
quelques-unes de ses impressions de combattant dans un
petit livre que I'on lit d’un bout & I'auire avec le plus vif
intérét, Point ici d’effet littéraire, nul enjolivement de
narrateur. L'expression est simple, correcte et précise,
elle est directe et d'une grande puissance d'évocation,
C’est la langue d’un écrivain qui a vécu ce qu'il raconte et
qui a aimé ce qu’il a vécu. La Chasse aux pirates est le
livre d'un soldat; je dirai mieux : ¢’est le livre du légion-
naire, 1l relléte comme un miroir la réalité des choses, si
bien que la personnalité de 'auteur parait en étre absente,
J'aime cet effort pour faire euvre objective, que le pre-
mier légionnaire vena, semble-l-sil, pourrait avoir éerit
avec la belle simplicité de son dme. Mais personne ne s’y
trompera : il y a beaucoup d’art dans les récits limpides
de la Chasse aua pirates :

Voici le « premier engagement » :

« ...Tout & coup une salve éclate toute proche : le lieu-
tenapt Mary nous crie :

— En avant la légion!

« Nous partons au pas de course toujours en file in-
dienne, enserrés a droite et & gauche par de hautes her-
bes, ne voyant absolument rien devant nous.., Soudain
nous débouchons sur un ravin, De l'autre coté apparait
un groupe de trois cases, & environ 40 métres. Nouc avons
encore 'arme & la bretelle.
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inaire, le panvre Walerkeim, est (ué raide,
ris son fusil a la main. Des aulres, une
oitent du chemin sur lequel nous ne pouvons
in de frout, et nous nous agenouillons dans les
d'horribles herbes qui nous prennent aux pieds
5'a hent & notre fusil, tandis que la fusillade fait rage
@040 métres.

__s"‘.‘,‘r"’Les balles sifflent 4 nos oreilles au point qu'on ne sait
~ou placer sa téte et qu’on s’attend a la voir éclater! des
lianes coupées nous cinglent la figure a laquelle instine-
tivement nous portons la main, croyant la ramener tachée
de sang.

« Mais nous avons ouverl le feu a répétition... Nous ti-
rons, nous tirons... sans viser, placant tout juste le fusii a
hauteur de l'épaule et )Jichant le coup dans ce maudit
nuage de fumée, savs cesse percé d’éclairs... Pour mon
compte, je trouve que mon fusil Lebel ne va pas assez vite, .,
Pourtant, les tirailleurs encore armés, eux, de la carabine
74, Dappellent : « Quéchouni maouléne », c’est-d-dire
« fusil rapide »... En ce moment, j’aurais tué n'importe
qui pour défendre ma peau et je regrettais de ne pouvoir
tirer plus vite, car je pensais avec logique que, si je me
dépéchais de tuer tous les pirates, il n’en resterait plus
pour me tuer moi-méme.,. »

M. Carpeaux a di noter la réflexion naive qui élait a ce
moment dans la cervelle de tous les légionnaires accrou-
pis parmi les hautes herbes.

« ...Soudain je ressens un choc violent dans le venlre,
I’effet d’un coup de poing a hauteur de ma cartouchidre,
tandis que mon voisin de droite, Pataud, s’affaisse .. Vive-
ment je porte la main & ma cartouchiére... Elle vienl d'éire
brisée par une balle qui, ricoc hant sur mes cartouches
empilées, a traversé la cuisse de mon voisin... Certes, je
I'ai échappé belle!... le ventre peiforé, j'étais perdu! Je ue
puis songer a retirer les cartouches de ma cartouchiére de
derriére, sous un feu pareil! Je demande un paquet & mon
camarade de gauche et, courbant la téie sous l'avalanche
des balles, je casse avec mon doiglt raidi la ficelle de |'en-
veloppe, pendant que celui-la méme qui vient de me don-
ner le paquet, pousse un cri supréme : « Ma mére! » et
roule a son tour ensanglanté... »

Et M. Carpeaux met en,note : « C'était un jeune soldat
engagé depuis peu, car le vrai légionnaire tombe sans
phrases. »

Jadmire la vérité de lout ce passage. Mais combien de
traits semblables daos ces pages!

« ...Pendant que, agenouill, je tire dans la direction
de cette maudite troupe, droit d-vant moi, car je ne vois
rien, absolument rien, Alpeinstein mourant, me crie fai-
blement : « Sergent, ne me laissez pas crever comme un
chien, relevez-moi au moins un peu la téwe. » Je lui place
la 1éle sur le bout de mon pied gauche, tout en restant
agenouillé et, comme je recommerce & tirer, dans un ho-
quet supréme, il expire... Je vois encore sa grande pomme
d’'Adam faisant saillie sous la peau tendue de son maigre
cou! »

Les descriplions de paysages n'ont pas moins de netteté
objective, M. Carpeaux fait voir la nature avec les yeux du
légionnaire.

« Nous traversions des foréls de bambous gigantesques
dont les élégantes colonnetles élaient si pressées que I'on
ne pouvait s’écarter du sentier et que leurs panaches ver-
doyants, formant voite, ne laissaient que ca et la paille-
ter les rayons du soleil.

« Des bois de bananiers aux grosses fleurs rouges ou
aux régimes murissant entre les larges feuilles recourbées,
bruissantes; des places herbeuses dont les ruisseaux im-
menges nous couvraient tout; puis brusquement le che-

min ahoutissait 4 un arroyo. clair, limpide, rutilant de
mica, davs lequel nous nous engagions, pataugeant par-
fois une heure durant dans la riviére rafraichissante, avec
de I'ean jusqu’aux genoux ou jusqu’a la ceinture, sous de
prodigieuses fougéres arborescentes dont la dentelle re-
tombante nous caressait mollement le visage au passace.

« Je croyais marcher dans une serre, » L

I'impression est tonjours ici fraiche et nue. C'est la co-
lonne elleeméme qui sent la nature comme l'indique avec
tant de sobriété M. Carpeaux, la colonne qui « telle un
immense reptile, serpentait sans bruit entre les bambous
somores ou au-dessous des nuages ensoleillés ».

Ce, endant parfeis I'on remarque dans le récit une note
plus personnelle.

La colonne sort des foréts, débouche dans une plaine
immense, « semée de nombreux villages et couverte jus-
qu'a V'horizon, de chaume jaunitre: une plaine dorée.
une véritable Beauce ». C'est la plaine de Bin-Lu. Un
courrier arrive : ordre formel d'arréter toute opération.
Le gouverneur me veut pas « d'histoires ». Des jours de
loisir en perspective! Le 'égionnaire est un « débrouil-
lard » ; il chasse, il péche. Il cuisine : cochons, poulets,
eufs, patates sucrées, bananes, goyaves, oranges a dis
crétion! Et de gracieux spectacles s'offrent aux yeux de
toas ces braves. M, Carpeaux note que « de mignonnettes
fillettes Mans, au teint blanc et magnifiques chevenx d'é-
béne, se risquérent peu & peu & sortir de leur tanidre et a
venir jouer au volant, gentiment, devant nous, charmés
de cette vision presque francaise ».

Aprés l'expédition, dout le colt en vies humaines es!
chaque fois élevé, le légionnaire rejoint son peste. Dans
ses distractions, il cherche encore le péril. Le voici dans
la forét, attendant le tigre. « Je me trouve un peu seul,
perdu au milieu de cette nature exotique, oil je me sens
uan intrus, étranger aux choses comme aux gewvs; je tres
sailie vaguemeunt aux bruits sourds, comme voilés de mys
tére de I''mmense forét endormie et du sein de laquelle
s'échappe le bouillonnement régulier de l'arroyo aux
innomvurables lacets... Oh! j'ai une frousse! Pour un peu
J'appellerais, je crierais... » Et M, Carpeaux note que
« rien n'est démoralisant comme la solitude dans la
brousse tonkinoise la nuit : tout y est travail, rien ni per-
sonne ne repose et I’on entend les herbes pousser ».

Je disais, au début de ce compte rendu, que la Chasse
auzx piratcs esl le livre d’un soldat, M. Carpeaux l'a écril
quand, de I'autre c6té de la froutiéredel’Est, on s’acharnait
a calomnier notre légion. Ces déiracteurs trouveraient icl
la preave que lout légionnaire aime son arme. « Je n'ai
jamais vu les légionnaires se plaindre de leur sort, dit
M. Carpeaux. Saus doute ce ne sont pas des jeunes filles !
Ils boivent, ils tument ils « rouspétent », ils escamote-
raient méme volontiers un poulet & un nhagué, mais ils
aiment faire colonue, ils le demandent et ils se baltent
pour le plaisir de batire. Ce sont des soldats, de vrais
soltats! et les nombreux Allemaunds déserteurs venus s’)
réfugier, ne sont pas les plus mauvais, au contraire, car
ils ne tardent guére a devenir vraiment Francais. »

1l faudrait souhaiter que ces pages soient lues par nolre
jeunesse, car elles contiennent, comme le note leur au-
teur, des impressions vécues, utiles 4 connaitre pour les
Jeunes Francais appelés a subir I’épreuve du feu.

ALBgaTr MAvYBON,

Les livres a annoncer doivent étre envoyés
a M. Robert de Caix, 15, avenue de Tourville.
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